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Capitulo 1. Introducao

O servidor ThinkSystem SR670 V2 (7222, 7Z23) um servidor em rack 3U para o processamento de
transacdes de rede de alto volume. Este servidor com multiplos nucleos de alto desempenho é
perfeitamente adequado a ambientes de rede que requerem um desempenho superior do
microprocessador, flexibilidade de entrada/saida (E/S) e alta capacidade de gerenciamento.

Figura 1. ThinkSystem SR670 V2 — Modelo de GPU 8-DW

Conteudo do pacote do servidor

Ao receber o servidor, verifique se a entrega contém tudo o que vocé esperava receber.

O pacote do servidor inclui os seguintes itens:

Nota: Alguns itens listados estao disponiveis apenas em alguns modelos.
e Servidor

¢ Kit de instalacao do trilho (opcional). Instrugdes detalhadas para instalar o kit de instalacao do trilho sdo
fornecidas no pacote com o kit de instalagéo do trilho.

¢ (Caixa de materiais, incluindo itens como cabos de alimentacdo, modelo de instalagdo do rack e kit de
acessorios.

Recursos

Desempenho, facilidade de utilizacédo, confiabilidade e recursos de expansao foram consideracdes
essenciais no projeto do servidor. Esses recursos de projeto permitem a personalizagdao do hardware do
sistema para atender as suas necessidades atuais e proporcionam recursos flexiveis de expansao para o
futuro.

O servidor implementa os seguintes recursos e tecnologias:

¢ Features on Demand

Se um recurso Features on Demand estiver integrado no servidor ou em um dispositivo opcional que
esteja instalado no servidor, sera possivel comprar uma chave de ativagcao para ativar o recurso. Para
obter informacgdes sobre o Features on Demand, consulte:
https://fod.lenovo.com/Ikms

¢ Lenovo XClarity Controller (XCC)
O Lenovo XClarity Controller é o controlador de gerenciamento comum para o hardware do servidor

Lenovo ThinkSystem. O Lenovo XClarity Controller consolida diversas fungdes de gerenciamento em um
Unico chip na placa-méae do servidor.
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Alguns dos recursos que sdo exclusivos do Lenovo XClarity Controller sdo melhor desempenho, video
remoto de resolucdo mais alta e opgdes expandidas de seguranga. Para obter informagdes adicionais
sobre o Lenovo XClarity Controller, consulte a documentacao do XCC compativel com seu servidor em:

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html

Importante: A versdo compativel do Lenovo XClarity Controller (XCC) varia de acordo com o produto.
Todas as versoes do Lenovo XClarity Controller sdo chamadas de Lenovo XClarity Controller e XCC neste
documento, a menos que seja especificado o contrario. Para ver a versao XCC compativel com o seu
servidor, acesse https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

Firmware do servidor compativel com UEFI
O firmware Lenovo ThinkSystem é compativel com Unified Extensible Firmware Interface (UEFI). O UEFI

substitui o BIOS e define uma interface padrao entre o sistema operacional, o firmware de plataforma e
dispositivos externos.

Os servidores Lenovo ThinkSystem sao capazes de inicializar sistemas operacionais compativeis com
UEFI, sistemas operacionais baseados em BIOS e adaptadores baseados em BIOS, bem como
adaptadores compativeis com UEFI.

Nota: O servidor ndo aceita DOS (Disk Operating System).

Active Memory
O recurso Active Memory melhora a confiabilidade da memaria por meio do espelhamento da memoéria. O
modo de espelhamento de memodria replica e armazena dados em dois pares de DIMMs em dois canais

simultaneamente. Se ocorrer uma falha, o controlador de memodria alternara do par primario de DIMMs de
memodria para o par de backup de DIMMs.

Grande capacidade de memoéria do sistema
O servidor oferece suporte a SDRAM (RAM din&mica sincrona), RDIMMs (dual-inline memory modules)

registrados com ECC (cddigo de correcdo de erro). Para obter mais informagdes sobre tipos especificos e
a quantidade maxima de memdria, consulte "Especificacdes" na pagina 3.

Suporte integrado de rede
Trusted Platform Module (TPM) Integrado

Este chip de seguranca integrado executa fungdes criptograficas e armazena chaves seguras privadas e
publicas. Ele fornece o suporte de hardware para a especificagdo Trusted Computing Group (TCG). E
possivel baixar o software para aceitar a especificacdo TCG.

Para obter mais informagdes sobre configuracdes de TPM, consulte "Habilitar TPM/TCM" no Manual de
manutencéo.

Nota: Para clientes na China Continental, um adaptador TPM 2.0 qualificado para Lenovo ou um
adaptador Trusted Cryptographic Module (TCM) (as vezes chamado de placa filha) pode estar pré-
instalado.

Capacidade de armazenamento de dados grande e recurso de hot-swap
Diagnéstico de light path
O diagndstico de Light Path fornece LEDs para ajudar no diagndstico de problemas. Para obter mais

informacdes sobre o sistema de diagndsticos light path, consulte Diagndstico de light path e LEDs de
diagndstico de light path.

Acesso remoto ao website de Informacoes de Servico Lenovo

O servidor fornece um codigo de QR no rétulo de servigo do sistema, que esta na cobertura do servidor,
que vocé pode varrer usando um leitor de cddigo QR e scanner com um dispositivo remoto para obter
acesso rapido ao website Servico de Informacdes Lenovo. O website Informacgdes de Servico Lenovo
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fornece informacdes adicionais sobre instalagcao de pecas, videos de substituicdo e codigos de erro para
suporte ao servidor.

¢ Active Energy Manager

O Lenovo XClarity Energy Manager é uma solugao para gerenciamento de energia e temperatura de data
centers. Vocé pode monitorar e gerenciar o consumo de energia € a temperatura de servidores
Converged, NeXtScale, System x e ThinkServer e melhorar a eficiéncia de energia usando o Lenovo
XClarity Energy Manager.

e Conexao de rede redundante
O Lenovo XClarity Controller fornece o recurso de failover para uma conexdo Ethernet redundante com o
aplicativo aplicavel instalado. Se ocorrer um problema com a conexdo Ethernet primaria, todo o trafego
Ethernet associado a conexao primaria sera automaticamente alternado para a conexao Ethernet

redundante opcional. Se os drivers de dispositivo adequados estiverem instalados, essa comutacao
ocorrerd sem a perda de dados e sem a intervencéo do usuario.

¢ Recursos de resfriamento redundante e de energia opcional
¢ Suporte ao ThinkSystem RAID

Especificacoes

As informagdes a seguir sdo um resumo dos recursos e das especificagdes do servidor. Dependendo do
modelo, alguns recursos podem nao estar disponiveis ou algumas especificagdes podem ndo se aplicar.

Os modelos do ThinkSystem SR670 V2 estéo listados abaixo:

¢ O Modelo de GPU 4-DW
¢ O Modelo de GPU 8-DW
¢ O Modelo de GPU SXM

Consulte as seguintes tabelas para ver a especificagdo geral do servidor e as especificacdes exclusivas do
modelo.

Especificac6es gerais:

"Especificacdes gerais" na pagina 4

Modelo de GPU 4-DW e Modelo de GPU 8-DW:

"Especificacdo dos modelos de GPU 4-DW/GPU 8-DW" na pagina 8
Modelo de GPU SXM

"Especificacdo do modelo de GPU SXM" na pagina 10
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Especificacoes gerais

As informagdes a seguir sdo um resumo dos recursos e das especificacdes gerais do Modelo de GPU 4-DW,
do Modelo de GPU 8-DW e do Modelo de GPU SXM.

Tabela 1. EspecificagOes gerais

Especificacao Descricao

Dimensao Servidor 3U

e Altura: 131 mm (5,16 polegadas)

e Largura (com flange EIA): 482 mm (18,97 polegadas)
e Profundidade: 953,1 mm (37,52 polegadas)

Processador Suporta processadores Intel Xeon multi-core, com controlador de memodria integrado
e topologia Intel Mesh UPI (Ultra Path Interconnect).

e Dois soquetes de processador com requisito minimo de dois instalados na placa-
mae.

Projetado para soquetes LGA 4189

Escalavel até 40 nucleos

Oferece suporte a 3 links UPl a 11,2 GT/s

Suporta TDP de até 270 watts

Para obter uma lista de processadores com suporte, consulte: https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

Meméria Consulte "Regras e ordem de instalagdo de médulos de memaria" na pagina 156
para obter detalhadas sobre configuragdo da memoria.
e (Capacidade
— Minimo: 32 GB
— Maximo:
- RDIMM:2TB
— Persistent Memory (PMEM) + RDIMM: 3 TB
¢ Tipos de médulo de meméria:
— Cddigo de correcéao de erro (ECC) de Double-data-rate 4 (TruDDR4) 3.200 MT/
s registered DIMM (RDIMM)
— Persistent Memory (PMEM)
e (Capacidade:
— RDIMM: 16 GB (2Rx8), 32 GB (2Rx4, 2Rx8) e 64 GB (2Rx4)
— 3DS RDIMM: 128 GB (2S2Rx4)
- PMEM: 128 GB
¢ Slots: 32 conectores dual inline memory module (DIMM) que suportam até:
- 32 DIMMs DRAM
— 16 DIMMs DRAM e 16 PMEMs

Para obter uma lista de processadores com suporte, consulte: https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

Unidade M.2 O servidor oferece suporte a seguinte capacidade de unidade M.2:
128 GB
240 GB
480 GB

e 960 GB
Para obter uma lista de processadores com suporte, consulte: https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.
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Tabela 1. Especificagbes gerais (continuagéo)

Especificacao

Descricao

Funcgdes integradas

Lenovo XClarity Controller (XCC), que fornece fungdes de controle de
processador de servigos e monitoramento, controlador de video e recursos de
teclado, video, mouse e unidade remotos.

Um conector RJ-45 de gerenciamento de sistemas na parte traseira para
conectar-se a uma rede de gerenciamento de sistemas. Esse conector é
dedicado as fungdes do Lenovo XClarity Controller e é executado a velocidade de
1GB.

Um grupo de dois ou quatro conectores Ethernet no adaptador Ethernet OCP 3.0
Até quatro portas USB 3.2 Gen1:

— Trés na parte traseira do servidor

- (Opcional) Uma na parte frontal do servidor!.

Uma porta USB 3.2 Gen1 interna

(Opcional) Uma porta USB 2.0 na parte frontal do servidor!.

(Opcional) Conector do monofone de diagnéstico LCD externo na parte frontal do
servidor?.

Até dois conectores VGA

— Um na parte traseira do servidor

— (Opcional) Uma na parte frontal do servidor?.

(Opcional) Um conector de porta serial na parte traseira do servidor2,

Notas:

1. Disponivel quando o médulo de E/S frontal esta instalado no servidor.

2. Disponivel quando o cabo de porta serial esta instalado no servidor.

Rede

Adaptador de rede Ethernet OCP 3.0

Botao traseiro

Botao NMI

Adaptador RAID

RAID de hardware 0, 1, 10, 5, 50

RAID SAS/SATA interno ThinkSystem 530-8i

RAID O, 1, 10, 5, 50, 6, 60

RAID SAS/SATA interno ThinkSystem 930-8i Interno com cache de 2 GB

RAID SAS/SATA externo ThinkSystem 930-8e (0, 1, 10, 5, 50, 6, 60) com cache de
4GB

RAID SAS/SATA/NVMe interno ThinkSystem 940-8i (0, 1, 10, 5, 50, 6, 60) com
cache de 4 GB

RAID SAS/SATA/NVMe interno ThinkSystem 940-8i (0, 1, 10, 5, 50, 6, 60) com
cache de 8 GB

Adaptador de barramento de
host

RAID SAS/SATA interno ThinkSystem 430-8i
RAID SAS/SATA externo ThinkSystem 430-8e

Ventilador do sistema

Cinco ventiladores de rotor duplo de 80 mm x 80 mm x 56 mm

Configuragdo minima para
depuragéo

Dois processadores nos soquetes 1 e 2
Dois médulos de meméria DRAM nos slots 14 e 30
Duas fontes de alimentagc&o nos compartimentos 1 e 2

Uma unidade de inicializagcéo, unidade M.2, 2,5 polegadas, 3,5 polegadas ou
EDSFF, e adaptador RAID, se configurado. (Se o SO for necessario por
depuracgao)

Cinco ventiladores do sistema
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Tabela 1. Especificagbes gerais (continuagao)

Especificacao

Descricao

Sistemas operacionais

Sistemas operacionais suportados e certificados:

* Microsoft Windows Server

¢ VMware ESXi

e Red Hat Enterprise Linux

e SUSE Linux Enterprise Server

Referéncias:

e Lista completa de sistemas operacionais disponiveis: https://lenovopress.com/osig.

¢ Instrugdes de implantagao do SO: "Implantar o sistema operacional" na pagina
274.

Emissdes de ruido acustico

O servidor tem a seguinte declaragdo de emissdes de ruido acustico:
¢ Nivel de poténcia acustica (Lwad)
— Inativo:
- SXM: 7,0 bels
— GPU tipica: 7,0 bels
- GPU max: 7,8 bels
— Operacional:
— SXM: 8,3 bels
— GPU tipica: 8,1 bels
- GPU méx: 8,6 bels
¢ Nivel de pressdo de som (LpAm):
- Inativo:
— SXM: 54 dBA
— GPU tipica: 54 dBA
- GPU méx: 64 dBA
— Operacional:
— SXM: 69 dBA
- GPU tipica: 66 dBA
- GPU max: 72 dBA
Notas:

e Esses niveis acusticos foram medidos em ambientes acusticamente controlados
de acordo com os procedimentos especificados pelo ISO7779 e sao relatados de
acordo com o ISO 9296.

¢ Os niveis de som acustico declarados sdo baseados nas configuragdes
especificadas, o que pode mudar dependendo da configuragao/condigdes.

— Configuragdo SXM: dois processadores de 270 W, 32 DIMMs de 64 GB, oito
HDDs ou SSD, NVIDIA SXM4 400 W, dois HDR 1P (placa CX6)

— Configuracéo tipica de GPU: dois processadores de 205 W, 32 DIMMs de 64
GB, sem disco com M.2 ou qualquer disco, 4 ou 8 NVIDIA A100, adaptador
Ethernet INTEL E810-DA2 de 10/25 GbE SFP28 de 2 portas

— Configuragdo max. de GPU: dois processadores de 270 W, 32 DIMMs de 64
GB, oito NVMe, 4 ou 8 NVIDIA A40s, Mellanox ConnectX-6 Lx 10/25 GbE
SFP28 de 2 portas
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Tabela 1. Especificagbes gerais (continuagéo)

Especificacao Descricao

¢ Regulamentos governamentais (como aqueles prescritos por OSHA ou Diretivas
da Comunidade Europeia) podem controlar a exposicao de nivel de ruido no
mercado de trabalho e podem aplicar-se a vocé e sua instalagéo de servidor. Os
niveis reais de pressdo sonora em sua instalagdo dependem de varios fatores,
incluindo o nimero de racks na instalagao; o tamanho, materiais e configuragédo
do ambiente; os niveis de ruido do outro equipamento; a temperatura ambiente e
a localizagéo dos funcionarios em relagao ao equipamento. Além disso, a
conformidade com regulamentos governamentais depende de uma variedade de
fatores adicionais, incluindo a duragéo da exposicao dos funcionarios e se eles
usam protecao auditiva. A Lenovo recomenda consultar especialistas qualificados
nesta area para determinar se vocé estd em conformidade com os regulamentos
aplicaveis.

Ambiente O ThinkSystem SR670 V2 é compativel com as especificagdes Classe A2 de
ASHRAE. O desempenho do sistema pode ser afetado quando a temperatura
operacional esta fora da especificagdo da AHSARE A2.
e Temperatura do ar:
— Em operacéao
— ASHARE Classe A2: 10 °C a 35 °C (50 °F a 95 °F); a temperatura ambiente
maxima diminui em 1 °C para cada aumento de 300 m (984 pés) de altitude
acima de 900 m (2.953 pés).
— Servidor desligado: 5 °C a 45 °C (41 °Fa 113 °F)
— Remessa/armazenamento: -40 °C a 60 °C (-40 °F a 140 °F)
e Temperatura ambiente para Modelo de GPU SXM

Atencao: Quando a placa HGX A100 80 GB 500 W 4-GPU esté instalada e se a
temperatura ambiente esta acima de 30 °C, as GPUs podem ser orientadas pelo
sistema a entrar em um estado emergencial de reducéo de energia, sendo que o
desempenho da GPU sera afetado.

e Altitude maxima: 3.050 m (10.000 pés)

e Umidade relativa (sem condensacao):
— Operando

— ASHRAE Classe A2: 8% a 80%, ponto maximo de orvalho: 21 °C (70 °F)

- Remessa/armazenamento: 8% a 90%

e Contaminacao por particulas

Atencao: Particulas transportadas pelo ar e gases reativos que agem sozinhos
ou em combinagédo com outros fatores ambientais como umidade ou temperatura
podem apresentar um risco ao servidor. Para obter informacgdes sobre os limites
para substancias particuladas e gases, consulte "Contaminagéo por particulas"
na pagina 10.

Nota: O servidor foi projetado para um ambiente de data center padrdo e é
recomendado para ser colocado em data centers industriais.
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Especificacao dos modelos de GPU 4-DW/GPU 8-DW

As informages a seguir s&o um resumo dos recursos e das especificagdes dos servidores Modelo de GPU
4-DW e Modelo de GPU 8-DW. Dependendo do modelo, alguns recursos podem nao estar disponiveis ou
algumas especificacdes podem nao se aplicar.

Tabela 2. A especificagao dos modelos de GPU 4-DW/GPU 8-DW

Especificacao

Descricao

Peso

¢ O Modelo de GPU 4-DW pesa aproximadamente 36,7 kg (81 Ib), dependendo da
sua configuragéo.

* O Modelo de GPU 8-DW pesa aproximadamente 39 kg (86 Ib), dependendo da
sua configuracéo.

Expansao de armazenamento

O Modelo de GPU 4-DW oferece suporte a uma das seguintes configura¢ées de
armazenamento:

e Até oito unidades SAS/SATA/NVMe hot-swap de 2,5 polegadas
e Até quatro unidades SATA hot-swap de 3,5 polegadas

O Modelo de GPU 8-DW oferece suporte a seguinte configuracao de
armazenamento:

e Até seis unidades EDSFF hot-swap

Nota: Para dar suporte ao modo triplo com unidades NVMe U.3, o modo U.3 x1
deve ser habilitado para os slots de unidade selecionados no painel traseiro por meio
da GUI da Web do XCC. Caso contrario, as unidades NVMe U.3 ndo podem ser
detectadas. Para obter mais informagdes, consulte "A unidade NVMe U.3 pode ser
detectada na conexdo NVMe, mas néo pode ser detectada no modo triplo" na
pagina 283.
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Tabela 2. A especificacdo dos modelos de GPU 4-DW/GPU 8-DW (continuagéo)

Especificacao

Descricao

Slots de expanséao

¢ Placa de expansao de E/S frontal
— Slot 1 a2 (placa de expanséo de E/S frontal)
— PCI Express 4.0 x16, FH/FL
¢ Placa de expansao de GPU frontal
- Slot 3 a 6 (Modelo de GPU 4-DW)
— PCI Express 4.0 x16, largura dupla, FH/FL
— Slot 3 a 10 (Modelo de GPU 8-DW)
— PCle Express 4.0 x16, largura dupla/largura tnica, FH/FL
¢ Placariser PCle 1 traseira
— Slots 15 a 16 (placa riser PCle 1 traseira com um slot da placa riser com cabo)
— Slot 15: PCl Express 4.0 x16, FH/HL
— Slot 16: PCI Express 4.0 x16/x8, FH/HL
¢ Placariser PCle 2 traseira
— Slots 20 a 21 (placa riser PCle 2 traseira com um slot da placa riser com cabo)
— Slot 20: PCI Express 4.0 x16, FH/HL
— Slot 21: PCI Express 4.0 x16/x8, FH/HL
e OCP
— Slot 27 (OCP):
— Conector do adaptador Ethernet PCI Express 4.0 x16/x8 OCP 3.0

Nota: Quando a placa de expanséao de E/S frontal estd instalada, a placa riser PCle
1 traseira e a placa riser PCle 2 traseira ndo estao disponiveis.

Unidade de processamento
de graficos (GPU)

O Modelo de GPU 4-DW oferece suporte a uma das seguintes configuracées de
GPU:

¢ Até quatro GPUs PCle x16, duplas, FH/FL

O Modelo de GPU 8-DW oferece suporte a seguinte configuracao de GPU:
e Até oito GPUs PCle x16, duplas, FH/FL
e Até oito GPUs PCle x16, Unicas, FH/FL

Nota:
As portas DisplayPort na GPU Nvidia A40 n&o s&o suportadas quando usadas no
ThinkSystem SR670 V2.

Entrada elétrica

Esse servidor oferece suporte a até quatro unidades de fontes de alimentagédo CFF
V4 com redundancia N+N. Veja a seguir a lista de tipos com suporte:

e 2.400 watts Platinum, energia de entrada 200-240 VCA
e 1.800 watts Platinum, energia de entrada 200-240 VCA

Importante: As fontes de alimentagao e as fontes de alimentagéao redundantes no
gabinete devem ter a mesma classificagdo de energia, voltagem ou nivel.

Capitulo 1. Introdugéo
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Especificacao do modelo de GPU SXM

As informages a seguir s&o um resumo dos recursos e das especificagdes dos servidores Modelo de GPU
SXM. Dependendo do modelo, alguns recursos podem nao estar disponiveis ou algumas especificacoes
podem ndo se aplicar.

Tabela 3. As especificacbes do modelo de GPU SXM

Especificacao Descricao
Peso O Modelo de GPU SXM pesa aproximadamente 39,5 kg (87 Ib), dependendo da sua
configuragéo.

Expansdo de armazenamento | Suporte as seguintes configuragdes:
¢ QOito unidades NVMe hot-swap de 2,5 polegadas
* Quatro unidades NVMe hot-swap de 2,5 polegadas

Nota: O adaptador Ethernet OCP esta disponivel quando apenas quatro unidades
NVMe de 2,5 polegadas estdo instaladas no servidor.

Slots de expansao O Modelo de GPU SXM oferece suporte a uma das seguintes configuracoes de
slot de expansao:

¢ Placa de expansao de E/S frontal
— Slot 1 a2 (placa de expanséo de E/S frontal)
— PCI Express 4.0 x16, FH/HL
e OCP
— Slot 27 (OCP):
— Conector do adaptador Ethernet PCI Express 4.0 x16/x8 OCP 3.0

Nota: O adaptador Ethernet OCP esta disponivel quando apenas quatro unidades
NVMe de 2,5 polegadas estao instaladas no servidor.

gg'g;‘:iig: (Fggﬁissame”to e Um conjunto de placa HGX A100 40 GB 400 W 4-GPU

e Um conjunto de placa HGX A100 80 GB 500 W 4-GPU

Atencao: Quando a placa HGX A100 80 GB 500 W 4-GPU esta instalada e se a
temperatura ambiente esta acima de 30 °C, as GPUs podem ser orientadas pelo
sistema a entrar em um estado emergencial de redugéo de energia, sendo que o
desempenho da GPU sera afetado.

Entrada Elétrica Esse servidor oferece suporte a quatro unidades de fontes de alimentagéo CFF V4
com redundancia N+N. Veja a seguir a lista de tipos com suporte:

e 2.400 watts Platinum, energia de entrada 200-240 VCA

Importante: As fontes de alimentagéo e as fontes de alimentagéo redundantes no
gabinete devem ter a mesma classificagédo de energia, voltagem ou nivel.

Contaminacao por particulas

Atencao: Particulas do ar (incluindo flocos ou particulas de metal) e gases reativos agindo sozinhos ou em
combinagao com outros fatores ambientais, como umidade ou temperatura, podem impor risco ao
dispositivo descrito neste documento.

Os riscos que sdo causados pela presenca de niveis excessivos de substancias particuladas ou as
concentragcdes de gases nocivos incluem danos que podem causar o mau funcionamento ou a parada
completa do dispositivo. Essa especificacao define limites para substancias particuladas e gases que sao
destinados a evitar tais danos. Os limites ndo devem ser vistos ou usados como definitivos, porque
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inumeros outros fatores, como temperatura ou umidade do ar, podem influenciar o impacto de substancias
particuladas ou a transferéncia de contaminantes corrosivos e gasosos do ambiente. Na auséncia de limites
especificos definidos neste documento, adote praticas que mantenham os niveis de gas e substancias
particuladas consistentes com a protecao da saude e seguranca das pessoas. Se a Lenovo determinar que
os niveis de substancias particuladas ou gases em seu ambiente causaram dano ao dispositivo, a Lenovo
pode condicionar a provisdo de reparo ou substituicdo de dispositivos ou pecas a implementacao de
medidas reparatdrias apropriadas para mitigar essa contaminagdo ambiental. A implementagédo dessas
medidas reparatdrias é de responsabilidade do cliente.

Tabela 4. Limites para substancias particuladas e gases

Contaminacéao

Limites

Gases reativos

Nivel de gravidade G1 de acordo com ANSI/ISA 71.04-1985:

¢ O nivel de reatividade do cobre deve ser inferior a 300 Angstroms por més (/°-\/més ~ 0,0039
pg/cm? horas de ganho de peso).?

¢ O nivel de reatividade da prata deve ser inferior a 200 A/mes (A/més = 0,0035 pg/cm? horas de
ganho de peso).3

e O monitoramento reativo da corrosividade gasosa deve ser realizado aproximadamente 5 cm
(2 pol.) na frente do rack no lado da entrada de ar a 1/4 e 3/4 de altura do chdo ou onde a
velocidade do ar for muito maior.

Particulas
transportadas
pelo ar

Os data centers devem atender ao nivel de limpeza da ISO 14644-1 classe 8.

Para data centers sem economia de ar, a limpeza de acordo com a ISO 14644-1 classe 8 pode

ser atendida escolhendo um dos seguintes métodos de filtragem:

¢ O ar do ambiente pode ser filtrado continuamente com filtros MERV 8.

e O ar que entra em um data center pode ser filtrado com filtros MERV 11 ou, preferencialmente,
MERV 13.

Para data centers com economia de ar, a opgao de filtros para obter limpeza ISO classe 8

depende das condic¢bes especificas presentes nesse data center.

e A umidade relativa deliquescente da contaminagao por substancia particulada deve ser
superior a 60% RH.4

¢ Os data centers devem estar isentas de p6 de zinco.5

T ANSI/ISA-71.04-1985. Environmental conditions for process measurement and control systems: Airborne
contaminants. Instrument Society of America, Research Triangle Park, Carolina do Norte, EUA.

2 A derivagdo da equivaléncia entre a taxa de crescimento da corros&do de cobre na espessura do produto de
corrosdo em A/més e a taxa de aumento de peso assume que Cu2S e Cu20 cresgam em proporgdes iguais.

3 A derivagéo da equivaléncia entre a taxa de crescimento da corrosdo de prata na espessura do produto de
corrosdo em A/més e a taxa de aumento de peso assume que Ag2S é o Unico produto de corroséo.

4 A umidade relativa deliquescente da contaminagéo por particulas é a umidade relativa na qual a poeira absorve
agua suficiente para ficar Umida e promover a conducgéo idnica.

5 Os detritos de superficie sdo coletados aleatoriamente de 10 areas do data center em um disco de 1,5 cm de
diametro de fita condutora elétrica adesiva em uma haste de metal. Se o exame da fita adesiva em um
microscopio eletrénico de varredura ndo revelar nenhum pé de zinco, o data center sera considerado isento de p6

de zinco.

Opcoes de gerenciamento

O portfélio XClarity e outras opgdes de gerenciamento de sistemas descritas nesta se¢do estdo disponiveis
para ajudar vocé a gerenciar os servidores de forma mais conveniente e eficiente.
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Visao Geral

Opcoes

Descricao

Lenovo XClarity Controller

Baseboard Management Controller. (BMC)

Consolida a funcionalidade do processador de servigo, Super E/S, controladora de
video e recursos de presenca remota em um Unico chip na placa-méae do servidor.
Interface

e Aplicativo CLI

e Interface GUI da Web

¢ Aplicativo mével

e APIREST

Uso e downloads

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html

Lenovo XClarity Administrator

Interface centralizada para gerenciamento de varios servidores.

Interface

e Interface GUI da Web
¢ Aplicativo mével

e APIREST

Uso e downloads

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/aug_product_page.html

Conjunto de ferramentas do
Lenovo XClarity Essentials

Conjunto de ferramentas portatil e leve para configuracao do servidor, coleta de
dados e atualizagbes de firmware. Adequado tanto para contextos de gerenciamento
de servidor Unico ou de varios servidores.

Interface

e OneCLI: aplicativo CLI

¢ Bootable Media Creator: aplicativo CLlI, aplicativo GUI

¢ UpdateXpress: aplicativo GUI

Uso e downloads

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/xclarity_essentials/overview.html
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https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/lxcc_frontend/lxcc_overview.html
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http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/xclarity_essentials/overview.html

Opcoes

Descricao

Lenovo XClarity Provisioning
Manager

Ferramenta de GUI baseada em UEFI em um Unico servidor que pode simplificar
tarefas de gerenciamento.

Interface
¢ Interface da Web (acesso remoto ao BMC)
¢ Aplicativo GUI

Uso e downloads
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.htmi

Importante:

A versdo compativel do Lenovo XClarity Provisioning Manager (LXPM) varia de
acordo com o produto. Todas as versdes do Lenovo XClarity Provisioning Manager
sdo chamadas de Lenovo XClarity Provisioning Manager e LXPM neste documento, a
menos que seja especificado o contrario. Para ver a versdo LXPM compativel com o
seu servidor, acesse https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_
product_page.html.

Lenovo XClarity Integrator

Série de aplicativos que integram as funcionalidades de gerenciamento e
monitoramento dos servidores fisicos Lenovo com o software usado em uma
determinada infraestrutura de implantagdo, como VMware vCenter, Microsoft Admin
Center ou Microsoft System Center ao fornecer resiliéncia de carga de trabalho
adicional.

Interface

Aplicativo GUI

Uso e downloads

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixci/Ixci_product_page.html

Lenovo XClarity Energy
Manager

Aplicativo que pode gerenciar e monitorar a poténcia e a temperatura do servidor.

Interface

¢ Interface grafica do usuario da Web
Uso e downloads

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-Ixem

Lenovo Capacity Planner

Aplicativo que oferece suporte ao planejamento de consumo de energia para um
servidor ou rack.

Interface

¢ Interface grafica do usuario da Web
Uso e downloads

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-Icp
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Funcoées

Funcoes
Atuali- | Moni- f‘ei
Opcoes Gerencia- Implan- Confi- za- tora- Inven- cia- Planeja-
m’e_nto de tacdo guracao | ¢ées caode tario/ men- mento
varios do de even- de
. do SO . . logs to de .
sistemas sistema | firm- tos/ ener- energia
1
ware alertas gia
Lenovo XClarity Controller v V2 v V4
Lenovo XClarity o "
Administrator v v v Vi v v
Conjunto | OneCLI v V2 v V4
de
ferra- Bootable Media o 4
mentas Creator v v 4
do
Lenovo
XClarity | UpdateXpress v V2
Essen-
tials
Lenovo XClarity Provisioning 3 5
Manager v v Vi %
Lenovo XClarity Integrator v Ve v v Vv Vv V7
Lenovo XClarity Energy
Manager v v v
Lenovo Capacity Planner V8
Notas:

1.

A maioria dos opcionais pode ser atualizada com o Lenovo Tools. Entretanto, alguns deles, como o
firmware da GPU ou o firmware Omni-Path, exigem o uso de ferramentas do fornecedor.

. As configuragdes de UEFI do servidor da opcao de ROM devem ser definidas como Automatico ou

UEFI para atualizar o firmware usando Lenovo XClarity Administrator, Lenovo XClarity Essentials ou
Lenovo XClarity Controller.

As atualizacOes de firmware estao limitadas apenas a atualizagées do Lenovo XClarity Provisioning
Manager, Lenovo XClarity Controller e do UEFI. Atualizagdes de firmware para dispositivos opcionais,
como adaptadores, ndo sao suportadas.

As configuragdes UEFI do servidor para o ROM da opc¢éo devem ser definidas como Automatico ou
UEFI para obter informacdes detalhadas da placa do adaptador, como o nome do modelo € os niveis
de firmware, a serem exibidos no Lenovo XClarity Administrator, Lenovo XClarity Controller ou no
Lenovo XClarity Essentials.

Inventario limitado.

6. A verificacdo de implantagéao Lenovo XClarity Integrator do System Center Configuration Manager

14

(SCCM) é compativel com a implantacéo de sistemas operacionais Windows.

A funcéo de gerenciamento de energia é compativel apenas com o Lenovo XClarity Integrator para
VMware vCenter.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor
usando Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pegas.
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Capitulo 2. Componentes do servidor

Esta secdo contém informacodes sobre cada um dos componentes associados ao servidor.

Identificando seu servidor

Quando vocé entrar em contato com a Lenovo para obter ajuda, as informagdes de tipo, modelo e nimero
de série da maquina ajudam os técnicos de suporte a identificar seu servidor e a prestar atendimento mais
rapido.

Figura 2 "Local do tipo, do modelo e do niumero de série da maquina" na pagina 15 mostra o local da
etiqueta que contém o tipo, 0 modelo € o niumero de série da maquina.

Figura 2. Local do tipo, do modelo e do numero de série da maquina

O numero do modelo e o nimero de série estdo na etiqueta de ID na parte frontal do servidor, conforme
mostrado nas ilustragbes a seguir. Também é possivel adicionar outras etiquetas de informagdes do sistema
na parte frontal do servidor nos espacos de etiqueta do cliente.

Rétulo de acesso a rede do XClarity Controller

Além disso, a etiqueta de acesso a rede do XClarity Controller esta colada na guia de informagdes removivel
localizada préxima ao canto superior na parte frontal do chassi, com o endereco MAC acessivel com um
puxao.
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Figura 3. Etiqueta de acesso a rede do XClarity Controller na guia de informagées extraivel

Visao frontal do modelo de GPU 4-DW

Esta secdo contém informacdes sobre os controles, LEDs e conectores na parte frontal do servidor do
modelo de GPU 4-DW.

O Modelo de GPU 4-DW oferece duas configuragoes de armazenamento, até oito unidades de 2,5
polegadas ou até quatro unidades de 3,5 polegadas. Consulte as tabelas a seguir para identificar a vista
frontal de cada configuragdo de armazenamento:

e "Vista frontal da configuragéo da unidade de 2,5 polegadas" na pagina 16
e "Vista frontal da configuracdo da unidade de 3,5 polegadas" na pagina 18

Vista frontal da configuracao da unidade de 2,5 polegadas
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Figura 4. Vista frontal da configuragcédo da unidade de 2,5 polegadas

Tabela 5. Componentes na vista frontal da configuracdo da unidade de 2,5 polegadas

Painel frontal H Slots PCle 3-6

H LED de atividade da unidade (verde) I Slots PCle 1-2
Nao disponivel quando a placa riser PCle traseira 1 e a
placa riser PCle traseira 2 estdo instaladas.
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Tabela 5. Componentes na vista frontal da configuragcdo da unidade de 2,5 polegadas (continuacéo)

H LED de status da unidade (amarelo) Compartimentos de unidade de 2,5 polegadas
(compartimentos 0 a 7)

1 Médulo de E/S frontal

H Painel frontal

Para obter mais informagdes sobre o painel frontal, consulte "Painel Frontal" na pagina 25.

H LED de atividade da unidade (verde)

Cada unidade hot-swap é fornecida com um LED de atividade. Quando esse LED esta piscando, indica que
a unidade esta sendo utilizada.

H LED de status da unidade (amarelo)
O LED de status da unidade indica o seguinte status:

e O LED esta aceso: ocorreu uma falha na unidade.
e O LED esta piscando lentamente (uma vez por segundo): a unidade esta sendo recompilada.
e O LED esté piscando rapidamente (trés vezes por segundo): a unidade esta sendo identificada.

A Mdédulo de E/S frontal

Para obter mais informagdes sobre o médulo de E/S frontal, consulte "Mdédulo de E/S frontal" na pagina 26.

H Slots PCle 3-6

Instale os adaptadores PCle, especialmente GPUs, nesses slots. Esses slots PCle oferecem suporte a
seguinte configuragao:

¢ Slots PCle 3-6, PCle x16, dupla, FH/FL

A Slots PCle 1-2

Nao disponivel quando a placa riser PCle traseira 1 e a placa riser PCle traseira 2 estao instaladas.
Instale os adaptadores PCle, especialmente os adaptadores de rede, nesses slots. Esses slots PCle
oferecem suporte a seguinte configuracao:

e Slots PCle 1-2, PCle x16, FH/FL

Compartimentos de unidade de 2,5 polegadas (compartimentos 0 a 7)

Instale unidades de 2,5 polegadas nesses compartimentos. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de
2,5/3,5 polegadas" na pagina 181 para obter mais informagdes.
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Vista frontal da configuracao da unidade de 3,5 polegadas

|
o 1 2 3

Figura 5. Vista frontal da configuragcédo da unidade de 3,5 polegadas

Tabela 6. Componentes na vista frontal da configuracdo da unidade de 3,5 polegadas

Painel frontal H Slots PCle 3-6

H LED de atividade da unidade (verde) A Slots PCle 1-2
Nao disponivel quando a placa riser PCle traseira 1 e a
placa riser PCle traseira 2 estao instaladas.

H LED de status da unidade (amarelo) Compartimentos de unidade de 3,5 polegadas
(compartimentos 0 a 3)

A Mddulo de E/S frontal

Painel frontal

Para obter mais informagdes sobre o painel frontal, consulte "Painel Frontal" na pagina 25.

H LED de atividade da unidade (verde)

Cada unidade hot-swap é fornecida com um LED de atividade. Quando esse LED esta piscando, indica que
a unidade esta sendo utilizada.

H LED de status da unidade (amarelo)
O LED de status da unidade indica o seguinte status:

e O LED esta aceso: ocorreu uma falha na unidade.
e O LED esta piscando lentamente (uma vez por segundo): a unidade esta sendo recompilada.
e O LED esté piscando rapidamente (trés vezes por segundo): a unidade esta sendo identificada.

A Mddulo de E/S frontal

Para obter mais informacdes sobre o médulo de E/S frontal, consulte "Mdédulo de E/S frontal" na pagina 26.

H Slots PCle 3-6

Instale os adaptadores PCle, especialmente GPUs, nesses slots. Esses slots PCle oferecem suporte a
seguinte configuracéo:

¢ Slots PCle 3-6, PCle x16, dupla, FH/FL

A Slots PCle 1-2

Nao disponivel quando a placa riser PCle traseira 1 e a placa riser PCle traseira 2 estdo instaladas.
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Instale os adaptadores PCle, especialmente os adaptadores de rede, nesses slots. Esses slots PCle
oferecem suporte a seguinte configuracéo:

¢ Slots PCle 1-2, PCle x16, FH/FL

Compartimentos de unidade de 3,5 polegadas (compartimentos 0 a 3)

Instale unidades de 3,5 polegadas nesses compartimentos. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de
2,5/3,5 polegadas" na pagina 181 para obter mais informagdes.

Visao frontal do modelo de GPU 8-DW

Esta secao contém informacdes sobre os controles, LEDs e conectores na parte frontal do servidor do
modelo de GPU 8-DW.
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Figura 6. Vista frontal do Modelo de GPU 8-DW

Tabela 7. Componentes na vista frontal do Modelo de GPU 8-DW

Tampa da gaiola de unidade EDSFF H Slot PCle 3-10

H Painel frontal A Mddulo de E/S frontal ou slot PCle 1-2
Ha suporte para um dos seguintes:

e Moddulo de E/S frontal

e Slot PCle 1 e slot 2 (ndo disponivel quando a placa
riser PCle traseira 1 e a placa riser PCle traseira 2
estdo instaladas.)

H LED de atividade da unidade (verde) Compartimentos de unidade ESDFF (compartimentos
0ab)

A LED de status da unidade (amarelo)

Tampa da gaiola de unidade EDSFF

Os servidores Modelo de GPU 8-DW devem sempre operar com a tampa da gaiola de unidade EDSFF
instalada no chassi.

H Painel frontal
Para obter mais informagdes sobre o painel frontal, consulte "Painel Frontal" na pagina 25.

H LED de atividade da unidade (verde)

Cada unidade hot-swap é fornecida com um LED de atividade. Quando esse LED esta piscando, indica que
a unidade esta sendo utilizada.
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A LED de status da unidade (amarelo)

O LED de status da unidade indica o seguinte status:

e O LED esta aceso: ocorreu uma falha na unidade.

e O LED esté piscando lentamente (uma vez por segundo): a unidade estd sendo recompilada.

e O LED esta piscando rapidamente (trés vezes por segundo): a unidade esta sendo identificada.

A Slot PCle 3-10

Instale os adaptadores PCle, especialmente GPUs, nesses slots. Esses slots PCle oferecem suporte a uma
das seguintes configuracdes:

¢ Slots PCle 3-10, PCle x16, dupla, FH/FL
¢ Slots PCle 3-10, PCle x16, unica, FH/FL
A Moédulo de E/S frontal ou slot PCle 1-2
Ha suporte para um dos seguintes:

e Moddulo de E/S frontal

— Para obter mais informacdes sobre o médulo de E/S frontal, consulte "Mdédulo de E/S frontal" na
pagina 26.

e Slot PCle 1 e slot 2, PCle x16, FH/FL

— Instale os adaptadores PCle, especialmente os adaptadores de rede, nesses slots.
Nota: Nao disponivel quando a placa riser PCle traseira 1 € a placa riser PCle traseira 2 estao instaladas.

Compartimentos de unidade ESDFF (compartimentos 0 a 5)

Instale unidades EDSFF nesses compartimentos. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap EDSFF" na
pagina 184 para obter mais informacdes.
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Visao frontal do modelo de GPU SXM

Esta secdo contém informagdes sobre os controles, LEDs e conectores na parte frontal do servidor do
modelo de GPU SXM.
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Figura 7. Vista frontal do modelo de GPU SXM

Tabela 8. Componentes na vista frontal do modelo de GPU SXM

Painel frontal H Moddulo de E/S frontal

H Compartimentos de unidade de 2,5 polegadas M Slots PCle 1-2
(compartimentos 0 a 7)

H LED de atividade da unidade (verde) Conjunto da GPU-L2A

A LED de status da unidade (amarelo)

Painel frontal

Para obter mais informagdes sobre o painel frontal, consulte "Painel Frontal" na pagina 25.

H Compartimentos de unidade de 2,5 polegadas (compartimentos 0 a 7)

Instale unidades de 2,5 polegadas nesses compartimentos. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de 2,5
polegadas (modelo de GPU SXM)" na pagina 187.

H LED de atividade da unidade (verde)

Cada unidade hot-swap é fornecida com um LED de atividade. Quando esse LED esta piscando, indica que
a unidade esta sendo utilizada.

A LED de status da unidade (amarelo)
O LED de status da unidade indica o seguinte status:

e O LED esta aceso: ocorreu uma falha na unidade.
e O LED esta piscando lentamente (uma vez por segundo): a unidade esta sendo recompilada.
e O LED esta piscando rapidamente (trés vezes por segundo): a unidade esta sendo identificada.

H Mddulo de E/S frontal

Para obter mais informacdes sobre o médulo de E/S frontal, consulte "Mdédulo de E/S frontal" na pagina 26.
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A Slots PCle 1-2

Instale os adaptadores PCle, especialmente os adaptadores de rede, nesses slots. Esses slots PCle
oferecem suporte a seguinte configuracao:

¢ Slots PCle 1-2, PCle x16, FH/HL

Conjunto da GPU-L2A

Instale o Conjunto da GPU-L2A neste espacgo. Um Conjunto da GPU-L2A consiste no Lenovo Neptune™ e
na Placa da GPU SXM, que contém um dos seguintes:

e Um conjunto de placa HGX A100 40 GB 400 W 4-GPU
e Um conjunto de placa HGX A100 80 GB 500 W 4-GPU
Atencao: Quando a placa HGX A100 80 GB 500 W 4-GPU esta instalada e se a temperatura ambiente

esta acima de 30 °C, as GPUs podem ser orientadas pelo sistema a entrar em um estado emergencial de
redugao de energia, sendo que o desempenho da GPU ser4 afetado.

Vista traseira

A parte traseira do servidor fornece acesso a diversos componentes, incluindo as fontes de alimentacéo, os
adaptadores PCle, a porta serial e a porta Ethernet.

T T

ﬁJg B

Figura 8. Vista traseira

Tabela 9. Componentes na visao traseira

Placa riser PCle 1 (slots PCle 15-16) H Conectores USB 3.2 Gen 1 (total de trés conectores)
Hl Placariser PCle 2 (slots PCle 20-21) I Conector VGA
H Unidades de fonte de alimentacéo Conector de gerenciamento do sistema GB RJ-45 1

dedicado a fungbes do Lenovo XClarity Controller .

I Botao NMI H Adaptador Ethernet OCP 3.0

Nota: A placariser PCle 1 e a placariser PCle 2 ndo sao aceitas no Modelo de GPU SXM.

E/H Placa riser PCle

Instale adaptadores PCle nessas placas riser. Consulte a tabela a seguir para slots PCle que correspondem
as placas riser.
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Tabela 10. Placa riser PCle e slots correspondentes

Placariser PCle

Slot PCle (PCI Express 4.0 x16, FH/FL)

Placa riser PCle 1

Slot 15: PCI Express 4.0 x16, FH/HL

Slot 16: PCI Express 4.0 x16/x8, FH/HL

H Placa riser PCle 2

Slot 20: PCI Express 4.0 x16, FH/HL

Slot 21: PCI Express 4.0 x16/x8, FH/HL

H Unidades de fonte de alimentacao

Instale unidades de cabos de alimentagao nesses compartimentos, conecte-as a cabos de alimentacao.
Certifique-se de que os cabos de alimentacao estejam corretamente conectados. Veja a seguir as fontes de

alimentagdo com suporte neste sistema:

e 2.400 watts Platinum, energia de entrada 200-240 VCA
¢ 1.800 watts Platinum, energia de entrada 200-240 VCA

Cada fonte de alimentacao hot-swap possui trés LEDs de status:

7
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Figura 9. LEDs da fonte de alimentacao

LED Descricao
Status de O LED de status de entrada pode estar em um dos estados a seguir:
entrada

e Apagado: a fonte de alimentacgao esta desconectada da fonte de alimentagéo CA.
¢ Verde: A fonte de alimentagéo esta conectada a fonte de alimentagéo CA.

H Status de saida | O LED de status de saida pode estar em um dos estados a seguir:

¢ Apagado: O servidor esté desligado ou a fonte de alimentacéo néo esta funcionando
corretamente. Se o servidor estiver ligado, mas o LED de status de saida estiver desligado,
substitua a fonte de alimentacgéo.

Piscando lentamente em verde (aproximadamente uma piscada a cada dois segundos): a
fonte de alimentacao estd no modo ativo de redundéancia a frio.

e Piscando rapido em verde (aproximadamente 2 piscadas a cada segundo): a fonte de
alimentacdo estda no modo de suspensao de redundancia a frio.

¢ Verde: O servidor esta ligado e a fonte de alimentacéo esta funcionando normalmente.

H LED de falha

alimentacéo.

¢ Apagado: a fonte de alimentacao esta funcionando normalmente
e Ambar: a fonte de alimentacéo falhou. Para resolver o problema, substitua a fonte de
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A Botao NMI

Pressione este botao para for¢car uma interrupcao nao mascaravel no processador. Pode ser necessario
utilizar uma caneta ou a ponta de um clipe de papel para pressionar o botao. Também é possivel usa-la para
forgar um dump de memodria da tela azul. Use este botdo somente quando for instruido a fazer isso pelo
Suporte Lenovo.

H Conector USB 3.2 Gen 1

Ha trés conectores USB 3.2 Gen 1 na parte traseira do servidor. Conecte um dispositivo USB, como mouse,
teclado ou outros dispositivos, em um desses conectores.

A Conector VGA

Conecte um monitor nesse conector.

Porta de gerenciamento de sistema

O servidor tem um conector RJ-45 de 1 GB dedicado a fun¢des do Lenovo XClarity Controller. Através da
porta de gerenciamento, é possivel acessar o Lenovo XClarity Controller diretamente conectando o laptop a
porta de gerenciamento usando um cabo Ethernet. Certifique-se de modificar as configuracées de IP no
laptop de modo que ele esteja na mesma rede das configuracdes padrao do servidor. Uma rede de
gerenciamento dedicada fornece seguranca adicional separando fisicamente o trafego de rede de
gerenciamento da rede de produgéao.

A porta de gerenciamento do sistema tem dois LEDs de status para ajudar a identificar a conectividade e a
atividade da conexao Ethernet:

Figura 10. LEDs da porta de gerenciamento do sistema

LED Descricao

LED do link da Use este LED verde para diferenciar o status de conectividade de rede:
porta Ethernet RJ-
45 Ethernet de 1

GB ¢ Verde: o link de rede é estabelecido.

e Apagado: o link de rede esta desconectado.

H LED de Use este LED verde para diferenciar o status da atividade de rede:
atividade da porta
Ethernet RJ-45 de
1GB e Verde: a rede esta conectada e ativa.

e Apagado: o servidor esta desconectado de uma LAN.

H Adaptador Ethernet OCP 3.0

O adaptador Ethernet OCP 3.0 fornece um grupo de dois ou quatro conectores Ethernet no adaptador
Ethernet OCP 3.0 para conexdes de rede.
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Painel Frontal

O painel frontal do servidor fornece controles, conectores e LEDs.

L7
(O e 10 [T

Figura 11. Painel Frontal

Tabela 11. Componentes no painel frontal

Hl "Botao de energia com LED de status de energia H "Botao de ID do sistema com LED de ID do sistema
(verde)" na pagina 25 (azul)" na pagina 25
H "LED de atividade da rede (verde)" na pagina 25 I "LED de erro de sistema (amarelo)" na pagina 26

K Botao de energia com LED de status de energia (verde)

Vocé pode pressionar o botao de energia para ligar o servidor apés concluir a configuragao do servidor.
Vocé também pode segurar o botdo de energia por varios segundos para desligar o servidor se nio for
possivel desliga-lo do sistema operacional. Os estados do LED de energia sdo os seguintes:

Status Cor Descricao

Apagado Ne- Nenhuma fonte de alimentagao esta corretamente instalada ou o LED
nhum propriamente dito falhou.

(@)

Piscando rapido Verde O servidor esta desligado e ndo esta pronto para ser ligado. O botao de energia
(quatro vezes por estd desabilitado. Isso durara aproximadamente 5 a 10 segundos.

segundo):

Piscando devagar Verde | O servidor esta desligado e esta pronto para ser ligado. E possivel pressionar o
(uma vez por botéo de energia para ligar o servidor.

segundo):

Aceso Verde | O servidor esta ligado.

H LED de atividade de rede (verde)
O LED de atividade da rede no painel frontal o ajuda a identificar a conectividade e a atividade da rede.

Status Cor Descricao
Aceso Verde O servidor esta conectado a uma rede.
Piscando Verde A rede esta conectada e ativa.
Apagado Ne- O servidor esta desconectado da rede.
nhum
(@)

H Botao de ID do sistema com LED de ID do sistema (azul)

Use esse botao de ID do sistema e o LED azul de ID do sistema para localizar visualmente o servidor. Cada
vez que vocé pressionar o botédo de ID do sistema, o estado dos LEDs de ID do sistema é alterado. Os LEDs
podem ser alterados para acesos, piscando ou apagados. Também é possivel usar o Lenovo XClarity
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Controller ou um programa de gerenciamento remoto para alterar o estado dos LEDs de ID sistema com o
objetivo de ajudar a localizar visualmente o servidor entre outros servidores.

A LED de erro de sistema (amarelo)

O LED de erro do sistema ajuda a determinar se ha erros no sistema.

(@)

funcionando corretamente.

Status Cor Descricao Acao
Aceso Amarelo Um erro foi detectado no servidor. As Verifique o log de eventos para determinar
causas podem incluir um ou mais dos a causa exata do erro.
seguintes erros:
* Atemperatura do servidor atingiu o
limite de temperatura néo critica.
* A voltagem do servidor atingiu o limite
de voltagem nao critica.
e Um ventilador esta funcionando em
baixa velocidade.
e A fonte de alimentagdo apresenta um
erro critico.
e A fonte de alimentagéo néo esta
conectada na energia.
Apagado Nenhum O servidor esta desligado ou esta ligadoe | Nenhuma.

Modulo de E/S frontal

O maddulo de E/S frontal do servidor fornece controles, conectores e LEDs. O mdédulo de E/S frontal varia
conforme o modelo.
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As ilustragcdes a seguir mostram o moédulo de E/S frontal dos diferentes modelos de servidor. Para localizar o
maodulo de E/S frontal, consulte Capitulo 2 "Componentes do servidor" na pagina 15.
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Figura 12. Mddulo de E/S frontal

Tabela 12. Componentes no mddulo de E/S frontal

I Conector USB 2.0 com gerenciamento do Lenovo
XClarity Controller

H Conector do monofone de diagndstico LCD externo

H USB 3.2 Gen 1

I Conector VGA

H Conector USB 2.0 com gerenciamento do Lenovo XClarity Controller

Conecte um dispositivo USB 2.0, como mouse, teclado ou outros dispositivos, a este conector.

A conexao com o Lenovo XClarity Controller primeiro é destinada a usuarios com um dispositivo moével que
execute o aplicativo movel Lenovo XClarity Controller. Quando um dispositivo movel estiver conectado a
essa porta USB, uma conexao Ethernet por USB sera estabelecida entre o aplicativo mével em execucao no

dispositivo e o Lenovo XClarity Controller.

Selecione Rede na Configuragao do BMC para exibir ou modificar as configuragdes.

Quatro tipos de configuragdes estado disponiveis:

¢ Modo apenas host

Neste modo, a porta USB sempre esta somente conectada ao servidor.

¢ Modo apenas BMC

Neste modo, a porta USB sempre esta somente conectada ao Lenovo XClarity Controller.

¢ Modo compartilhado: pertencente ao BMC

Neste modo, a conexdo a porta USB é compartilhada pelo servidor e o Lenovo XClarity Controller,
enquanto a porta é alternada para o Lenovo XClarity Controller.

¢ Modo compartilhado: controlado pelo host

Capitulo 2. Componentes do servidor 27



Neste modo, a conexdo a porta USB é compartilhada pelo servidor e o Lenovo XClarity Controller,
enquanto a porta ¢é alternada para o servidor.

M USB 3.2 Gen 1
Conecte um dispositivo USB 3.2 Gen 1, como mouse, teclado ou outros dispositivos, a este conector.

H Conector do monofone de diagnéstico LCD externo

Conecte o monofone de diagndstico LCD externo aqui. Consulte "Monofone de diagnéstico LCD externo”
na pagina 28 para obter mais detalhes.

A Conector VGA

Conecte um monitor nesse conector.

Monofone de diagndstico LCD externo

O monofone de diagndstico LCD externo € um dispositivo externo conectado ao servidor com um cabo e
permite acesso rapido as informagdes do sistema, como erros, status, firmware, rede e funcionamento.

Local do monofone de diagnéstico LCD externo

Local Legendas

O monofone de diagnodstico LCD externo esta conectado | M Monofone de diagndstico LCD externo

ao servidor com um cabo externo. — —
H Parte inferior magnética

Com esse componente, 0 monofone de diagndstico pode
ser conectado a parte superior ou lateral do rack com as
maos livres para tarefas de manutencgéo.

H Conector de diagndstico externo

Este conector esta localizado na frente do servidor e é
usado para conectar um monofone de diagndstico LCD
externo.

Nota: Ao desconectar o monofone externo, consulte as seguintes instrugdes:
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© Pressione a presilha plastica no plugue.

@Segure a presilha e remova o cabo do conector.
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Visao geral do painel de exibicao

O dispositivo de diagndstico consiste em um monitor LCD e cinco botdes de navegacao.

System Name
System Status
Active Alerts

Status Dashboard

Checkpoint Code | Active Session

Ambient Temp
Power

« Active Sessions
« Actions

Menu: * Active Alerts
« Status Dashboard
« VPD v @
« System Firmware
« XCC Network @ 2
¢ Environmental >

Tela LCD

H Botdes de rolagem (para cima/para baixo/para a
esquerda/para a direita)

Pressione os botdes de rolagem para localizar e
selecionar informacdes do sistema.

H Botéo Selecionar
Pressione o botdo de sele¢éo para selecionar entre as
opc¢des do menu.
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Fluxograma de opcoes

O monofone de diagndstico LCD externo exibe varias informagdes do sistema. Navegue pelas opcdes com

as teclas de rolagem.

Dependendo do modelo, as opgdes e entradas na tela LCD podem ser diferentes.

Temparature

/ Select
<« Status Dashboard / > |
HERKH 25 C | I i
o = v 4 [ Scroll up/down/left/right
1 Active Alerts BxEg

System Status
Dashboard

Alerts 31

XCC
Network
Information

Ambient
Temp

Exhaust Temp

IPv4 Network

Mask PSU 1
IPv4 DNS FAN 1 - FAN 4
IPv6 Link FAN 5 - FAN 8
Local IP

Stateless IPv6 IP

Static IPv6 IP

Current IPv6
Gateway

IPvé DNS

Machine Type
Model
Serial Number

Universal
Unique ID

Active
Sessions

User
Session 1

-]

User
Session 31

Checkpoint Code

—)

Power consumption/

System
Firmware

uEFI

XCC Primary

XCC Backup

Actions

Restore XCC
to Defaults

Force XCC
Reset

Request XCC
Reset

Set UEFI
MEM test

Clear CMOS

Request Virtual
Reset

Modify XCC
IPv4 Address

Modify System
Name

Generate /
Download FFDC
Service Data
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Lista completa de menus

Veja a seguir a lista de opgoes disponiveis. Alterne entre uma opcao e as entradas de informacdes
subordinadas com o botao de selecao, e alterne entre opcdes ou entradas de informagdes com os botdes

de rolagem.

Dependendo do modelo, as opgdes e entradas na tela LCD podem ser diferentes.

Menu Inicio (painel de status do sistema)

A Cédigo do ponto de verificagéo

Menu Inicio Exemplo
Nome do sistema
Hl Status do sistema
H Quantidade de alerta ativa < Status Dashboard >
B o5 I 4
3 Temperatura B Sustem Init. 11 W——8@
. 1 Active Rlerts ExE3
H Consumo de energia B —a

Alertas Ativos

Submenu

Exemplo

Tela inicial:

Quantidade de erros ativa

Nota: O menu "Alertas Ativos" exibe apenas a
quantidade de erros ativos. Caso ndo ocorram erros, o
menu "Alertas Ativos" néo ficara disponivel durante a
navegacao.

1 Active Alerts

Tela de detalhes:

¢ |D da mensagem de erro (tipo: Erro/Aviso/Informacdes)
e Hora da ocorréncia

¢ Possiveis fontes do erro

Active Alerts: 1

Press v to view alert details
FQXSPPUOO9N(Error)
04/07/2020 02:37:39 PM
CPU 1 Status:

Configuration Error

Informacgoes de VPD do sistema

Submenu

Exemplo

¢ Tipo de maquina e numero de série
¢ |D Exclusivo Universal (UUID)

Machine Type: xxxx
Serial Num: xxxxxx

Universal Unique ID:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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Firmware do sistema

Submenu Exemplo

UEFI

* Nivel de firmware (status) UEFI (Inactive)
¢ |D do build Build: DOE101P

¢ Numero da versao

e Data de liberagédo

Version: 1.00
Date: 2019-12-26

XCC primario

¢ Nivel de firmware (status)
e |D do build

e Numero da versédo

e Data de liberacao

XCC Primary (Active)
Build: DVI399T
Version: 4.07

Date: 2020-04-07

Backup do XCC

¢ Nivel de firmware (status)
e |Ddo build

¢ Numero da versédo

e Data de liberagédo

XCC Backup (Active)
Build: D8BTO5I
Version: 1.00

Date: 2019-12-30

Informacgoes de rede do XCC

Submenu

Exemplo

¢ Nome do host do XCC
e Enderegco MAC

e Mascara de rede IPv4
e DNSIPv4

* |P delink local do IPv6
¢ |PIPv6 sem estado

e |P IPv6 estatico

e Gateway IPv6 atual

e DNSIPv6

Nota: Somente o endereco MAC que esta atualmente
em uso é exibido (extensao ou compartilhado).

XCC Network Information
XCC Hostname: XCC-xxxx-SN
MAC Address:
XXEXXEXXEXXEXXEXX

IPv4 IP:

XX XX.XX.XX

IPva Network Mask:

X.X.X.X

IPv4 Default Gateway:

X.X.X. X
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Informacgoes do ambiente do sistema

Submenu

Exemplo

e Temperatura ambiente
e Temperatura de exaustao
e Status da PSU

¢ Velocidade de giro dos ventiladores em RPM

Ambient Temp: 24 C
Exhaust Temp: 30 C
PSU1: Vin=213 w
Inlet=26C

FAN1 Front: 21000 RPM
FAN2 Front: 21000 RPM
FAN3 Front: 21000 RPM
FAN4 Front: 21000 RPM

Sessoes Ativas

Submenu

Exemplo

Quantidade de sessobes ativas

Active User Sessions: 1

Acoes

Submenu

Exemplo

Varias acoes rapidas estao disponiveis:
e Restaurar o XCC para os Padrdes

e Forcar a Redefinicdo do XCC

¢ Solicitar a Redefinicdo do XCC

e Configurar teste de memoria UEFI

e Limpar CMOS

e Solicitar Reposicionamento Virtual

¢ Modificar Endereco IPv4 Estatico/Méascara de rede/
Gateway do XCC

¢ Modificar Nome do Sistema
¢ Gerar/Baixar os Dados de Servigo do FFDC

Request XCC Reset?
This will request the BMC to reboot itself.
Hold v/ for 3 seconds

Layout da placa-mae

As ilustragcdes nesta segao fornecem informagdes sobre os conectores e os comutadores disponiveis na

placa-mae.

Para obter mais informacdes sobre os LEDs que estao disponiveis na placa-mae, consulte LEDs da placa-

mae no Manual de manutencao do ThinkSystem SR670 V2.

Conectores da Placa-mae

As ilustragdes a seguir mostram os conectores internos na placa-mae.
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Figura 13. Conectores da Placa-mae

Tabela 13. Conectores da Placa-mae

Bateria 3 V (CR2032)

IFF Conector do ventilador 3

H Conector de energia 1 da placa riser PCle

EEl Conector de energia 2 da placa de distribuigdo do
adaptador PCle

H Conector TPM

A Conector de energia GPU 8, 7, 6, 5 (da esquerda para
a direita)

A Conector USB interno

A Conector PCle 12, 11, 10, 9, 8, 7 (da esquerda para a
direita)

H Conector PCle 14

A Conector de alimentagéo da placa traseira 1

I Conector PCle 13

Conector LCD'

Conector VGA frontal’

A Conector do painel frontal

H Conector PCle 15 (placa riser PCle 1 traseira)

X Conector do ventilador 5

K2 Conector USB frontal’ H1 Conector do ventilador 4

Conector SATA 1 E Modulo de memoria 32 - 25 (da esquerda para a
direita)

Conector SATA 2 EA Processador 2

I Conector de sinal M.2

EH Slots do médulo de memdria 24 - 9 (da esquerda para
a direita)
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Tabela 13. Conectores da Placa-mae (continuacdo)

Conector de energia M.2

HA Conector da placa de distribuicdo de energia

Processador 1

Conector da unidade de fonte de alimentagao 2

Slots do médulo de memodria 8 - 1 (da esquerda para
a direita)

E Conector da unidade de fonte de alimentacéo 1

Conector do ventilador 2

Conector UPI do processador 2

Conector do ventilador 1

Conector PCle 16 (placa riser PCle 2 traseira)

I Conector PCle 6, 5, 4, 3, 2, 1 (da esquerda para a
direita)

EX1 Conector UPI do processador 1

X2 Conector de energia da placa de expanséo de E/S
frontal

I Conector de energia 2 da placa riser PCle

Hi Conector de energia 1 da placa de distribui¢cdo do
adaptador PCle

Conector da chave de intrusao

1 Conector de energia GPU 4, 3, 2, 1 (da esquerda para
a direita)

¥ Conector do cabo de porta serial

Nota: ' Os cabos do modulo de E/S frontal se conectam a esses conectores.

Comutadores da placa-mae

As ilustragcdes a seguir mostram o local dos comutadores, disjuntores e botdes no servidor.

Nota: Caso haja um adesivo protetor claro na parte superior dos blocos do comutador, sera necessario
remové-lo e descarta-lo para acessar os comutadores.
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Figura 14. Comutadores da placa-méae

Importante:

1. Antes de alterar quaisquer configuracdes de comutador ou mover quaisquer jumpers, desative o
servidor; em seguida, desconecte todos os cabos de alimentacdo e cabos externos. Reveja as
informagdes em http://thinksystem.lenovofiles.com/help/topic/safety_documentation/pdf_files.html,
"Diretrizes de instalacao" na pagina 152, "Manipulando dispositivos sensiveis a estatica" na pagina 155
e "Desligar o servidor" na pagina 263.

2. Qualquer comutador ou bloco de jumpers da placa-mée que nédo for mostrado nas ilustragcdes neste
documento esta reservado.

Bloco de comutadores SW1

A tabela a seguir descreve as funcdes do bloco de comutadores SW1 na placa-mae.

Tabela 14. Descricdo do bloco de comutadores SW1 da placa-méae

Numero do

comutador Posicao padrao Descricao

1 Desligado Reservado

2 Desligado Alterar esse comutador para a posi¢éo Ligado substitui a senha de

inicializacao.
Alterar a posicao desse comutador ndo afeta a verificagcao de senha
do administrador, se uma senha do administrador for configurada.

38  Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2


http://thinksystem.lenovofiles.com/help/topic/safety_documentation/pdf_files.html

Tabela 14. Descricdo do bloco de comutadores SW1 da placa-mae (continuagéo)

Ndmero do
comutador

Posicao padrao

Descricao

3

Desligado

Alterar esse comutador para a posigao Ligado ignorara a imagem
de firmware operacional e executard uma atualizagédo de firmware
BMC, se o procedimento normal de atualizagédo de firmware resultar
em um BMC inoperante.

Nota: Use este comutador apenas se o procedimento normal de
atualizagdo de firmware falhar e a imagem de firmware operacional
estiver corrompida. O uso desse comutador desativa a operagao
normal do Baseboard Management Controller.

Desligado

Reservado

Bloco de comutadores SW2

A tabela a seguir descreve as funcdes do bloco de comutadores SW2 na placa-mae.

Tabela 15. Descricdo do bloco de comutadores SW2 da placa-mae

Numero do

comutador Posicao padrao Descricao

1 Desligado Alterando o comutador para a posi¢ao Ligado a fim de habilitar as
inicializacdes ME para recuperacéo.

2 Desligado Reservado

3 Desligado Alterando esse comutador para a posi¢ao Ligado para ativar a
opc¢ao Ligar.

4 Desligado Reservado

Bloco de comutadores SW3

A tabela a seguir descreve as fungdes do bloco de comutadores SW3 na placa-mae.

Tabela 16. Descricdo do bloco de comutadores SW3 da placa-mée

Numero do

comutador Posicao padrao Descricao

1 Desligado Reservado

2 Desligado Reservado

3 Desligado Reservado

4 Desligado Quando o comutador estiver na posi¢ao Desligado padréo, o
servidor serd inicializado usando o firmware do XClarity Controller.
Altere este comutador para a posi¢do Ligado para habilitar o
servidor a ser inicializado usando um backup do firmware do
XClarity Controller.

Bloco de comutadores SW10

A tabela a seguir descreve as fungdes do bloco de comutadores SW10 na placa-mée.
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Tabela 17. Descrigcdo do bloco de comutadores SW10 da placa-mée

Numero do
comutador Posicao padrao Descricao
1 Alterar esse comutador para a posic¢ao Ligado redefine o RTC. Uma
Desligado comutagcdo momenténea é a Unica coisa necessaéria. Para evitar
9 drenagem excessiva da bateria CMOS, ndo deixe esse comutador
na posicéo Ligado.
3 Desligado Reservado

Lista de pecas

Use a lista de pecas para identificar cada um dos componentes que estio disponiveis para o seu servidor.

A lista de pegas do ThinkSystem SR670 V2 varia em fung@o do modelo. Consulte a lista de pecgas especifica
de cada modelo para identificar os componentes.

e "lLista de pecas do modelo de GPU 4-DW (configuracao da unidade de 2,5 polegadas)" na pagina 41

e ‘"Lista de pecas do modelo de GPU 4-DW (configuragao da unidade de 3,5 polegadas)" na pagina 46

e '"Lista de pecas do modelo de GPU 8-DW" na pagina 50

e ‘'Lista de pecas do modelo de GPU SXM" na pagina 54
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Lista de pecas do modelo de GPU 4-DW (configuracao da unidade de 2,5
polegadas)

Use a lista de pegas para identificar cada um dos componentes que estao disponiveis para o seu servidor.

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pecas mostradas em Figura 15 "Lista de pecas de
componentes do servidor do modelo de GPU 4-DW (configuracdo da unidade de 2,5 polegadas)" na pagina
42:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/
parts/display/compatible e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou 0 modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pecgas do servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando
Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pegas.

Nota: Dependendo do modelo, seu servidor pode ter uma aparéncia ligeiramente diferente da ilustracao.
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Figura 15. Lista de pegas de componentes do servidor do modelo de GPU 4-DW (configuragdo da unidade de 2,5

polegadas)
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As pecas listadas na tabela a seguir sdo identificadas como uma das seguintes:

e Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 1: A substituicdo das CRUs da Camada 1 é sua
responsabilidade. Se a Lenovo instalar uma CRU da Camada 1 a seu pedido, sem contrato de servico, a
instalacao sera cobrada.

¢ Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 2: Vocé mesmo pode instalar uma CRU da
Camada 2 ou solicitar que a Lenovo instale, sem nenhum custo adicional, de acordo com o tipo de
servico de garantia designado para o seu servidor.

¢ FRU (Field Replaceable Unit): as FRUs devem ser instaladas somente por técnicos de servico treinados.

¢ Pecas estruturais e consumiveis: A compra e a substituicao de pecgas estruturais e consumiveis
(componentes, como uma tampa ou painel) sdo de sua responsabilidade. Se a Lenovo adquirir ou instalar
um componente estrutural conforme solicitacao do cliente, o servigo sera cobrado.

Tabela 18. Lista de pegas do modelo de GPU 4-DW (configuragdo da unidade de 2,5 polegadas)

indi- | Descricao Camada1 |Camada2 |FRU Peca

ce CRU CRU estrutural
e
consumi-
vel

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pegas mostradas em Figura 15 "Lista de pegcas de componentes
do servidor do modelo de GPU 4-DW (configuragédo da unidade de 2,5 polegadas)" na pagina 42:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/parts/display/
compatible € navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou o modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pegas do servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando Lenovo
Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Tampa superior v

Dissipador de calor do processador v

Dissipador de calor Torx T30 v

Processador Vv

Preenchimento DIMM Vi

Persistent Memory (PMEM) V4

DIMM DRAM v

Placa de distribuicdo de energia v

Placa TPM (apenas para a China Continental) V4

Bateria CMOS (CR2032) v

[=Y

Placa-mae v

[=Y

Chave de intrusédo V4

Guia de cabos Vi

-]

Unidade da fonte de alimentacéo v

H BB SIREREaaEN8a
(%] BB e S

Preenchimento da unidade de fonte de Vv
alimentacéao

=y
O~

Compartimento da placa riser PCle com placa v
riser
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Tabela 18. Lista de pegas do modelo de GPU 4-DW (configuracdo da unidade de 2,5 polegadas) (continuagéo)

indi- | Descricao Camada 1 Camada 2 FRU Peca
ce CRU CRU estrutural
ionsumi—
vel

Adaptador PCle v

Portador de médulo de energia flash V4

Médulo de energia flash Vv

20 ] Preenchimento do adaptador Ethernet OCP V4

21 | Adaptador Ethernet OCP v

22 | Placa de expanséo de E/S frontal v

23 | Backplane da unidade de 2,5 polegadas v

[ 24 | Gaiola de unidade de 2,5 polegadas v

[ 25 ] Preenchimento da unidade de 2,5 polegadas (8 v
compartimentos)

[ 26| Preenchimento da unidade de 2,5 polegadas (4 v
compartimentos)

Preenchimento da unidade de 2,5 polegadas (1 v
compartimento)

[ 28 ] Unidade hot-swap de 2,5 polegadas v

29 | Painel Frontal v

Hil Médulo de E/S frontal v

31 Monofone de diagndstico LCD externo v

32 | GPU dupla v

33 | Ponte de link do adaptador GPU v

34 ] Placa de distribuicdo PCle comutada com quatro
slots PCle x16

[ 35 | Placa de distribuicdo PCle com quatro slots PCle
x16

H Cabo v

Compartimento do ventilador v

38 ] Ventilador v

39 | Defletor de ar v

40 ] Retentor da unidade M.2 v

141 ] Painel traseiro da unidade M.2 v

142 | Unidade M.2 v
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Lista de pecas do modelo de GPU 4-DW (configuracao da unidade de 3,5
polegadas)

Use a lista de pegas para identificar cada um dos componentes que estao disponiveis para o seu servidor.

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pecas mostradas em Figura 16 "Componentes do
servidor do modelo de GPU 4-DW (configuragdo da unidade de 3,5 polegadas)" na pagina 47:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/
parts/display/compatible e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou 0 modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pecas do servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando
Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Nota: Dependendo do modelo, seu servidor pode ter uma aparéncia ligeiramente diferente da ilustracéo.
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As pecas listadas na tabela a seguir sdo identificadas como uma das seguintes:

e Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 1: A substituicdo das CRUs da Camada 1 é sua
responsabilidade. Se a Lenovo instalar uma CRU da Camada 1 a seu pedido, sem contrato de servico, a
instalacao sera cobrada.

¢ Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 2: Vocé mesmo pode instalar uma CRU da
Camada 2 ou solicitar que a Lenovo instale, sem nenhum custo adicional, de acordo com o tipo de
servico de garantia designado para o seu servidor.

¢ FRU (Field Replaceable Unit): as FRUs devem ser instaladas somente por técnicos de servico treinados.

¢ Pecas estruturais e consumiveis: A compra e a substituicao de pecgas estruturais e consumiveis
(componentes, como uma tampa ou painel) sdo de sua responsabilidade. Se a Lenovo adquirir ou instalar
um componente estrutural conforme solicitacao do cliente, o servigo sera cobrado.

Tabela 19. Lista de pegas do modelo de GPU 4-DW (configuragdo da unidade de 3,5 polegadas)

indi- | Descricao Camada1 |Camada2 |FRU Peca

ce CRU CRU estrutural
e
consumi-
vel

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pegas mostradas em Figura 16 "Componentes do servidor do
modelo de GPU 4-DW (configuracao da unidade de 3,5 polegadas)" na pagina 47:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/parts/display/
compatible € navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou o modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pegas do servidor.

E altamente recomendavel que voceé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando Lenovo
Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Tampa superior Vv

Dissipador de calor do processador Vv

Dissipador de calor Torx T30 v

Processador v

Preenchimento DIMM v

Persistent Memory (PMEM) v

DIMM DRAM v

Placa de distribuicdo de energia V4

Placa TPM (apenas para a China Continental) v

Bateria CMOS (CR2032) v

[y

Placa-mae v

[y

Chave de intrusédo v

Guia de cabos Vv

£~}

Unidade da fonte de alimentagéo v

N| B SRR E(NE
B | B e |

Preenchimento da unidade de fonte de Vv
alimentacao

[=Y
o~

Compartimento da placa riser PCle com placa v
riser
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Tabela 19. Lista de pegas do modelo de GPU 4-DW (configuracdo da unidade de 3,5 polegadas) (continuagdo)

indi- | Descricao Camada 1 Camada 2 FRU Peca
ce CRU CRU estrutural
Eonsumi—
vel
Adaptador PCle v
Portador de médulo de energia flash V4
Médulo de energia flash Vv
20 ] Preenchimento do adaptador Ethernet OCP V4
21 | Adaptador Ethernet OCP v
22 | Placa de expanséo de E/S frontal v
23 | backplane da unidade de 3,5 polegadas v
[ 24 | Gaiola de unidade de 3,5 polegadas v
[ 25 ] Preenchimento da unidade de 3,5 polegadas (1 v
compartimento)
m Unidade hot-swap de 3,5 polegadas v
Painel Frontal v
m Médulo de E/S frontal Vv
29 | Monofone de diagndstico LCD externo v
30 ] GPU dupla v
31 ] Ponte de link do adaptador GPU v
32 ] Placa de distribuicdo PCle comutada com quatro
slots PCle x16
33 | Placa de distribuicdo PCle com quatro slots PCle
x16
Hl Cabo v
[ 35 | Compartimento do ventilador v
H Ventilador v
Defletor de ar v
38 | Retentor da unidade M.2 v
39 | Painel traseiro da unidade M.2 Vv
40 ] Unidade M.2 v
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Lista de pecas do modelo de GPU 8-DW

Use a lista de pegas para identificar cada um dos componentes que estao disponiveis para o seu servidor.

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pecas mostradas em Figura 17 "Componentes do
servidor do modelo de GPU 8-DW" na pagina 51:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/
parts/display/compatible e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou 0 modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pecgas do servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando
Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Nota: Dependendo do modelo, seu servidor pode ter uma aparéncia ligeiramente diferente da ilustracéo.
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As pecas listadas na tabela a seguir sdo identificadas como uma das seguintes:

e Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 1: A substituicdo das CRUs da Camada 1 é sua
responsabilidade. Se a Lenovo instalar uma CRU da Camada 1 a seu pedido, sem contrato de servico, a
instalacao sera cobrada.

¢ Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 2: Vocé mesmo pode instalar uma CRU da
Camada 2 ou solicitar que a Lenovo instale, sem nenhum custo adicional, de acordo com o tipo de
servico de garantia designado para o seu servidor.

¢ FRU (Field Replaceable Unit): as FRUs devem ser instaladas somente por técnicos de servico treinados.

¢ Pecas estruturais e consumiveis: A compra e a substituicao de pecgas estruturais e consumiveis
(componentes, como uma tampa ou painel) sdo de sua responsabilidade. Se a Lenovo adquirir ou instalar
um componente estrutural conforme solicitacao do cliente, o servigo sera cobrado.

Tabela 20. Lista de pegas do modelo de GPU 8-DW

indi- | Descricao Camada1 |Camada2 |FRU Peca

ce CRU CRU estrutural
e
consumi-
vel

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pegas mostradas em Figura 17 "Componentes do servidor do
modelo de GPU 8-DW" na pagina 51:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/parts/display/
compatible € navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou o modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pegas do servidor.

E altamente recomendavel que voceé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando Lenovo
Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Tampa superior Vv

Dissipador de calor do processador Vv

Dissipador de calor Torx T30 v

Processador v

Preenchimento DIMM v

Persistent Memory (PMEM) v

DIMM DRAM v

Placa de distribuicdo de energia V4

Placa TPM (apenas para a China Continental) v

Bateria CMOS (CR2032) v

[y

Placa-mae v

[y

Chave de intrusédo v

Guia de cabos Vv

£~}

Unidade da fonte de alimentagéo v

N| B SRR E(NE
B | B e |

Preenchimento da unidade de fonte de Vv
alimentacao

[=Y
o~

Compartimento da placa riser PCle com placa v
riser
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Tabela 20. Lista de pegas do modelo de GPU 8-DW (continuagéo)

indi-
ce

Descricao

Camada 1
CRU

Camada 2
CRU

FRU

Peca
estrutural
e
consumi-
vel

Adaptador PCle

Portador de médulo de energia flash

[y

Modulo de energia flash

Preenchimento do adaptador Ethernet OCP

Adaptador Ethernet OCP

Placa de expansao de E/S frontal

Backplane de unidade EDSFF

Gaiola de unidade EDSFF (com tampa da gaiola)

Preenchimento da unidade EDSFF (1
compartimento)

Unidade hot-swap EDSFF

N
~

Painel Frontal

Médulo de E/S frontal

Monofone de diagndstico LCD externo

GPU dupla

AN N N I

Ponte de link do adaptador GPU

Placa de distribuicdo PCle comutada com quatro
slots PCle x16

Cabo

Compartimento do ventilador

Ventilador

Defletor de ar

L L)L L

Retentor da unidade M.2

Painel traseiro da unidade M.2

<

w ™~ -
— o 3 —~

Unidade M.2
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Lista de pecas do modelo de GPU SXM

Use a lista de pegas para identificar cada um dos componentes que estao disponiveis para o seu servidor.

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pecas mostradas em Figura 18 "Componentes do
servidor" na pagina 55:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/
parts/display/compatible e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou 0 modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pecgas do servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando
Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Nota: Dependendo do modelo, seu servidor pode ter uma aparéncia ligeiramente diferente da ilustracéo.
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As pecas listadas na tabela a seguir sdo identificadas como uma das seguintes:

e Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 1: A substituicdo das CRUs da Camada 1 é sua
responsabilidade. Se a Lenovo instalar uma CRU da Camada 1 a seu pedido, sem contrato de servico, a
instalacao sera cobrada.

¢ Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) da Camada 2: Vocé mesmo pode instalar uma CRU da
Camada 2 ou solicitar que a Lenovo instale, sem nenhum custo adicional, de acordo com o tipo de
servico de garantia designado para o seu servidor.

¢ FRU (Field Replaceable Unit): as FRUs devem ser instaladas somente por técnicos de servico treinados.

¢ Pecas estruturais e consumiveis: A compra e a substituicao de pecgas estruturais e consumiveis
(componentes, como uma tampa ou painel) sdo de sua responsabilidade. Se a Lenovo adquirir ou instalar
um componente estrutural conforme solicitacao do cliente, o servigo sera cobrado.

Tabela 21. Lista de pegas do modelo de GPU SXM

indi- | Descricao Camada1 |Camada2 |FRU Peca

ce CRU CRU estrutural
e
consumi-
vel

Para obter mais informagdes sobre como solicitar as pegas mostradas em Figura 18 "Componentes do servidor" na
pagina 55:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/7z22/parts/display/
compatible € navegue até a pagina de suporte do seu servidor.

2. Insira o numero de série ou o modelo do tipo de maquina do seu servidor para ver as pegas do servidor.

E altamente recomendavel que voceé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando Lenovo
Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.

Tampa superior Vv

Dissipador de calor do processador Vv

Dissipador de calor Torx T30 v

Processador v

Preenchimento DIMM v

Persistent Memory (PMEM) v

DIMM DRAM v

Placa de distribuicdo de energia da GPU SXM V4

Placa de distribuicdo de energia v

Placa TPM (apenas para a China Continental) v

[y

Bateria CMOS (CR2032) v

[y

Placa-mae Vv

Chave de intrusédo v

£~}

Guia de cabos Vv

Unidade da fonte de alimentagéo v

0 N| B SRR E(NE
o~ B | B e |

Preenchimento da unidade de fonte de V4
alimentacéo
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Tabela 21. Lista de pegas do modelo de GPU SXM (continuagcéo)

indi- | Descricao Camada 1 Camada 2 FRU Peca

ce CRU CRU estrutural
Eonsumi—
vel

Cabo v

Adaptador Ethernet OCP v

Preenchimento do adaptador Ethernet OCP Vv

20 ] Barra cruzada V4

[ 21 ] Backplane da unidade de 2,5 polegadas v

22 | conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas V4

23 ] Placa de expansao de E/S frontal v

24 Monofone de diagnéstico LCD externo v

[ 25 ] Médulo de E/S frontal v

m Preenchimento da unidade de 2,5 polegadas (1 V4

compartimento)

Unidade de 2,5 polegadas Vv

28 | Painel Frontal v

[ 29 ] Conjunto da placa temporizadora v

EXl Bandeja de GPU v

31 ] GPU v

32 ] Placa da GPU SXM v

EH Lenovo Neptune™ v

34 ] Compartimento do ventilador Vv

[ 35 ] Ventilador v

36 ] Defletor de ar v

Retentor da unidade M.2 v

38 ] Painel traseiro da unidade M.2 v

E Unidade M.2 v
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Cabos de alimentacao

Varios cabos de alimentacao estdo disponiveis, dependendo do pais e da regido em que o servidor esta
instalado.

Para exibir os cabos de alimentacéo que estdo disponiveis para o servidor:

1.

Acesse:

http://dcsc.lenovo.com/#/

. Clique em Preconfigured Model (Modelo pré-configurado) ou Configure to order (Configurar para
encomendar).

Insira o tipo e modelo de maquina para que o servidor exiba a pagina do configurador.
Cliqgue em Power (Energia) = Power Cables (Cabos de energia) para ver todos os cabos.

Notas:

Para sua seguranca, um cabo de alimentagdo com um plugue de conexao aterrado é fornecido para uso
com este produto. Para evitar choques elétricos, sempre use o cabo de alimentagéo e o plugue em uma
tomada devidamente aterrada.

Os cabos de alimentagao deste produto usados nos Estados Unidos e Canadé séo listados pelos
Underwriter's Laboratories (UL) e certificados pela Canadian Standards Association (CSA).

Para unidades destinadas a operacao em 115 volts: Utilize um cabo aprovado pelo UL e com certificacao
CSA, consistindo em um cabo de trés condutores de, no minimo, 18 AWG, Tipo SVT ou SJT, com o
maximo de 15 pés de comprimento e plugue com laminas em paralelo, com aterramento, classificado
para 15 ampeéres, 125 volts.

Para unidades destinadas a operacao em 230 volts (nos EUA): Utilize um cabo aprovado pelo UL e com
certificagdo CSA, consistindo em um cabo de trés condutores de, no minimo, 18 AWG, Tipo SVT ou SJT,
com o maximo de 4,5 metros de comprimento e um plugue de conexao de aterramento, com uma l&mina
tandem, classificado para 15 ampéres e 250 volts.

Para unidades destinadas ao uso a 230 volts (fora dos EUA): use um cabo com um plugue de conexao
aterrada. O cabo deve possuir aprovacao de seguranca adequada para o pais em que o equipamento
serd instalado.

Cabos de Energia para um pais especifico ou regido geralmente estao disponiveis apenas nesse pais ou
regido.
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Capitulo 3. Roteamento de cabos internos

Consulte esta secdo para fazer o roteamento de cabos para componentes especificos.

Nota: Desconecte todas as travas, as guias de liberagéo ou os bloqueios nos conectores de cabo quando
vocé desconectar os cabos da placa-mae. Nao libera-las antes de remover os cabos danificara os soquetes
de cabo na placa-méae, que sao frageis. Qualquer dano nos soquetes do cabo pode requerer a substituicao
da placa-mae.
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Identificando conectores

Consulte esta se¢do para localizar e identificar os conectores nas placas elétricas.

Nota: Para os conectores na placa-mae, consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

Conectores do backplane da unidade

Consulte esta secdo para localizar os conectores nos painéis traseiros da unidade.
Quatro tipos de painéis traseiros da unidade tém suporte neste servidor:

O Modelo de GPU 4-DW suporta:

e 8 painéis traseiros SAS/SATA/NVMe de 2,5 polegadas
¢ 4 painéis traseiros SAS/SATA/NVMe de 3,5 polegadas

O Modelo de GPU 8-DW suporta:
¢ 6 backplanes EDSFF NVMe

O Modelo de GPU SXM suporta:

® 4 painéis traseiros NVMe de 2,5 polegadas

8 painéis traseiros SAS/SATA/NVMe de 2,5 polegadas
Consulte esta secdo para localizar os conectores no painel traseiro da unidade.

K NVMe 6-7

H NVMe 4-5

H SAS/SATA

A Conector de alimentagao
H NVMe 2-3

A NVMe 0-1

TTre 11
1) =1]
'|

@0

&

Figura 19. 8 conectores de painel traseiro SAS/SATA/NVMe de 2,5 polegadas

4 painéis traseiros SAS/SATA/NVMe de 3,5 polegadas

Consulte esta secao para localizar os conectores no painel traseiro da unidade.
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H NVMe 2-3

H Conector de alimentagao

E NVMe 0-1
1 SAS/SATA

ny

(=]

B ﬂmﬁ

==

I o

=1

=]

Figura 20. 4 painéis traseiros SAS/SATA/NVMe de 3,5 polegadas

6 backplanes EDSFF NVMe

Consulte esta secdo para localizar os conectores no painel traseiro da unidade.

M EDSFF 0-1

H Conector de alimentagéo

E EDSFF 2-3
1 EDSFF 4-5

T

Wu

[ 1
7

O ®

r

Figura 21. 6 backplanes EDSFF NVMe

Capitulo 3. Roteamento de cabos internos
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4 painéis traseiros NVMe de 2,5 polegadas
Consulte esta secao para localizar os conectores no painel traseiro da unidade.
NVMe 2-3

A NVMe 0-1
H Conector de alimentacéo

Figura 22. 4 painéis traseiros NVMe de 2,5 polegadas
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Conectores da placa de distribuicao da GPU

Consulte esta segéo para localizar os conectores na placa de distribuicdo da GPU.

Dois tipos de Placa de distribuicdo da GPU sao suportados neste servidor.

O Modelo de GPU 4-DW suporta:

¢ Placa de distribuicdo PCle com quatro slots PCle x16
¢ Placa de distribuicao PCle comutada com quatro slots PCle x16

O Modelo de GPU 8-DW suporta:

¢ Placa de distribuicao PCle comutada com quatro slots PCle x16

Placa de distribuicao PCle com quatro slots PCle x16

Consulte esta segéo para localizar os conectores na Placa de distribuicdo da GPU.

H Slots PCle para GPU
H Conectores MCIOAaH

GPURAGPUI/7

GPUmRm4/8
GPUBRRAGPUS/9
GPU@AMG6/10
H Conector de alimentagao
H
e ———|
B @ :
S =—— =
B = E B
e o
D]
= ==
= | °
A 3
o | — ] —| o

Figura 23. Placa de distribuicdo PCle com quatro slots PCle x16

Placa de distribuicao PCle comutada com quatro slots PCle x16

Consulte esta secdo para localizar os conectores na Placa de distribuicdo da GPU.

Capitulo 3. Roteamento de cabos internos
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Figura 24. Placa de distribuicdo PCle comutada com quatro slots PCle x16
K Slots PCle para GPU
H Conectores MCIOA aD
Uplink @A 2

Uplink I 01 1
H Conector de alimentagéo
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Conectores da placariser traseira

Consulte esta se¢ao para localizar os conectores na placa riser traseira.

Conectores da placa riser traseira

‘ O B o O

B O

Figura 25. Placa de distribuicdo PCle com quatro slots PCle x16

K Conectores MCIO B
H Conectores MCIO A
H Slot PCle 2
A Slot PCle 1

Conectores da placa de expansao de E/S frontal

Consulte esta secao para localizar os conectores na placa de expanséao de E/S frontal.

Conectores da placa de expansao de E/S frontal
|

= ﬂﬁ] °

n 3 ; & (] E

o E”ﬁm efj o

Figura 26. Conectores da placa de expansao de E/S frontal

]

Re)

K Slots PCle

H Conectores MCIO AaD
A Slot PCle 1

@M@ Slot PCle 2

H Conector de alimentagéo
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Conectores do conjunto da placa temporizadora

Consulte esta secéo para localizar os conectores na conjunto da placa temporizadora.

Conectores do conjunto da placa temporizadora

[ I I |
B 10 B B0 o
: ] <l
m E m-
& E'Hn Gl
s o
i e[
\ @ ® ® \
o (LN |H\H|HHI|HH|HH o HH\HHH‘HHH\”|HHHH U o
\ | | |

Figura 27. Conectores do conjunto da placa temporizadora

s o —=so—| O

O]

Conector de energia do backplane

H Conectores de cabos da bomba do conjunto de placa fria 1 a 4 (da esquerda para a direita)
H Conector de alimentagao
A Conectores da Placa da GPU SXM

ConectormiA AN A RAHA I MCIO
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Roteamento de cabos do modelo de GPU 4-DW com 8 unidades de 2,5

polegadas

Siga as instrucbes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos do Modelo de GPU 4-DW com
8 unidades de 2,5 polegadas.

Identificando conectores

Consulte as secdes a seguir para obter as informacdes necessarias antes de iniciar o roteamento de cabos.

¢ Para os conectores na placa-mae, consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

e Para os conectores no painel traseiro da unidade Placa de distribuicdo da GPU, na placa riser traseira e
placa de expansao de E/S frontal, consulte "ldentificando conectores" na pagina 60.

Modelo de GPU 4-DW com configuracoes de 8 unidades de 2,5 polegadas

O roteamento de cabos é diferente para cada configuracdo. Consulte a tabela abaixo para saber a
configuracao que corresponde ao servidor e consulte o guia de roteamento de cabos correspondente.

Placa riser
. . traseira 2 Placa de
Placa riser Placa nser instalada com Adaptador expansao de Configuragoes
traseira 1 traseira 2 Ethernet OCP
o adaptador E/S frontal
HBA/RAID
\Y \Y Configuragcédo A
v Vv Configuracéo A com
adaptador HBA/RAID
\Y Configuracéo C
\Y \" \" Configuragéo H
v v v Configuracdo H com
adaptador HBA/RAID
\Y \" Configuracéo |

Consulte o guia de roteamento de cabos correspondente:

e Para Configuracao A, consulte "Roteamento de cabos de configuracdo A" na pagina 69

e Para Configuragéo A com adaptador HBA/RAID, consulte "Roteamento de cabos para a Configuragao A
com adaptador HBA/RAID" na pagina 74

¢ Para Configuragédo C, consulte "Roteamento de cabos de configuracdo C" na pagina 79

¢ Para Configuracao H, consulte "Roteamento de cabos de configuracao H" na pagina 83

e Para Configuracdo H com adaptador HBA/RAID, consulte "Roteamento de cabos para a Configuracado H
com adaptador HBA/RAID" na pagina 88

¢ Para Configuracao I, consulte "Roteamento de cabos de configuracao I" na pagina 93
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Nao se esqueca de rotear os cabos pela guia e o clipe de cabo conforme instruido nas guias de roteamento
de cabos. Consulte a ilustragdo abaixo para saber os locais da guia e do clipe de cabos.

i YT T ]

L )

Figura 28. Locais da guia e do clipe de cabos no chassi
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Roteamento de cabos de configuracao A

Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragédo A.

O roteamento de cabos de Configuracao A inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade
Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

Roteamento de cabos da placa riser traseira 1

P onN =

Roteamento do adaptador Ethernet OCP

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.

| o N o '

| i I me
| |
ﬂ—fu = —
S I— - ﬁ—lﬁeﬁ,j;ﬁ’ fie: P i il
k| I :I
l L m@ °
- 1010
if‘aj_jé [ﬂ ﬂl@ ]]@Il
d HLM
6[5]4]3]2]1) “ “ “
1 0 I
- I i S oy R vy s oy s G opn s G opm s G oy |

=
&

=

1

Figura 29. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo A

De Para

NVMe 6-7 Kl Conector PCle 11

H NVMe 4-5 H Conector PCle 12
Painel H SAS H Conector SATA 1 e conector SATA 2
traseiroda | pg Conector de Placa-mae | g Conector de alimentagéo do painel traseiro 1
unidade alimentagao

H NVMe 2-3 H Conector PCle 16

A NVMe 0-1 A Conector PCle 16
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.

Al U

ml

Figura 30. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragdo A

S e R e e e wa G s e el e e

il
-
&

1

Kl Conector de energia

De Para
H Conector MCIO A H Conector PCle 4
GPUN°3
H Conector MCIO B H Conector PCle 3
H Conector MCIO C H Conector PCle 6
GPUN° 4
A Conector MCIO D A Conector PCle 5
Placa de H Conector MCIO E H Conector PCle 8
istribuica GPUN°5 -m5
g;’brlbmgao da A Conector MCIO F Placa-mae A Conector PCle 7
Conector MCIO G Conector PCle 10
GPUN° 6
H Conector MCIO H H Conector PCle 9

Kl Conector de energia 1 da
placa de distribuicdo do

adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1

Conecte o cabo de sinal da placa riser traseira 1 conforme ilustrado.

—

Figura 31. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 — Configuragdo A

De Para

Placa riser traseira 1 H Conector MCIO A Placa-mae Conector PCle 2
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.

e

Xl

H

Figura 32. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracdo A

De

Para

Placa-mae

Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 1
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Roteamento de cabos para a Configuracao A com adaptador HBA/RAID
Siga as instrucbes nesta segéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragdo A com
adaptador HBA/RAID.
O roteamento de cabos de Configuragcdo A com adaptador HBA/RAID inclui os seguintes itens:

1. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

2. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

3. Roteamento de cabos da placariser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID

4. Roteamento do adaptador Ethernet OCP

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte o cabo de sinal da placa traseira da unidade e o cabo de alimentacdo conforme ilustrado.

A

pa— AR 1
Al
oy = =8 =D =By
J Ok
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BH
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H %

@0 [

1

Figura 33. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo A com adaptador HBA/RAID

De

Para

Painel traseiro da
unidade

H SAS

H Conector de alimentacgéo

Placa-mae

H Adaptador HBA/RAID instalado na placa riser
traseira 2

H Conector de alimentagéo do painel traseiro 1
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicao da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.

° =
_

Figura 34. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragdo A com adaptador HBA/RAID

De Para
H Conector MCIO A K Conector PCle 4
GPUN°3
H Conector MCIO B H Conector PCle 3
H Conector MCIO C H Conector PCle 6
GPUN° 4
I Conector MCIO D I Conector PCle 5
P]acg d? ~ H Conector MCIO E - H Conector PCle 8
distribuicao da GPUN°5 Placa-mae
GPU A Conector MCIO F A Conector PCle 7
Conector MCIO G Conector PCle 10
GPUN° 6
H Conector MCIO H H Conector PCle 9
. Kl Conector de energia 1 da placa de
Kl Conector de energia distribuicdo do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID

Conecte os cabos de sinal da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID

conforme ilustrado.

@0 @

- Hplle
i s S v e 99 wa s L WA C WGy Wnﬂ.m

[CE-

=

Figura 35. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID -
Configuragdo A com adaptador HBA/RAID

Placa riser traseira 1

De Para

Conector MCIO A Conector PCle 12

Placa-mae

H Conector MCIO B H Conector PCle 11
Placa riser traseira 2

H Adaptador HBA/RAID

instalado na placa riser Painel traseiro da unidade | FI SAS

traseira 2

I Conector MCIO A Placa-mae A Conector PCle 2
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.

IR 4

H

Figura 36. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracdo A com adaptador HBA/RAID

De

Para

Placa-mae

H Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 1
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Roteamento de cabos de configuracao C

Siga as instrucdes nesta segéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragéo C.

O roteamento de cabos de Configuracao C inclui os seguintes itens:
1. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade
2. Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU
3. Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.

T e
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Figura 37. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragcdo C

De Para

NVMe 6-7 Kl Conector PCle 16

H NVMe 4-5 H Conector PCle 16
Painel H SAS H Conector SATA 1 e conector SATA 2
traseiroda | gy Conector de Placa-mae A Conector de alimentac&o do painel traseiro 1
unidade alimentagéo

H NVMe 2-3 H Conector PCle 15

A NVMe 0-1 A Conector PCle 15
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 38. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragéo C

Kl Conector de energia

De Para
H Conector MCIO A H Conector PCle 4
GPUN°3
H Conector MCIO B H Conector PCle 3
H Conector MCIO C H Conector PCle 6
GPUN° 4
A Conector MCIO D A Conector PCle 5
P!acg d.e ~ H Conector MCIO E - H Conector PCle 8
distribuicdo da GPUN°5 Placa-mae
GPU A Conector MCIO F A Conector PCle 7
Conector MCIO G Conector PCle 10
GPUN° 6
H Conector MCIO H H Conector PCle 9

Kl Conector de energia 1 da placa de

distribuicao do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expanséao de E/S frontal e o cabo de alimentacado conforme ilustrado.

==

O
o

i S v R e e C vty e C e e L e T

1

Figura 39. Roteamento de cabos da placa de expanséo de E/S frontal — Configuragcdo C

De Para

H Conector MCIO A H Conector PCle 2

Slot 1

H Conector MCIO B H Conector PCle 1
Placa d~e H Conector MCIO C - H Conector PCle 12
expanséo de E/S Slot 2 Placa-mae
frontal I Conector MCIO D A Conector PCle 11

. H Conector de energia da placa
H Conector de energia de expanséo de E/S frontal

82  Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2



Roteamento de cabos de configuracao H

Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragdo H.

O roteamento de cabos de Configuracao H inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2
Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

P onN =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.
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Figura 40. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo H

No Para

NVMe 6-7 Conector PCle 7

H NVMe 4-5 H Conector PCle 8
Painel H SAS H Conector SATA 1 e conector SATA 2
traseiroda | gy Conector de Placa-ma@e | gy Conector de alimentacéo do painel traseiro 1
unidade alimentagéo

H NVMe 2-3 H Conector PCle 9

A NVMe 0-1 A Conector PCle 10
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 41. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragcao H

H Conector de energia

No Para
H Conector MCIO A GPUN° 3 Placa riser H Conector MCIO A
H Conector MCIOB | GPU n° 4 traseira 1 H Conector MCIO B
P!acg d.e - H Conector MCIO C GPUN°5 H Conector PCle 6
distribuicdo da
GPU A Conector MCIO D GPUN°6 ~ A Conector PCle 5
Placa-mae

distribuicao do adaptador PCle

H Conector de energia 1 da placa de
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2

Conecte os cabos de sinal da placa riser traseira 1 e da placa riser traseira 2 conforme ilustrado.
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Figura 42. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2 — Configuracdo H

No Para
. . I Conector MCIO A Placa de diStl’ibUi(}éO da Conector MCIO A
Placa riser traseira 1 GPU
H Conector MCIO B H Conector MCIO B
H Conector MCIO A H Conector PCle 12
Placa riser traseira 2 Placa-mae
I Conector MCIO B A Conector PCle 11
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP
Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 43. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracdo H

De Para

Conector PCle 14 Conector PCle 2
Placa-mae Placa-mae
H Conector PCle 13 H Conector PCle 1
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Roteamento de cabos para a Configuracao H com adaptador HBA/RAID
Siga as instrucdes nesta segéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragdo H com
adaptador HBA/RAID.
O roteamento de cabos de Configuragcao H com adaptador HBA/RAID inclui os seguintes itens:

1. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

2. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

3. Roteamento de cabos da placariser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID

4. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagdo conforme ilustrado.
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Figura 44. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragao H com adaptador HBA/RAID

No Para

H NVMe 6-7 H Conector PCle 7

H NVMe 4-5 H Conector PCle 8

H SAS H Adaptador HBA/RAID instalado na placa
Painel traseiro da Placa-mée riser traseira 2
unidade I Conector de alimentagéo I Conector de alimentagao do painel

traseiro 1
H NVMe 2-3 H Conector PCle 9
A NVMe 0-1 A Conector PCle 10
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU
Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicao da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 45. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragdo H com adaptador HBA/RAID

H Conector de energia

No Para
H Conector MCIO A GPU n° H Conector MCIO A
3 Placa riser
H Conector MCIO B GPUne | traseirat H Conector MCIO B
4
P!acg d? - H Conector MCIO C GPU n° H Conector PCle 6
distribuicdo da 5
GPU
1 Conector MCIO D GPU n° - A Conector PCle 5
6 Placa-mae

H Conector de energia 1 da placa de
distribuicao do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID

Conecte os cabos de sinal da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID

conforme ilustrado.
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Figura 46. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID -
Configuragdo H com adaptador HBA/RAID

instalado na placa riser
traseira 2

Painel traseiro da unidade

No Para
H Conector MCIO A Conector MCIO A
Placa riser traseira 1 Placa de distribuicdo da GPU
H Conector MCIO B H Conector MCIO B
Conector MCIO A H Conector PCle 12
Placa-mae
I Conector MCIO B A Conector PCle 11
Placa riser traseira 2
! ' H Adaptador HBA/RAID HSAS
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 47. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracdo H com adaptador HBA/RAID

De

Para

Placa-mae

H Conector PCle 14

H Conector PCle 13

Placa-mae

Conector PCle 2

H Conector PCle 1
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Roteamento de cabos de configuracao |

Siga as instrucdes nesta secao para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragao |.

O roteamento de cabos de Configuracao I inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU
Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal
Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

P onN =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.
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Figura 48. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuracéo |

No Para

NVMe 6-7 Kl Conector PCle 7

H NVMe 4-5 H Conector PCle 8
Painel H SAS H Conector SATA 1 e conector SATA 2
traseiroda | pg Conector de Placa-mae | g Conector de alimentagéo do painel traseiro 1
unidade alimentagao

H NVMe 2-3 H Conector PCle 16

A NVMe 0-1 A Conector PCle 16
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.

L

Figura 49. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragdo |
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H Conector de energia

No Para
H Conector MCIO A GPUN° 3 Placa de expans&o H Conector MCIO A
HFl Conector MCIOB | GPUne 4 | de E/Sfrontal H Conector MCIO B
Placa de HI Conector MCIOC | GPUN°5 H Conector PCle 6
distribuicdo da
GPU A Conector MCIO D GPUN°6 ~ I Conector PCle 5
Placa-mae

H Conector de energia 1 da placa
de distribuicdo do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expanséao de E/S frontal e o cabo de alimentacado conforme ilustrado.
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Figura 50. Roteamento de cabos da placa de expanséo de E/S frontal — Configuragdo |

No Para
Conector MCIO A H Conector MCIO A
Siot 1 Placa de distribuicéo da
H Conector MCIO o GPU H Conector MCIO B
B
Placa de g] Conector MCIO H Conector PCle 12
expansao de E/ Slot 2
S frontal A Conector MCIO A Conector PCle 11
D Placa-mae
H Conector de energia
H Conector de energia da placa de expanséo de
E/S frontal
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.

o O o o ' o e

Figura 51. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuragédo |
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No

Para

Placa-mae

Conector PCle 13

H Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 15

H Conector PCle 15
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Roteamento de cabos para o modelo de GPU 4-DW com 4 unidades de

3,5 polegadas

Siga as instrucdes nesta secao para aprender a fazer o roteamento de cabos para Modelo de GPU 4-DW

com 4 unidades de 3,5 polegadas.

Identificando conectores

Consulte as secdes a seguir para obter as informacdes necessarias antes de iniciar o roteamento de cabos.

¢ Para os conectores na placa-mae, consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

¢ Para os conectores no painel traseiro da unidade Placa de distribuicao da GPU, na placa riser traseira e
placa de expansao de E/S frontal, consulte "ldentificando conectores" na pagina 60.

Modelo de GPU 4-DW com configuracoes de 4 unidades de 3,5 polegadas

O roteamento de cabos é diferente para cada configuracdo. Consulte a tabela abaixo para saber a
configuracao que corresponde ao servidor e consulte o guia de roteamento de cabos correspondente.

Placa riser traseira
Placa riser traseira Placa riser traseira 2 instalada com o Adaptador Ethernet . =
1 2 adaptador HBA/ OCP Configuragao
RAID
\" Vv \Y Configuracéo B
Vv Vv v Configuragcéo B com
adaptador HBA/RAID

Consulte o guia de roteamento de cabos correspondente:

¢ Para Configuracao B, consulte "Roteamento de cabos de configuragao B" na pagina 100

e Para Configuracdo B com adaptador HBA/RAID, consulte "Roteamento de cabos para a Configuragdo B
com adaptador HBA/RAID" na pagina 105
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Nao se esqueca de rotear os cabos pela guia e o clipe de cabo conforme instruido nas guias de roteamento
de cabos. Consulte a ilustragdo abaixo para saber os locais da guia e do clipe de cabos.
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Figura 52. Locais da guia e do clipe de cabos no chassi
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Roteamento de cabos de configuracao B

Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragao B.

O roteamento de cabos de Configuracao B inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2
Roteamento do adaptador Ethernet OCP

o Nd =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte o cabo de sinal da placa traseira da unidade e o cabo de alimentacdo conforme ilustrado.
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Figura 53. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo B

De Para
Conector de energia Conector de alimentagéo do backplane
Painel traseiro = 1
. Placa-méae
da unidade
H SAS H Conector SATA 1
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicao da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 54. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragéo B

De Para
H Conector MCIO A GPU n° H Conector PCle 4
H Conector MCIO B 3 H Conector PCle 3
H Conector MCIO C GPU n° H Conector PCle 6
I Conector MCIO D 4 1 Conector PCle 5
Placa de
distribuicdo da H Conector MCIO E GPU n° Placa-mae H Conector PCle 8
GPU A Conector MCIO F S A Conector PCle 7
Conector MCIO G GPU n° Conector PCle 10
H Conector MCIO H 6 H Conector PCle 9
. Kl Conector de energia 1 da placa de
Kl Conector de energia distribuicao do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2

Conecte os cabos da placa riser traseira 1 e da placa riser traseira 2 conforme ilustrado.
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Figura 55. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2 — Configuracao B

De Para

Conector MCIO A Conector PCle 12
Placa riser traseira 2

H Conector MCIO B Placa-mae H Conector PCle 11
Placa riser traseira 1 Conector MCIO A H Conector PCle 2
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP
Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.

Figura 56. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracéao B

De Para

Placa-mae H Conector PCle 14 Placa-mae Conector PCle 1
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Roteamento de cabos para a Configuracao B com adaptador HBA/RAID
Siga as instrucdes nesta segéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragdo B com
adaptador HBA/RAID.
O roteamento de cabos de Configuragdo B com adaptador HBA/RAID inclui os seguintes itens:

1. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

2. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

3. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID

4. Roteamento do adaptador Ethernet OCP

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte o cabo de sinal da placa traseira da unidade e o cabo de alimentacdo conforme ilustrado.
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Figura 57. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo B com adaptador HBA/RAID

H SAS

De Para

Conector de energia Conector de alimentagéo do backplane
Painel traseiro Placa-mie 1
da unidade

H Adaptador HBA/RAID instalado na
placa riser traseira 2
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.

Figura 58. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragdo B com adaptador HBA/RAID

=

De Para
H Conector MCIO A GPU n° H Conector PCle 4
H Conector MCIO B 3 H Conector PCle 3
H Conector MCIO C GPU n° H Conector PCle 6
A Conector MCIO D 4 A Conector PCle 5
Placa de
distribuicdo da H Conector MCIO E GPU® | placa-mae H Conector PCle 8
GPU A Conector MCIO F S A Conector PCle 7
Conector MCIO G GPU n° Conector PCle 10
H Conector MCIO H 6 H Conector PCle 9
. Kl Conector de energia 1 da placa de
Kl Conector de energia distribuicao do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, placa riser traseira 2 e adaptador HBA/RAID
Conecte os cabos da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID conforme
ilustrado.
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Figura 59. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1, da placa riser traseira 2 e do adaptador HBA/RAID —
Configuracdo B com adaptador HBA/RAID

De Para
Conector MCIO A Conector PCle 12
Placa-mae
Placa riser H Conector MCIO B Fl Conector PCle 11
traseira 2 .
H Adaptador HBA/RAID instalado na . . . H SAS
Painel traseiro da unidade

placa riser traseira 2

Placa riser A Conector MCIO A Placa-mae A Conector PCle 2

traseira 1
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 60. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuracdo B com adaptador HBA/RAID

De

Para

Placa-mae

Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 1

Capitulo 3. Roteamento de cabos internos

109



Roteamento de cabos para o modelo de GPU 8-DW

Siga as instrug¢des nesta secéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Modelo de GPU 8-DW.

Identificando conectores

Consulte as se¢des a seguir para obter as informacdes necessarias antes de iniciar o roteamento de cabos.

e Para os conectores na placa-mae, consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

e Para os conectores no painel traseiro da unidade Placa de distribuicdo da GPU, na placa riser traseira e

placa de expanséo de E/S frontal, consulte "ldentificando conectores" na pagina 60.

Configurac6es do Modelo de GPU 8-DW

O roteamento de cabos é diferente para cada configuracdo. Consulte a tabela abaixo para saber a
configuragdo que corresponde ao servidor e consulte o guia de roteamento de cabos correspondente.

Placa riser traseira Placariser traseira | Adaptador Ethernet | Placa de expansao Configuracoes
1 2 oCP de E/S frontal
\Y Vv Configuragao D
\Y, Configuracédo E
\" \Y Vv Configuracéo J
Vv \Y Configuragao K

Consulte o guia de roteamento de cabos correspondente:

¢ Para Configuragéo D, consulte "Roteamento de cabos de configuragao D" na pagina 112

e Para Configuragao E, consulte "Roteamento de cabos de configuracdo E" na pagina 118

e Para Configuracao J, consulte "Roteamento de cabos de configuracao J" na pagina 123

¢ Para Configuracao K, consulte "Roteamento de cabos de configuracdo K" na pagina 129
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Nao se esqueca de rotear os cabos pela guia e o clipe de cabo conforme instruido nas guias de roteamento
de cabos. Consulte a ilustragdo abaixo para saber os locais da guia e do clipe de cabos.
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Figura 61. Locais da guia e do clipe de cabos no chassi
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Roteamento de cabos de configuracao D

Siga as instrugdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragéo D.

O roteamento de cabos de Configuracao D inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU
Roteamento de cabos da placa riser traseira 2

Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

o Nd =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagdo conforme ilustrado.
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Figura 62. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragao D
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De Para

EDSFF 0-1 Conector PCle 2

H Conector de H Conector de alimentacéo do
Painel traseiro da unidade | @imentagao Placa-mae painel traseiro 1

H EDSFF 2-3 H Conector PCle 12

A EDSFF 4-5 A Conector PCle 11
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicao da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 63. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragéo D

De Para
Conector MCIO A Conector PCle 4
H Conector MCIO B H Conector PCle 3
Placa de distribuicéo | Il Conector MCIO C H Conector PCle 6
da GPU {lado direito) My G onector MCIO D I3 Conector PCle 5
Placa-mae H Conector de energia 1 da placa de

B Conector de energia distribui¢do do adaptador PCle

o I Conector MCIO A I Conector PCle 8
Placa de distribuicdo
da GPU (lado Conector MCIO B Conector PCle 7
esquerdo)
H Conector MCIO C H Conector PCle 10
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De

Para

Kl Conector MCIO D

il Conector de
alimentacéo

K2 Conector PCle 9

1 Conector de energia 2 da placa de
distribuicdo do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 2
Conecte o cabo de sinal da placa riser traseira 2 conforme ilustrado.
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Figura 64. Roteamento de cabos da placa riser traseira 2 — Configuragdo D

De Para

H Conector MCIO A Conector PCle 15

Placa riser traseira 2 Placa-mae
H Conector MCIO B H Conector PCle 15
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 65. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuragcdo D

De

Para

Placa-mae

Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 1
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Roteamento de cabos de configuracao E
Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragéo E.

O roteamento de cabos de Configuracao E inclui os seguintes itens:
1. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade
2. Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU
3. Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.

118 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2



Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagdo conforme ilustrado.
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Figura 66. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragédo E

Placa-mae

H Conector PCle 14

De Para

EDSFF 0-1 Conector PCle 15

H Conector de H Conector de alimentacéo do
Painel traseiro da unidade alimentacéao painel traseiro 1

I EDSFF 2-3 Placa-mae El Conector PCle 16

A EDSFF 4-5 A Conector PCle 16

H Conector PCle 15
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicao da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 67. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragéo E

De Para
H Conector MCIO A Conector PCle 4
H Conector MCIO B H Conector PCle 3
Placa de distribuicéo | Hl Conector MCIO C H Conector PCle 6
da GPU {lado direito) 'y Conector MGIO D I Conector PCle 5
Placa-mae H Conector de energia 1 da placa de

B Conector de energia distribuicdo do adaptador PCle

o I Conector MCIO A A Conector PCle 8
Placa de distribuicdo
da GPU (lado Conector MCIO B Conector PCle 7
esquerdo)
H Conector MCIO C H Conector PCle 10
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De

Para

Kl Conector MCIO D

1 Conector de
alimentacéo

Kl Conector PCle 9

1 Conector de energia 2 da placa de
distribuicdo do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expanséo de E/S frontal e o cabo de alimentagao conforme ilustrado.
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Figura 68. Roteamento de cabos da placa de expanséo de E/S frontal — Configuracdo E

De Para
Conector MCIO A Conector PCle 2
Slot 1
H Conector MCIO B H Conector PCle 1
Placa de expansdo H Conector MCIO C . H Conector PCle 12
de E/S frontal Slot 2 Placa-mae
A Conector MCIO D A Conector PCle 11
. H Conector de energia da placa
H Conector de energia de expanséo de E/S frontal
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Roteamento de cabos de configuracao J

Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragéo J.

O roteamento de cabos de Configuragao J inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU

Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2
Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

P onN =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.
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Figura 69. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragdo J
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De Para

1 EDSFF 0-1 Conector PCle 2

H Conector de H Conector de alimentacéo do
Painel traseiro da unidade alimentagéo Placa-mae painel traseiro 1

H EDSFF 2-3 H Conector PCle 12

A EDSFF 4-5 I Conector PCle 11
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.
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Figura 70. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragéo J

No Para

Conector MCIO A GPUN°3 | pjaca riser H Conector MCIO A

H Conector MCIOB | GPUn° 4 | traseira 1 H Conector MCIO B
Placa de o ~
distribuicdo da H Conector MCIO C GPUn°5 | Placa-mae H Conector PCle 6
GPU (lado direito) | ¥ Conector MCIOD | GPUN°6 A Conector PCle 5

. H Conector de energia 1 da placa de

B Conector de energia distribui¢do do adaptador PCle
Placa de A Conector MCIO A GPUn°7 | Placariser A Conector MCIO A
distribuicdo da S traseira 2
GPU (lado Conector MCIO B GPUN° 8 Conector MCIO B
esquerdo) H Conector MCIO C GPUn°9 | Placa-mae H Conector PCle 10
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No

Para

Kl Conector MCIO D

GPU n°
10

Conector de alimentagéo

Kl Conector PCle 9

1 Conector de energia 2 da placa de
distribuicao do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2

Conecte os cabos de sinal da placa riser traseira 1 e da placa riser traseira 2 conforme ilustrado.
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Figura 71. Roteamento de cabos da placa riser traseira 1 e placa riser traseira 2 — Configuragédo J

No Para

Placa riser fraseira 1 Conector MCIO A Placa de distribuigZo da Conector MCIO A
K Conector MCIO B GPU (lado direito) K Conector MCIO B

Placa riser traseira 2 H Conector MCIO A Placa de distribuicado da H Conector MCIO A
A Conector MCIO B GPU (fado esquerdo) A Conector MCIO B
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP
Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 72. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuragdo J

De Para

Placa-mae H Conector PCle 14 Placa-mae Conector PCle 1
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Roteamento de cabos de configuracao K

Siga as instrugdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuracao K.

O roteamento de cabos de Configuracao K inclui os seguintes itens:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU
Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal
Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

P onN =

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.
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Figura 73. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragcdo K

De Para

1 EDSFF 0-1 Conector PCle 15

H Conector de H Conector de alimentacéo do
Painel traseiro da unidade alimentagéo Placa-mae painel traseiro 1

H EDSFF 2-3 H Conector PCle 16

A EDSFF 4-5 A Conector PCle 16
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Roteamento de cabos da Placa de distribuicao da GPU

Conecte os cabos de sinal da Placa de distribuicdo da GPU e o cabo de alimentacao conforme ilustrado.

H

k

Figura 74. Roteamento de cabos da Placa de distribuicdo da GPU — Configuragcéo K

No Para
Conector MCIO A GPUnNn°3 | Placade Conector MCIO A
expansao de E/
H Conector MCIO B GPUN°4 S ff')ontal H Conector MCIO B
Placa de S
distribuicdo da H Conector MCIO C GPUN°5 H Conector PCle 6
GPU (lado direito) | gy Conector MCIOD | GPUN°6 _ A Conector PCle 5
Placa-mae
. H Conector de energia 1 da placa de
B Conector de energia distribuicdo do adaptador PCle
Placa de A Conector MCIO A GPUN°7 | Placade A Conector MCIO C
distribuicdo da oo | expanséo de E/
GPU (lado Conector MCIO B GPUN°8 S frontal Conector MCIO D
esquerdo) H Conector MCIOC | GPUNn°9 | Placa-mae H Conector PCle 10

Capitulo 3. Roteamento de cabos internos

131




No

Para

Kl Conector MCIO D

GPU n°
10

Conector de alimentagéo

Kl Conector PCle 9

Conector de energia 2 da placa de
distribuicdo do adaptador PCle
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expanséo de E/S frontal e o cabo de alimentagao conforme ilustrado.
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Figura 75. Roteamento de cabos da placa de expanséo de E/S frontal — Configuracdo K

No Para
Conector MCIO A Placa de distribuicao da Conector MCIO A
Slot 1 -
H Conector MCIO B GPU (lado direito) H Conector MCIO B
P d ~ H Conector MCIO C Placa de distribuicdo da H Conector MCIO A
aca de expansao Slot 2 GPU (lado esquerdo)
de E/S frontal I Conector MCIO D I Conector MCIO B
H Conector de energia da
H Conector de energia Placa-mée placa de expanséo de E/S
frontal
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP
Conecte o cabo de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.
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Figura 76. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuragédo K

No Para

Placa-mae H Conector PCle 1 Placa-mae Conector PCle 14
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Roteamento de cabos para o modelo de GPU SXM

Siga as instru¢des nesta secéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Modelo de GPU SXM.

Identificando conectores

Consulte as se¢des a seguir para obter as informacdes necessaérias antes de iniciar o roteamento de cabos.

e Para os conectores na placa-mae, consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

e Para os conectores no painel traseiro da unidade, placa de expansao de E/S frontal e conjunto da placa
temporizadora, consulte "ldentificando conectores" na pagina 60.

Configurac6es Modelo de GPU SXM

O roteamento de cabos é diferente para cada configuracdo. Consulte a tabela abaixo para saber a
configuragéo que corresponde ao servidor e consulte o guia de roteamento de cabos correspondente.

Quantidade de unidade Adaptador Ethernet OCP Configuracoes
Oito unidades Configuragao F
Quatro unidades \Y Configuracao G

Consulte o guia de roteamento de cabos correspondente:

¢ Para Configuragéo F, consulte "Roteamento de cabos de configuragdo F" na pagina 137
¢ Para Configuracao G, consulte "Roteamento de cabos de configuracdo G" na pagina 143
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Nao se esqueca de rotear os cabos pela guia e o clipe de cabo conforme instruido nas guias de roteamento
de cabos. Consulte a ilustragdo abaixo para saber os locais da guia e do clipe de cabos.
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Figura 77. Locais da guia e do clipe de cabos no chassi
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Roteamento de cabos de configuracao F

Siga as instrucdes nesta secdo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuracao F.

O roteamento de cabos de Configuracao F inclui os seguintes componentes:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Roteamento do cabo do conjunto da placa temporizadora

P onN =

Roteamento do cabo do conjunto de placa fria

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e os cabos de alimentacao conforme ilustrado.

Figura 78. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragédo F

(lado esquerdo)

De Para
H NVMe 2-3 K Conector PCle 16

Painel traseiro da unidade H NVMe 0-1 H Conector PCle 16

(lado direito) ﬂ Conectf)r de Placa-mae H Qonector de alimentagéo do
alimentacao painel traseiro 1
A NVMe 2-3 A Conector PCle 15

Painel traseiro da unidade | HHNVMe 0-1 H Conector PCle 15

A Conector de energia

Conjunto da placa
temporizadora

A Conector de energia do painel
traseiro
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expansao de E/S frontal e o cabo de alimentacado conforme ilustrado.
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Figura 79. Roteamento de cabos da placa de expansédo de E/S frontal — Configuragdo F

1

I Conector MCIO D

H Conector de energia

De Para
Conector MCIO B Conector PCle 1
H Conector MCIO A Slot H Conector PCle 2
Placa de expanséo H Conector MCIO C - H Conector PCle 12
de E/S frontal Slot 2 Placa-mae

A Conector PCle 11

H Conector de energia da placa
de expanséo de E/S frontal
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Roteamento do cabo do conjunto da placa temporizadora

O roteamento de cabos do conjunto de placa temporizadora inclui os seguintes itens:
1. Cabo de alimentac&o do conjunto da placa temporizadora
2. Cabos de sinal do conjunto da placa temporizadora

Cabo de alimentacao do conjunto da placa temporizadora

Conecte o cabo de alimentagdo do conjunto da placa temporizadora conforme ilustrado.
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Figura 80. Roteamento de cabos do conjunto da placa temporizadora (cabo de alimentacdo) — Configuragao F

De Para

Conjunto da placa . ~ H Conector de energia 2 da placa de
temporizadora Conector de energia Placa-méae distribuicdo do adaptador PCle
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Cabos de sinal do conjunto da placa temporizadora

Conecte os cabos de sinal da conjunto da placa temporizadora conforme ilustrado.
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Figura 81. Roteamento de cabos do conjunto da placa temporizadora (cabos de sinal) — Configuragdo F

De Para
K Conector MCIO A Conector PCle 10
H Conector MCIO B H Conector PCle 9
H Conector MCIO C H Conector PCle 8

Conjunto da placa A Conector MCIO D 3 A Conector PCle 7

temporizadora H Conector MCIO E Placa-mae H Conector PCle 6
A Conector MCIO F A Conector PCle 5
Conector MCIO G Conector PCle 4
H Conector MCIO H H Conector PCle 3
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Roteamento do cabo do conjunto de placa fria

Conecte os cabos da bomba da conjunto de placa fria a conjunto da placa temporizadora conforme
ilustrado.

Figura 82. Roteamento dos cabos da bomba do conjunto da placa fria ao conjunto da placa temporizadora —

Configuracdo F

De

Para

Conjunto da placa
temporizadora

H Conector do cabo da bomba do
conjunto de placa fria 1

H Conector do cabo da bomba do
conjunto de placa fria 2

H Conector do cabo da bomba do
conjunto de placa fria 3

I Conector do cabo da bomba do
conjunto de placa fria 4

Conjunto de placa fria

Placa fria 1

H Placa fria 2

H Placa fria 3

I Placa fria 4
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Roteamento de cabos de configuracao G

Siga as instrucdes nesta segéo para aprender a fazer o roteamento de cabos para Configuragédo G.

O roteamento de cabos de Configuracao G inclui os seguintes componentes:
Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Roteamento do cabo do conjunto da placa temporizadora

o 0=

Roteamento do cabo do conjunto de placa fria

O cabeamento desses componentes € ilustrado abaixo.
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Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade

Conecte os cabos de sinal do painel traseiro da unidade e o cabo de alimentagcao conforme ilustrado.

Figura 83. Roteamento de cabos do painel traseiro da unidade — Configuragcdo G

De Para
H NVMe 2-3 I Conector PCle 15
Placa-mae
. . . H NVMe 0-1 H Conector PCle 15
Painel traseiro da unidade
H Conector de Conjunto da placa A Conector de energia do painel
alimentacao temporizadora traseiro
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Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP

Conecte os cabos de sinal do adaptador Ethernet OCP conforme ilustrado.

i

Figura 84. Roteamento de cabos do adaptador Ethernet OCP — Configuragcdo G

De

Para

Placa-mae

Conector PCle 13

H Conector PCle 14

Placa-mae

Conector PCle 15

H Conector PCle 15
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Roteamento de cabos da placa de expansao de E/S frontal

Conecte os cabos de sinal da placa de expanséao de E/S frontal e o cabo de alimentacado conforme ilustrado.
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Figura 85. Roteamento de cabos da placa de expanséo de E/S frontal — Configuragdo G

De Para
Conector MCIO B Conector PCle 1
Slot 1
H Conector MCIO A H Conector PCle 2
Placa de expanséo H Conector MCIO C P ~ H Conector PCle 12
de E/S frontal Slot 2 aca-mae
A Conector MCIO D A Conector PCle 11
H Conector de energia H Conector de energia da placa
de expanséo de E/S frontal

146 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2



Roteamento do cabo do conjunto da placa temporizadora

O roteamento de cabos do conjunto de placa temporizadora inclui os seguintes itens:

1. Cabo de alimentacdo do conjunto da placa temporizadora

2. Cabos de sinal do conjunto da placa temporizadora

Cabo de alimentacao do conjunto da placa temporizadora

Conecte o cabo de alimentac&o do conjunto da placa temporizadora conforme ilustrado.
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Figura 86. Roteamento de cabos do conjunto da placa temporizadora (cabo de alimentagao) — Configuragédo G

De Para
Conjunto da placa K Conector de energia Pl " Conector de energia 2 da placa de
temporizadora aca-mae distribuicdo do adaptador PCle
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Cabos de sinal do conjunto da placa temporizadora

Conecte os cabos de sinal da conjunto da placa temporizadora conforme ilustrado.

,

R

v W

AEICIE R

IHH

w]ufilul

glnlnlnln

Figura 87. Roteamento de cabos do conjunto da placa temporizadora (cabos de sinal) — Configuragdo G

De Para
Conector MCIO A Conector PCle 10
H Conector MCIO B H Conector PCle 9
H Conector MCIO C H Conector PCle 8

Conijunto da placa A Conector MCIO D 3 A Conector PCle 7

temporizadora H Conector MCIO E Placa-mae H Conector PCle 6
A Conector MCIO F A Conector PCle 5
Conector MCIO G Conector PCle 4
H Conector MCIO H H Conector PCle 3

148 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2




Roteamento do cabo do conjunto de placa fria

Conecte os cabos da bomba da conjunto de placa fria a conjunto da placa temporizadora conforme
ilustrado.

Figura 88. Roteamento dos cabos da bomba do conjunto da placa fria ao conjunto da placa temporizadora —

Configuracdo G

De

Para

H Conector do cabo da bomba do
conjunto de placa fria 1

Placa fria 1

H Conector do cabo da bomba do H Placa fria 2
tconjunffo chja placa conjunto de placa fria 2 Conjunto de placa fia
emporizadora H Conector do cabo da bomba do H Placa fria 3
conjunto de placa fria 3
A Conector do cabo da bomba do I Placa fria 4
conjunto de placa fria 4
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Capitulo 4. Configuracao de hardware do servidor

Para configurar o servidor, instale as opgcdes compradas, faga o cabeamento do servidor, configure e
atualize o firmware e instale o sistema operacional.

Lista de verificacao da configuracao do servidor

Use a lista de verificagao da configuracao do servidor para assegurar que vocé executou todas as tarefas
necessarias para configurar seu servidor.

O procedimento de instalagdo do servidor depende de sua configuragdo no momento da entrega. Em alguns
casos, o servidor esta completamente configurado e apenas é necessario conecta-lo a rede e a uma fonte
de alimentacao CA. Em seguida, sera possivel liga-lo. Em outros casos, o servidor precisa de opgoes de
hardware instaladas, requer configuracdo de hardware e firmware e instalagcdo de um sistema operacional.

As etapas a seguir descrevem o procedimento geral para instalar um servidor:
1. Desembale o pacote do servidor. Consulte "Conteudo do pacote do servidor" na pagina 1.
2. Configure o hardware do servidor.

a. Instale quaisquer opcionais de hardware e servidor necessarios. Consulte os topicos relacionados
em "Instalar opcionais de hardware do servidor" na pagina 176.

b. Se necessario, instale o servidor em um gabinete de rack padréo ao usar o kit de trilhos fornecido
com ele. Consulte o Guia de instalagéo do rack fornecido com o kit de trilhos opcional.

c. Conecte os cabos Ethernet e os cabos de alimentag¢éo ao servidor. Consulte "Vista traseira" na
pagina 22 para localizar os conectores. Consulte "Faga o cabeamento do servidor" na pagina 262
para ver as melhores praticas de cabeamento.

d. Ligue o servidor. Consulte o "Ligar o servidor" na pagina 263.
Nota: E possivel acessar a interface do processador de gerenciamento para configurar o sistema
sem ligar o servidor. Sempre que o servidor esta conectado a uma fonte de alimentagéo, a interface

do processador de gerenciamento esta disponivel. Para obter detalhes sobre como acessar o
processador do servidor de gerenciamento, consulte:

Secao "Abrindo e usando a interface da Web do XClarity Controller" da documentacdo do XCC
compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_
overview.html.

e. Valide se o hardware do servidor foi configurado com éxito. Consulte "Validar a configuracao do
servidor" na pagina 263.

3. Configure o sistema.

a. Conecte Lenovo XClarity Controller a rede de gerenciamento. Consulte "Configurar a conexao de
rede para o Lenovo XClarity Controller" na pagina 265.

b. Atualize o firmware do servidor, se necessario. Consulte "Atualizar o firmware" na pagina 267.
c. Configure o firmware do servidor. Consulte "Configurar o firmware" na pagina 271.

As seguintes informacgdes estao disponiveis para a configuragdo do RAID:

¢ https://lenovopress.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

* https://lenovopress.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources

d. Instale o sistema operacional. Consulte "Implantar o sistema operacional” na pagina 274.
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e. Fazer backup da configuracéo do servidor: Consulte o "Fazer backup da configuracéo do servidor"
na pagina 275.

f. Instale os aplicativos e programas para os quais o servidor deve ser usado.

Diretrizes de instalacao

Use as diretrizes de instalacio para instalar os componentes no servidor.

Antes de instalar dispositivos opcionais, leia os seguintes avisos com cuidado:

Atencao: Previna a exposicao a eletricidade estatica, que pode resultar em encerramento do sistema e
perda de dados, mantendo componentes sensiveis em suas embalagens antiestaticas até a instalacéo, e
manipulando esses dispositivos com uma pulseira de descarga eletrostatica ou outro sistema de
aterramento.

Leia as diretrizes e as informagdes sobre segurancga para garantir sua seguranca no trabalho:
— Umallista completa de informacdes de seguranca para todos os produtos esta disponivel em:

http://thinksystem.lenovofiles.com/help/topic/safety_documentation/pdf_files.html

— As diretrizes a seguir também estao disponiveis: "Manipulando dispositivos sensiveis a estatica" na
pagina 155.
Certifique-se de que os componentes instalados sejam suportados pelo seu servidor. Para obter uma

lista de componentes opcionais suportados pelo servidor, consulte https://static.lenovo.com/us/en/
serverproven/index.shtml.

Ao instalar um novo servidor, baixe e aplique o firmware mais recente. Esta etapa o ajudara a assegurar-
se de que os problemas conhecidos sejam resolvidos e que o servidor esteja pronto para funcionar com o
desempenho ideal. Acesse ThinkSystem SR670 V2 Drivers e software para baixar atualizagdes de firmware
para o seu servidor.

Importante: Algumas solugdes de cluster necessitam de niveis de codigo especificos ou atualizacdes de
codigos coordenados. Se o componente fizer parte de uma solugéo de cluster, verifique se o nivel de
codigo mais recente é aceito para a solugdo de cluster antes da atualizagdo do codigo.

E uma pratica recomendada verificar se o servidor esta funcionando corretamente antes de instalar um
componente opcional.

Mantenha a area de trabalho limpa e coloque os componentes removidos sobre uma superficie plana e
lisa que nao balance nem seja inclinada.

Nao tente levantar um objeto que possa ser muito pesado para vocé. Caso seja necessario levantar um
objeto pesado, leia atentamente as seguintes precaugdes:

— Certifique-se de que vocé possa ficar em pé com seguranca sem escorregar.
— Distribua o peso do objeto igualmente entre os seus pés.

— Utilize uma forga de elevacéao lenta. Nunca se mova ou vire repentinamente ao levantar um objeto
pesado.

— Para evitar estiramento dos musculos nas costas, levante na posi¢ao vertical ou flexionando os
musculos da perna.

¢ Faca backup de todos os dados importantes antes de fazer alteracdes relacionadas as unidades de

disco.

¢ Tenha uma chave de fenda comum pequena, uma chave de fenda Phillips pequena e uma chave de fenda

T8 torx disponiveis.

¢ Para visualizar os LEDs de erro na placa-mae e nos componentes internos, deixe o equipamento ligado.
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¢ Vocé nao precisa desligar o servidor para remover ou instalar fontes de alimentagao hot-swap ou
dispositivos USB hot-plug. No entanto, vocé deve desativar o servidor antes de executar quaisquer
etapas que envolvam a remocao ou instalacdo dos cabos adaptadores e deve desconectar a fonte de
alimentacao do servidor antes de executar quaisquer etapas que envolvam a remogao ou instalagéo de
uma placa riser.

e Azul em um componente indica pontos de contato, onde vocé pode segurar um componente para
remové-lo ou instala-lo no servidor, abrir ou fechar uma trava etc.

¢ A cor terracota em um componente ou uma etiqueta terracota em um componente ou proximo a ele
indica que ele pode sofrer hot-swap, ou seja, se o servidor e o sistema operacional aceitarem este
recurso, o que significa que vocé podera remover ou instalar o componente durante a execugéo do
servidor. (A cor terracota também pode indicar pontos de toque nos componentes de hot-swap).
Consulte as instrucdes para remover ou instalar um componente de hot swap especifico para obter os
procedimentos adicionais que deverao ser executados antes de vocé remover ou instalar o componente.

e A faixa vermelha nas unidades, adjacente a trava de liberagéo, indica que a unidade podera passar por
hot-swap se o sistema operacional do servidor oferecer suporte ao recurso de hot-swap. Isso significa
que vocé podera remover ou instalar a unidade enquanto o servidor estiver em execucao.

Nota: Consulte as instrucdes especificas do sistema para remover ou instalar uma unidade hot-swap,
para conhecer os procedimentos adicionais que deverao ser executados antes de vocé remover ou
instalar a unidade.

¢ Depois de concluir o trabalho no servidor, certifique-se de reinstalar todas as blindagens de seguranca,
protecdes, etiquetas e fios de aterramento.

Lista de verificacao de inspecao seguranca

Use as informacdes desta secao para identificar condigdes potencialmente inseguras com o servidor.
Durante o projeto e a montagem de cada maquina, itens de segurancga obrigatérios foram instalados para
proteger usuarios e técnicos de servigo contra lesoes.

Notas:

1. O produto ndo é adequado para uso em espacos de trabalho de exibicao, de acordo com o §2 dos
Regulamentos de espacos de trabalho.

2. A configuracdo do servidor € feita apenas na sala do servidor.

CUIDADO:

Este equipamento deve ser instalado ou reparado por funcionarios treinados, conforme definido
pelos documentos NEC, IEC 62368-1 e IEC 60950-1, os padrdes para seguranc¢a de equipamentos
eletronicos nas areas de audio/video, tecnologia da informacéao e tecnologia de comunicagées. A
Lenovo assume que vocé esteja qualificado na manutencao de equipamentos e treinado para
reconhecer niveis de energia perigosos em produtos. O acesso ao equipamento é realizado com o
uso de uma ferramenta, trava e chave ou outros meios de seguranca, sendo controlado pela
autoridade responsavel pelo local.

Importante: O aterramento elétrico do servidor é necessario para a seguranca do operador € 0
funcionamento correto do sistema. O aterramento adequado da tomada elétrica pode ser verificado por um
eletricista certificado.

Use a lista de verificagéo a seguir para verificar se ndo ha nenhuma condigéo potencialmente insegura:
1. Certifique-se de que a energia esteja desligada e de que o cabo de energia esteja desconectado.
2. Verifique o cabo de alimentacéo.
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e (Certifique-se de que o conector de aterramento de terceiro esteja em boas condi¢des. Use um
medidor para medir a continuidade de aterramento com fio neutro de 0,1 ohm ou menos entre o pino
terra externo e o aterramento do quadro.

¢ Verifique se o cabo de alimentacéo é do tipo correto.

Para exibir os cabos de alimentacédo que estao disponiveis para o servidor:
a. Acesse:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Clique em Preconfigured Model (Modelo pré-configurado) ou Configure to order (Configurar
para encomendar).

c. Insira o tipo e modelo de maquina para que o servidor exiba a pagina do configurador.
d. Cliqgue em Power (Energia) - Power Cables (Cabos de energia) para ver todos os cabos.
e (Certifique-se de que o isolamento ndo esteja gasto.

. Verifique quaisquer alteracdes ébvias ndao Lenovo. Use o bom senso quanto a segurancga de quaisquer
alteragdes que n&o sejam da Lenovo.

. Verifique se existem condicbes dbvias de falta de seguranca dentro do servidor, como danos por
limalhas de metal, contaminagéo, agua ou outro liquido ou sinais de fogo ou fumaca.

. Verifique a existéncia cabos gastos ou comprimidos.

. Certifique-se de que os prendedores da tampa da fonte de alimentagao (parafusos ou rebites) ndo
tenham sido removidos ou adulterados.

Diretrizes de confiabilidade do sistema

Revise as diretrizes de confiabilidade do sistema para assegurar o resfriamento adequado e a confiabilidade
do sistema.

Certifique-se de que os requisitos a seguir sejam atendidos:

Quando o servidor possui energia redundante, uma fonte de alimentag&o deve ser instalada em cada
compartimento de fonte de alimentagéo.

Espacgo adequado ao redor do servidor deve ser deixado para permitir que o sistema de resfriamento do
servidor funcione corretamente. Deixe aproximadamente 50 mm (2,0 pol.) de espaco aberto ao redor da
parte frontal e posterior do servidor. Ndo coloque objetos na frente dos ventiladores.

Para obter resfriamento e fluxo de ar adequados, reinstale a tampa do servidor antes de liga-lo. Nao
opere o servidor sem a tampa por mais de 30 minutos, pois seus componentes poderao ser danificados.

As instru¢des de cabeamento que sdo fornecidas com os componentes opcionais devem ser seguidas.
Um ventilador com falha deve ser substituido até 48 horas depois do mau funcionamento.

Um ventilador hot swap removido deve ser substituido até 30 segundos depois da remogao.

Uma unidade hot-swap removida deve ser substituida até 2 minutos depois da remocao.

Uma fonte de alimentagéo hot-swap removida deve ser substituida até 2 minutos depois da remocéo.

Cada defletor de ar fornecido com o servidor deve ser instalado quando o servidor € iniciado (alguns
servidores podem vir com mais de um defletor de ar). A operagao do servidor sem um defletor de ar pode
danificar o processador.

Todos os soquetes de processador devem conter uma tampa do soquete ou um processador com
dissipador de calor.

Quando mais de um processador estiver instalado, as regras de preenchimento de ventilador de cada
servidor devem ser rigorosamente seguidas.
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Manipulando dispositivos sensiveis a estatica

Use essas informagdes para manipular dispositivos sensiveis a estatica

Atencao: Previna a exposicéo a eletricidade estatica, que pode resultar em encerramento do sistema e
perda de dados, mantendo componentes sensiveis em suas embalagens antiestaticas até a instalagéo, e
manipulando esses dispositivos com uma pulseira de descarga eletrostatica ou outro sistema de
aterramento.

¢ Limite sua movimentacao para evitar o acimulo de eletricidade estatica ao seu redor.

¢ Tenha cuidado extra ao manusear dispositivos em clima frio, pois 0 aquecimento reduziria a umidade
interna e aumentaria a eletricidade estatica.

e Sempre use uma pulseira de descarga eletrostatica ou outro sistema de aterramento, especialmente ao
trabalhar dentro do servidor com a energia ligada.

e Enquanto o dispositivo ainda estiver em sua embalagem antiestatica, encoste-o em uma superficie
metalica sem pintura no lado externo do servidor por pelo menos dois segundos. Isso removera a
eletricidade estatica do pacote e do seu corpo.

e Remova o dispositivo da embalagem e instale-o diretamente no servidor sem apoia-lo. Se for necessario
apoiar o dispositivo, coloque-o sobre a embalagem de protecao antiestatica. Nunca coloque o dispositivo
sobre o servidor nem em superficies metalicas.

¢ Ao manusear o dispositivo, segurando-o com cuidado pelas bordas ou pela estrutura.
¢ N&o toque em juntas e pinos de solda, ou em conjuntos de circuitos expostos.
¢ Mantenha o dispositivo longe do alcance de terceiros para evitar possiveis danos.
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Regras e ordem de instalacao de médulos de memoria

Os modulos de memoria devem estar instalados em uma ordem especifica baseada na configuragéo de
memdaria que vocé implementar e no numero de processadores e médulos de memdria instalados no
servidor.

Informacdes sobre como otimizar o desempenho da meméria e configurar a memdria esta disponivel no
Lenovo Press:

https://lenovopress.com/servers/options/memory
Além disso, vocé pode usar um configurator de memodria, que esta disponivel no seguinte site:
http://1config.lenovo.com/#/memory_configuration

Informacdes especificas sobre a ordem de instalacdo de médulos de memdria no servidor com base na
configurac&o do sistema e no modo de memoaria que vocé estiver implementando estéo exibidas abaixo.
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Figura 89. Layout de médulos de memdria e processadores

A tabela de configuracéo de canal de memaria abaixo mostra o relacionamento entre os processadores, 0s
controladores de memodria, os canais de memdria e os numeros de slots do médulo de memoéria.

Tabela 22. Informacdes de canais e slots de DIMMs em torno de um processador

Canal Canal 1 Canal 0 Canal 3 Canal 2 Canal 6 Canal 7 Canal 4 Canal 5

DIMM 0 1 0 1 0 1 0 1 1 0 1 0 1 0 1 0

Numero de
slot de DIMM
(Processador
1)

16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Numero de
slot de DIMM
(Processador
2)

32 31 30 29 28 27 26 | 26 | 24 | 23 | 22 21 20 19 18 17

Diretriz de instalagdo do médulo de meméria

¢ Dois tipos de configuragdes tém suporte. Considere as regras correspondentes e a sequéncia de
preenchimento adequadamente:

"Ordem de instalacao de DIMMs DRAM" na pagina 159 (RDIMMs ou 3DS RDIMMs)
"Ordem de instalagdo de DIMMs PMEM e DRAM" na péagina 165
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¢ Um rétulo em cada DIMM identifica o tipo de DIMM. Essas informagdes no rétulo estdo no formato xxxxx
nRxxx PC4-xxxxx-xx-xx-xxx. Em que n indica se a DIMM & single-rank (n=1) ou dual-rank (n=2).

¢ Pelo menos uma DIMM é necessaria para cada processador. Instale pelo menos oito DIMMs por
processador para obter um bom desempenho.

e Quando vocé substitui um DIMM, o servidor fornece recurso de ativagao automatica de DIMM sem a
necessidade de usar o Utilitario de Configuracao para ativar o novo DIMM manualmente.

Atencao:

e E permitido combinar DIMMs x4 e x8 no mesmo canal.

¢ Instale DIMMs da mesma velocidade para obter o desempenho ideal. Caso contrario, o BIOS localizara e
executard a velocidade mais baixa entre todos os canais.

e Em um canal, preencha sempre os DIMMs com o nimero maximo de ranks no slot de DIMM mais
distante e, em seguida, o slot de DIMM mais préximo.
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Ordem de instalacao de DIMMs DRAM

Esta secdo contém informagdes sobre como instalar DIMMs DRAM corretamente.

Ordem de instalacao do modo de meméria independente

No modo de memodria independente, os canais de memodria podem ser preenchidos com DIMMs em
qualquer ordem, e é possivel preencher todos os canais para cada processador em qualquer ordem sem
requisitos de correspondéncia. O modo de memoaria independente fornece o nivel mais alto de desempenho
da memodria, mas nao tem protecao de failover. A ordem de instalacdo de DIMMs para o modo de memdria
independente varia dependendo do nimero de processadores e médulos de memodria instalados no
servidor.

Diretrizes do modo de memdria independente

¢ Os canais de memoria individuais podem ser executados em sincronizagdes de DIMM diferentes, mas
todos os canais devem ser executados na mesma frequéncia da interface.

¢ Preencha o canal de memoria O primeiro.

¢ Em cada canal de memodria, preencha primeiro o slot 0.

¢ (O canal de meméria 1 fica vazio ou é preenchido de forma idéntica ao canal de memoria 0.

¢ O canal de meméria 2 fica vazio ou é preenchido de forma idéntica ao canal de meméria 1.

¢ Se um canal de meméria tiver dois DIMMSs, preencha o DIMM com um ndimero maior de ranks no slot 0.
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Com um processador
A tabela a seguir mostra a sequéncia de preenchimento de DIMMs para modo de memoaria independente
quando um processador esta instalado.

Nota: Ao instalar 2, 4, 6 ou 12 DIMMSs, consulte a ordem de instalagdo para DIMMs de mesma capacidade
ou para DIMMs de capacidade diferente de acordo com o tipo de DIMMs que vocé esta instalando. S
significa a mesma capacidade enquanto D significa capacidade diferente.

Tabela 23. Sequéncia de preenchimento de memdria de modo independente para um processador

Total Processador 1
DIMMs [ 16 |15 | 14 | 13 | 12 [ 11 | 10| 9 8 7 6 5 4 3 2 1
1 14
2(S) 14 10
2(D) 14 12
4 (S)t 14 10 7 3
4 (D)* 14 12 5 3
6 (S) 16 14 10 7 3 1
8it 16 14 12 10 7 5 3 1
12(S) 16 | 15 | 14 | 13 10 | 9 8 7 4 3 2 1
12 (D)*t1 | 16 14 | 13 | 12 10 [ 9 8 7 5 4 3 1
1671 16 |15 (14|13 |12 |11 [ 10| 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Notas:

* Cada um dos seguintes grupos de slots DIMM deve ser preenchido com DIMMS da mesma capacidade:
e GrupodeslotsDIMM 1,2,5,6,11,12,15¢e 16.
e GrupodeslotsDIMM 3,4,7,8,9,10, 13 e 14.

1 O recurso SNC2 (Sub NUMA Clustering) s6 pode ser habilitado quando DIMMs s&o preenchidos nesta sequéncia
especificada. O recurso SNC2 pode ser habilitado por meio de UEFI.

iConfiguracdes de DIMM que oferecem suporte ao Software Guard Extensions (SGX), consulte "Habilitar o Software
Guard Extensions (SGX)" na pagina 273 para habilitar esse recurso.
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Com dois processadores
As tabelas a seguir mostram a sequéncia de preenchimento de DIMM para o modo de memaria
independente quando dois processadores estdo instalados.

Nota: Ao instalar 4, 8, 12 ou 24 DIMMSs, consulte a ordem de instalacdo para DIMMs de mesma capacidade
ou para DIMMs de capacidade diferente de acordo com o tipo de DIMMs que vocé esta instalando. S
significa a mesma capacidade enquanto D significa capacidade diferente.

Tabela 24. Sequéncia de preenchimento de memdria de modo independente para dois processadores

Total Processador 1
DIMMs| 16 | 15 | 14 | 13 [ 12 [ 11 | 10 [ 9 8 7 6 5 4 3 2 1
2 14

4(S) 14 10

4 (D) 14 12

8 (S)t 14 10 7 3

8 (D)* 14 12 5 3

12(S) | 16 14 10 7 3 1

16+ [ 16 14 12 10 7 5 3 1
24(8) | 16 | 15 | 14 | 13 10 | 9 8 7 4 3 2 1
2;(?) 16 14 | 13 | 12 10 [ 9 8 7 5 4 3 1

327t [ 16 | 15 | 14 | 13 | 12 [ 11 [ 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Total Processador 2

DIMMs| 32 | 31 30 29 | 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17

2 30

4(S) 30 26

4 (D) 30 28

8(S)t 30 26 23 19

8(D)* 30 28 21 19

12(S) | 32 30 26 23 19 17
1611 | 32 30 28 26 23 21 19 17
24(8) | 32 | 31 | 30 | 29 26 | 25 24 | 23 20 | 19 | 18 | 17
23;5) 32 30 | 29 | 28 26 | 25 24 | 23 21 | 20 | 19 17
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Tabela 24. Sequéncia de preenchimento de memdria de modo independente para dois processadores (continuagdo)

* Cada um dos seguintes grupos de slots DIMM deve ser preenchido com DIMMS da mesma capacidade:
e GrupodeslotsDIMM 1, 2,5,6,11,12,15,16,17, 18, 21, 22, 27, 28, 31 e 32.
e Grupo de slots DIMM 3, 4,7, 8,9, 10, 13, 14, 19, 20, 23, 24, 25, 26, 29 e 30.

+ O recurso SNC2 (Sub NUMA Clustering) s6 pode ser habilitado quando DIMMs s&o preenchidos nesta sequéncia
especificada. O recurso SNC2 pode ser habilitado por meio de UEFI.

Total Processador 1
DIMMs| 16 | 15 | 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
327f | 32 [ 31 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 25 24 23 22 21 20 19 18 17
Notas:

1Configuracdes de DIMM que oferecem suporte ao Software Guard Extensions (SGX), consulte "Habilitar o Software
Guard Extensions (SGX)" na pagina 273 para habilitar esse recurso.

162 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2




Ordem de instalacao do modo de espelhamento de memoéria

O modo de espelhamento de memdria fornece redundéancia de memodria integral ao mesmo tempo que reduz
a capacidade de memodria total do sistema pela metade. Os canais de memdria sdo agrupados em pares
com cada canal que recebe os mesmos dados. Se ocorrer uma falha, o controlador de memaria comutara
dos DIMMSs no canal principal para os DIMMSs no canal de backup. A ordem de instalagado de DIMMs para o
espelhamento de meméria varia dependendo do nimero de processadores e DIMMs instalados no servidor.

Diretrizes de espelhamento de memodria:

¢ O espelhamento de memodria reduz a memdéria maxima disponivel pela metade da memodria instalada. Por
exemplo, se o servidor tiver 64 GB de memdria instalada, apenas 32 GB de memodria enderecavel estardo
disponiveis quando o espelhamento de memdria sera ativado.

e (Cada DIMM deve ser idéntica em tamanho e arquitetura.
¢ As DIMMs em cada canal de memdria devem ser iguais em densidade.

¢ Se dois canais de memdria tiverem DIMMs, o espelhamento ocorrerd em duas DIMMs (os canais 0/1
conterdo os caches de memoria primario e secundario).

¢ Se trés canais de memodria tiverem DIMMSs, o espelhamento ocorrera nas trés DIMMs (os canais 0/1, 1/2 e
2/0 conterado caches de memoaria primario e secundario).

Com um processador

A tabela a seguir mostra a sequéncia de preenchimento de DIMMs para o espelhamento de meméria

quando um processador esta instalado.

Tabela 25. Espelhamento de memdria com um processador

Total Processador 1

DIMMs| 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
8* 16 14 12 10 7 5 8 1
16* 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Nota:

* O recurso SNC2 (Sub NUMA Clustering) s6 pode ser habilitado quando DIMMs sao preenchidos nesta sequéncia
especificada. O recurso SNC2 pode ser habilitado por meio de UEFI.

Com dois processadores

A tabela a seguir mostra a sequéncia de preenchimento de DIMMs para o modo de espelhamento de
memoria quando dois processadores estdo instalados.

Tabela 26. Espelhamento de memdria com dois processadores

Total Processador 1
DIMMs| 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
16* 16 14 12 10 7 5 3 1
32* 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Total Processador 2
DIMMs| 32 | 31 30 | 29 | 28 | 27 26 | 25 24 23 22 21 20 19 18 17
16* 32 30 28 26 23 21 19 17
32* 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17
Nota:
* O recurso SNC2 (Sub NUMA Clustering) s6 pode ser habilitado quando DIMMs s&o preenchidos nesta sequéncia
especificada. O recurso SNC2 pode ser habilitado por meio de UEFI.
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Ordem de instalacao de DIMMs PMEM e DRAM

Esta secdo contém informagdes sobre como instalar PMEMs e DIMMs DRAM corretamente.

Se os PMEMs e DIMMs DRAM forem combinados no sistema, havera suporte para os seguintes modos:

¢ "Modo de Aplicativo Direto" na pagina 172
e "Modo de Memdria" na pagina 174

Consulte os tépicos a seguir para aprender a configurar e configurar os PMEMs.

e "Regras de PMEM" na pagina 165

e "Configurando o sistema para o PMEM pela primeira vez" na pagina 165

e "Opcoes de gerenciamento do PMEM" na pagina 165

¢ "Adicionando ou substituindo PMEMs no Modo de Aplicativo Direto" na pagina 170

Regras de PMEM
Certifique-se de atender aos seguintes requisitos ao aplicar PMEMs no sistema.

¢ Todas as PMEMs que estéo instaladas devem ser do mesmo numero de peca.

e Todos os D,IMMs DRAM instalados deverao ser do mesmo tipo e classificacdo, e com capacidade minima
de 16 GB. E recomendavel usar DIMMs DRAM da Lenovo com o mesmo numero de peca.

Configurando o sistema para o PMEM pela primeira vez
Conclua as etapas a seguir ao instalar os PMEMs no sistema pela primeira vez.

1. Determine o modo e a combinacao (consulte "Modo de Aplicativo Direto" na pagina 172 ou "Modo de
Meméria" na pagina 174).

2. Considere "Regras de PMEM" na pagina 165 e adquira os PMEMs e DIMMs DRAM que atendam aos
requisitos.

3. Remova todos os médulos de memoaria que estdo instalados (consulte "Remover um modulo de
memoria" no Manual de manutencéo).

4. Siga a combinacao aprovada para instalar todos os PMEMs e DIMMs DRAM (consulte "Instalar um
modulo de memoaria" na pagina 209).

5. Desative a segurangca em todas as PMEMs instaladas (consulte "Opg¢oes de gerenciamento do PMEM"
na pagina 165).

6. Certifique-se de que o firmware da PMEM seja da versdo mais recente. Se ndo for, faga a atualizagcéo
para a versao mais recente (consulte https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/
update_fw.html).

7. Configure as PMEMSs para que a capacidade esteja disponivel para uso (consulte "Opcoes de
gerenciamento do PMEM" na pagina 165).

Opcoes de gerenciamento do PMEM
Os PMEMSs podem ser gerenciados com as ferramentas a seguir:
¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager (LXPM)

Para abrir o LXPM, reinicie o sistema e, assim que a tela de logotipo aparecer, pressione a tecla
especificada nas instrugdes na tela para exibir a interface do Lenovo XClarity Provisioning Manager.

(Para obter mais informagdes, consulte a se¢éo "Inicializagdo" na documentagédo do LXPM compativel
com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)
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Acesse Configurar UEFI = Configuracdes do Sistema - PMEMs Intel Optane para configurar e
gerenciar PMEMs.

Para obter mais detalhes, consulte a secao "Configuracdao da UEFI" na documentagao do LXPM
compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_
page.html.

Nota: Se a interface baseada em texto do Setup Utility for aberta em vez do LXPM, acesse
Configuracoes do Sistema = <F1> Iniciar Controle e selecione Conjunto de ferramentas. Em
seguida, reinicie o sistema e, assim que a tela do logotipo aparecer, pressione a tecla especificada nas
instrucdes na tela para abrir o LXPM.

Setup Utility
Para entrar no Setup Utility:
1. Ligue o sistema e pressione a tecla especificada nas instrucdes na tela para abrir o LXPM.

(Para obter mais informacdes, consulte a secao "Inicializacdo" na documentacao do LXPM
compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_
product_page.html)

2. Acesse Configuracoes UEFI - Configuracoes do Sistema, clique no menu suspenso no canto
superior direito da tela e selecione Configuragéao de texto.

3. Reinicie o sistema e, assim que a tela do logotipo aparecer, pressione a tecla especificada nas
instrucdes na tela.

Acesse Configuracao do Sistema e Gerenciamento de Inicializacao - Configuracoes do Sistema -
PMEMs Intel Optane para configurar e gerenciar PMEMs.

Lenovo XClarity Essentials OneCLlI

Algumas opcdes de gerenciamento estao disponiveis nos comandos que sdo executados no caminho do
Lenovo XClarity Essentials OneCLI no sistema operacional. Consulte https://sysmgt.lenovofiles.com/help/
topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_t_download_use_tcscli.html para aprender a baixar e usar o Lenovo XClarity
Essentials OneCLI.

As opcdes de memoria a seguir estao disponiveis:

Detalhes de PMEMs Intel Optane
Selecione esta opcgao para exibir os seguintes detalhes sobre cada um dos PMEMs instalados:

— Numero de PMEMs Intel Optane detectados
— Capacidade bruta total

— Capacidade total de memoria

— Capacidade total do Aplicativo Direto

— Capacidade total ndo configurada

— Capacidade total inacessivel

— Capacidade total reservada

Como alternativa, exiba os detalhes de PMEMs com o seguinte comando no OneCLlI:
OneCli.exe config show IntelOptanePMEM

--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86

Notas:

— USERID representa o ID do usuario do XCC.

— PASSWORD representa a senha do usuario do XCC.
— 10.104.195.86 representa o endereco IP.

Metas
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— Modo de Meméria [%]

Selecione esta opcao para definir a porcentagem da capacidade do PMEM investida na memaria do
sistema e decidir, portanto, o modo de PMEM:

— 0%: Modo de Aplicativo Direto
- 100%: Modo de Memodria

Acesse Metas - Modo de Meméria [%], insira a porcentagem de memodria e reinicialize o sistema.

Notas:
— Antes de alterar de um modo para outro:

1. Facga backup de todos os dados e exclua todos os espacos de nomes criados. Acesse
Espacos de Nomes = Exibir/Modificar/Excluir Espacos de Nomes para excluir os espagos
de nomes criados.

2. Execute o apagamento seguro em todos os PMEMSs. Acesse Seguranca = Pressionar para
Apagamento Seguro para executar o apagamento seguro.

— Certifique-se de que a capacidade dos PMEM e DIMMs DRAM instalados atenda aos requisitos do
sistema para o novo modo (consulte "Modo de Aplicativo Direto" na pagina 172 ou "Modo de
Memodria" na pagina 174).

— Depois que o sistema for reinicializado e o valor da meta de entrada for aplicado, o valor exibido em
Configuracao do Sistema e Gerenciamento de Inicializacao - Intel Optane PMEMs - Metas
retornara aos seguintes valores padrao selecionaveis:

e Escopo: [Plataforma]

¢ Modo de memédria [%]: O

¢ Tipo de memodria permanente: [direcionado a aplicativo]

Esses valores sdo opgdes selecionaveis de configuracbes de PMEM e nao representam o status
atual do PMEM.

Além disso, vocé pode usar um configurator de memoria, que esta disponivel no seguinte site: http://
1config.lenovo.com/#/memory_configuration

Como alternativa, defina as Metas de PMEM com os seguintes comandos em OneCLlI:
— No Modo de Memodria:
1. Defina a criagc&o de status de metas.
OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.CreateGoal Yes

--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
2. Defina a capacidade de PMEM investida na memdria volatil do sistema.

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.MemoryModePercentage 100
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
Em que 700 representa a porcentagem de capacidade investida na memoaria volatil do sistema.

— No Modo de Aplicativo Direto:
1. Defina a criacao de status de metas.

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.CreateGoal Yes

--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
2. Defina a capacidade de PMEM investida na memoéria volatil do sistema.

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.MemoryModePercentage 0
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
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Em que 0 representa a porcentagem de capacidade investida na memoria volatil do sistema.
3. Configure o modo PMEM.

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.PersistentMemoryType "App Direct"

--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
Onde App Direct representa o modo PMEM. E possivel inserir Aplicativo Direto para Aplicativo
Direto intervalado ou Aplicativo Direto Ndo Intervalado para Aplicativo Direto ndo intervalado.
— Tipo de Memédria Persistente
No App Direct Mode, os PMEMSs conectados ao mesmo processador sdo intercalados por padrao
(exibidos como App Direct), enquanto os bancos de meméria sdo usados de maneira alternada. Para
configura-los como ndo intercalado em Setup Utility, acesse Intel Optane PMEMs - Metas = Tipo

de Memodéria Persistente [[modo PMEM)], selecione App Direct Nao Intercalado e reinicialize o
sistema.

Nota: Configurar a capacidade do PMEM App Direct para ndo intercalado alterara as areas exibidas
do App Direct de uma area por processador para uma regido por PMEM.

e Areas
Depois que a porcentagem de memodria for definida e o sistema for reinicializado, areas da capacidade do

Aplicativo Direto serao geradas automaticamente. Selecione esta opc¢ao para exibir as areas do Aplicativo
Direto por processador.

¢ Espacos de nomes

A capacidade do Aplicativo Direto de PMEMSs requer as etapas a seguir antes de estar totalmente
disponivel para aplicativos.

1. Namespaces devem ser criados para alocagcao de capacidade regiao.
2. O sistema de arquivos deve ser criado e formatado para os namespaces no sistema operacional.

Cada area de Aplicativo Direto pode ser alocada em um namespace. Crie espagcos de nomes nos
seguintes sistemas operacionais:

— Windows: use o comando powershell. Para criar um namespace, use o Windows Server 2019 ou
versdes posteriores.

— Linux: use o comando ndctl.

— VMware: reinicialize o sistema e o VMware criara espagos de nomes automaticamente.

Depois de criar espacos de nomes para a alocacado de capacidade do Aplicativo Direto, certifique-se criar
e formatar o sistema de arquivos no sistema operacional para que a capacidade do Aplicativo Direto seja
acessivel para os aplicativos.

e Seguranca

— Ativar Seguranca

Atencao: Por padréo, a seguranca do PMEM esté desativada. Antes de ativar a seguranca, certifique-
se de que todos os requisitos legais locais ou do pais referentes a conformidade comercial e de
criptografia de dados sejam atendidos. O descumprimento pode causar problemas legais.

Os PMEMSs podem ser protegidos com senhas. Dois tipos de escopo de protecao por frase secreta
estao disponiveis para PMEM:

— Plataforma: escolha essa opgao para executar a operagao de seguranca em todas as unidades
instaladas de PMEMSs de uma vez. A senha de plataforma sera armazenada e aplicada
automaticamente para desbloquear PMEMs antes de o sistema operacional comecar a ser
executado, mas a senha ainda precisara ser desativada manualmente para o apagamento seguro.
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Como alternativa, ative/desative a seguranca em nivel de plataforma com os seguintes comandos
no OneCLI:

e Ative a seguranca:
1. Ative a seguranca.
OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.SecurityOperation "Enable Security"
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
2. Defina a senha de seguranca.
OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.SecurityPassphrase "123456"
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86

Em que 123456 representa a senha.
3. Reinicialize o sistema.
¢ Desative a seguranca:
1. Desative a seguranca.

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.SecurityOperation "Disable Security”

--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86

2. Insira a senha.
OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.SecurityPassphrase "123456"
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86

3. Reinicialize o sistema.

— PMEM lunica: escolha essa opgao para executar a operagdo de seguranga em uma ou mais
unidades selecionadas de PMEM.

Notas:

¢ As senhas de PMEMs unicas ndo sdo armazenadas no sistema e a seguranga das unidades
travadas precisa ser desativada antes de as unidades ficarem disponiveis para acesso ou
apagamento seguro.

e (Certifique-se sempre de manter registros do numero de slots de PMEMs travadas e senhas
correspondentes. No caso de as senhas serem perdidas ou esquecidas, o backup ou a
restauracdo dos dados armazenados nao poderdo ser executados, mas vocé podera entrar em
contato com o servigo da Lenovo para apagamento administrativo seguro.

¢ Depois de trés falhas de tentativas de desbloqueio, as PMEMs correspondentes entram em
estado "excedido" com uma mensagem de aviso do sistema, e a unidade PMEM s6 podera ser
desbloqueada apéds o sistema ser reinicializado.

Para habilitar a senha, va para Seguranca = Pressionar para Ativar a Seguranca.
— Apagamento seguro

Nota: Se as PMEMs a serem apagadas com seguranca estiverem protegidas com uma senha,
certifique-se de desativar a seguranca e reinicializar o sistema antes de executar o apagamento
seguro.

O apagamento seguro limpa todos os dados que estdo armazenados na unidade PMEM, incluindo os
que estao criptografados. Esse método de exclusdo de dados é recomendado antes de retornar ou
descartar uma unidade com defeito ou alterar o modo de PMEM. Para executar o apagamento seguro,
acesse Seguranca = Pressionar para Apagamento Seguro.
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Como alternativa, execute um apagamento seguro em nivel de plataforma com o seguinte comando no
OneCLlI:

OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.SecurityOperation "Secure Erase Without Passphrase”
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86
¢ Configuracao do PMEM

O PMEM contém células internas sobressalentes para suportar as que falham. Quando as células
poupadas estiverem esgotadas em 0%, havera de uma mensagem de erro e é recomendavel fazer
backup de dados, coletar log de servigo e entrar em contato com o Suporte Lenovo.

Também havera uma mensagem de aviso quando o percentual atingir 1% e um percentual selecionavel
(10% por padrao). Quando essa mensagem € exibida, é recomendavel fazer backup dos dados e
executar os diagnésticos de PMEM (consulte a se¢édo "Diagnésticos" na documentacao do LXPM
compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_
page.html). Para ajustar o percentual selecionavel que a mensagem de aviso requer, acesse PMEMSs Intel
Optane = Configuracao do PMEM e insira o percentual.

Como alternativa, altere o percentual selecionavel com o seguinte comando no OneCLlI:
OneCli.exe config set IntelOptanePMEM.PercentageRemainingThresholds 20
--bmc USERID:PASSWORD@10.104.195.86

Em que 20 é o percentual selecionavel.

Adicionando ou substituindo PMEMs no Modo de Aplicativo Direto

Conclua as etapas a seguir antes de adicionar ou substituir os PMEMs no Modo de Aplicativo Direto.

1. Faca backup dos dados armazenados nos espacos de nomes de PMEM.
2. Desative a segurangca do PMEM com uma das seguintes opgoes:

e LXPM

Acesse Configurar UEFI = Configuracoes do Sistema - PMEMs Intel Optane - Seguranca -
Pressionar para Desativar a Seguranca ¢ insira a senha para desabilitar a seguranca.

e Setup Utility

Acesse Configuracao do Sistema e Gerenciamento de Inicializacao - Configuracées do
Sistema - PMEMs Intel Optane - Seguranca = Pressionar para Desabilitar a Seguranca e
insira a senha para desabilitar a seguranca.

3. Exclua os espacos de nomes com o comando correspondente ao sistema operacional que esta
instalado:

e Comando do Linux:

ndctl destroy-namespace all -f

e Comando do Windows PowerShell

Get-PmemDisk | Remove-PmemDisk

4. Limpe os dados de configuracdo de plataforma (PCD) e area de armazenamento de rétulo de espaco de
nome (LSA) com o seguinte comando ipmctl (para Linux e Windows).

ipmctl delete -pcd

Notas: Consulte os links a seguir para saber como baixar e usar o impctl em diferentes sistemas
operacionais:

¢ Windows: https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/videos/YTV101407
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¢ Linux: https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/solutions/HT508642
5. Reinicialize o sistema.
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Modo de Aplicativo Direto

Neste modo, os PMEMs agem como recursos de memoaria independentes e persistentes, diretamente
acessiveis por aplicativos especificos, e os DIMMs DRAM agem como memoria do sistema.

Com um processador

Tabela 27. Ordem do preenchimento de memdria no App Direct Mode com um processador

e D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
¢ P: Persistent Memory Module (PMEM)

. - Processador 1

Configuracao

16 | 15 14 |13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3
8 DIMMs e 8 D P D P D P D P P D
PMEMs
8 DIMMs e 4 D D P D D P P D D P D
PMEMs
4 DIMMs e 4 P D P D D P D
PMEMs
6 DIMMs e 1 D D P D D D
PMEM#*
8 DIMMs e 1 D D P D D D D D
PMEM#*
12 DIMMs e 2 D D D D P D D D D P D D D
PMEMs

Nota: * Apenas modo néo intercalado. Nao oferece suporte ao modo 100% intercalado.

Com dois processadores

Tabela 28. Preenchimento de memdria no Modo de Aplicativo Direto com dois processadores

¢ D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
e P: Persistent Memory Module (PMEM)

Configuracao Processador 1

16 | 15 | 14 [ 13| 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3
16 DIMMs e 16| D P D P D P D P P D P D P D
PMEMs
16 DIMMse8 | D D P D D P P D D P D
PMEMs
8 DIMMs e 8 P D P D D P D
PMEMs
12DIMMse2 | D D P D D D
PMEMs*
16 DIMMse2 | D D P D D D D D
PMEMs*
24DIMMse4 | D D D D P D D D D P D D D
PMEMs

Nota: * Apenas modo n&o intercalado. Ndo oferece suporte ao modo 100% intercalado.

Configuracao Processador 2
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Tabela 28. Preenchimento de memdria no Modo de Aplicativo Direto com dois processadores (continuagéo)

32 (| 31 | 30 |29 | 28 | 27 | 26 | 25 24 | 23 | 22 | 21 20 | 19 | 18 | 17
16 DIMMs e 16| D P D P D P D P P D P D P D P D
PMEMs
16 DIMMse8 | D D P D D P P D D P D D
PMEMs
8 DIMMs e 8 P D P D D P D P
PMEMs
12DIMMse2 | D D P D D D D
PMEMs*
16 DIMMse2 | D D P D D D D D D
PMEMs*
24DIMMse4 | D D D D) P D D D D P D D) D D
PMEMs
Nota: * Apenas modo n&o intercalado. Nao oferece suporte ao modo 100% intercalado.
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Modo de Memoéria

Neste modo, as PMEMs agem como memodria volatil do sistema enquanto as DIMMs DRAM agem como
cache.

Com um processador

Tabela 29. Preenchimento de memdria no Modo de memdria com um processador

e D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
¢ P: Persistent Memory Module (PMEM)

Processador 1

Configuracéao

16 | 15| 14 |13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3
8 DIMMs e 8 D P D P D P D P P D
PMEMs
8 DIMMs e 4 D D P D D P P D D P D
PMEMs
4 DIMMs e 4 P D P D D P D
PMEMs

Com dois processadores

Tabela 30. Preenchimento de memdria no Modo de Memdria com dois processadores

¢ D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
¢ P: Persistent Memory Module (PMEM)

. _ Processador 1
Configuracao

16 | 15 | 14 [ 13| 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3

16 DIMMs e 16| D P D P D P D P P D

PMEMs
16 DIMMs e 8 D D P D D P P D D P D
PMEMs
8 DIMMs e 8 P D P D D P D
PMEMs

. - Processador 2
Configuracao

32 | 31 30 (29 28 | 27 | 26 | 25 24 | 283 | 22 | 21 [ 20 | 19 | 18

16 DIMMs e 16| D P D P D P D P P D P D P D P
PMEMs

16 DIMMs e 8 D D P D D P P D D P D
PMEMs
8 DIMMs e 8 P D P D D P D
PMEMs
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Modo de Memodria Misto

Neste modo, algum porcentual da capacidade de PMEM esta diretamente acessivel para aplicativos
especificos (Aplicativo Direto), enquanto o restante serve como meméria do sistema. A parte do Aplicativo
Direto de PMEM ¢é exibida como memodria persistente, enquanto o restante da capacidade de PMEM é
exibida como meméria do sistema. DIMMs DRAM agem como cache nesse modo.

Com um processador

Tabela 31. Preenchimento de memdria no Modo de Memdria Misto com um processador

e D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
¢ P: Persistent Memory Module (PMEM)

Configuracao

Processador 1

16 | 15 | 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 5 3
8DIMMs e 8 D P D P D P D P P D D D
PMEMs
8 DIMMs e 4 D D P D D P P D D P D D
PMEMs
8 DIMMs e 1 D D P D D D D D D
PMEM*
Nota: * Apenas modo n&o intercalado. Nao oferece suporte ao modo 100% intercalado.
Com dois processadores
Tabela 32. Preenchimento de memdria no Modo de Memdria Misto com dois processadores
e D: DIMMs DRAM com capacidade de 16 GB ou superior
¢ P: Persistent Memory Module (PMEM)

. . Processador 1

Configuracao

16 | 15 | 14 |13 | 12 [ 11 | 10 9 8 7 5 3
16 DIMMs e 16| D P D P D P D P P D D
PMEMs
16 DIMMs e 8 D D P D D P P D D P D D
PMEMs
16 DIMMs e 2 D D P D D D D D D
PMEMs*
Nota: * Apenas modo n&o intercalado. Nao oferece suporte ao modo 100% intercalado.

. ~ Processador 2

Configuracao

32 | 31 30 (29| 28 | 27 | 26 | 25 24 | 23 | 22 | 21 20 | 19 18 | 17
16 DIMMse 16| D P D P D P D P P D P D P D P D
PMEMs
16 DIMMs e 8 D D P D D P P D D P D D
PMEMs
16 DIMMs e 2 D D P D D D D D D
PMEMs*
Nota: * Apenas modo n&o intercalado. Nao oferece suporte ao modo 100% intercalado.
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Instalar opcionais de hardware do servidor

Esta secdo inclui instru¢des para executar a instalacéo inicial de hardware opcional. O procedimento de
instalacao de cada componente menciona todas as tarefas que precisam ser executadas para acessar o

componente que esta sendo substituido.

Os procedimentos de instalagdo sdo apresentados na sequéncia ideal para minimizar trabalho.

Atencao: Para garantir que os componentes instalados funcionem corretamente sem problemas, leia com
cuidado as seguintes precaugoes.

Certifique-se de que os componentes instalados sejam suportados pelo seu servidor. Para obter uma
lista de componentes opcionais suportados pelo servidor, consulte https://static.lenovo.com/us/en/
serverproven/index.shtml.

Sempre baixe e aplique o firmware mais recente. Esta etapa o ajudara a assegurar-se de que os
problemas conhecidos sejam resolvidos e que o servidor esteja pronto para funcionar com o
desempenho ideal. Acesse ThinkSystem SR670 V2 Drivers e software para baixar atualizagdes de firmware
para o seu servidor.

E uma pratica recomendada verificar se o servidor esta funcionando corretamente antes de instalar um
componente opcional.

Siga os procedimentos de instalagdo nesta segao e use as ferramentas corretas. Componentes
instalados de forma incorreta podem causar falha no sistema devido a pinos danificados, conectores
danificados, cabeamento ou componentes soltos.

Remover os componentes de hot-swap

Siga as instrugdes nesta secdo para remover os componentes de hot-swap.

Remover uma unidade hot-swap de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrugdes nesta secdo para remover uma unidade hot-swap de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

Leia "Diretrizes de instalacao" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Para certificar-se de haver resfriamento adequado do sistema, ndo opere a solugao por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento instalado em cada compartimento.

Se precisar remover uma ou mais unidades de estado sélido NVMe, é recomendavel desabilita-las com
antecedéncia por meio do sistema operacional.

Antes de remover ou fazer mudancgas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.

Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faca backup de
todas as informagdes de configuragdo do RAID.

Nota: Certifique-se de ter os preenchimentos do compartimento de unidade disponiveis se alguns
compartimentos de unidade ficarem vazios apds a remocao.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.
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Procedimento

Etapa 1.

Com base em sua configuracao, siga os procedimentos correspondentes para remover uma
unidade hot-swap de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Remover uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas:

a.
b.
C.

© Deslize a trava de liberagio para desbloquear a alga da unidade.
O Gire a alga da unidade para a posi¢éo aberta.
© Segure a alga e deslize a unidade para fora do compartimento de unidade.

Nota: Instale um preenchimento de compartimento de unidade ou uma unidade de
substituicdo assim que possivel. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de 2,5/3,5
polegadas" na pagina 181.

Figura 90. Removendo uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas

Remover uma unidade hot-swap de 3,5 polegadas:

a.
b.

C.

© Deslize a trava de liberagdo para desbloquear a alga da unidade.

O Gire a alga da unidade para a posicéo aberta.

© Segure a alca e deslize a unidade para fora do compartimento de unidade.

Nota: Instale um preenchimento de compartimento de unidade ou uma unidade de

substituicdo assim que possivel. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de 2,5/3,5
polegadas" na pagina 181.
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Figura 91. Removendo uma unidade hot-swap de 3,5 polegadas

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrucoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover uma unidade hot-swap EDSFF
Siga as instrugdes nesta secdo para remover uma unidade hot-swap EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:
e Leia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecdo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Para certificar-se de haver resfriamento adequado do sistema, ndo opere a solugdo por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento instalado em cada compartimento.

e Se precisar remover uma ou mais unidades EDSFF, é recomendavel desabilita-las com antecedéncia por
meio do sistema operacional.

¢ Antes de remover ou fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.

¢ Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informagdes de configuragcéo do RAID.

Nota: Certifique-se de ter os preenchimentos do compartimento de unidade disponiveis se alguns
compartimentos de unidade ficarem vazios apds a remocgao.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
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Etapa 1. Segure a alga da tampa da gaiola de unidade EDSFF e retire-a do servidor.

Figura 92. Removendo a tampa da gaiola de unidade EDSFF

Etapa 2. Remova a unidade hot-swap EDSFF.
a. © Deslize a trava de liberacdo para desbloquear a alga da unidade.
b. © Gire a algca da unidade para a posicéo aberta.

c. © Segure a alca e deslize a unidade para fora do compartimento de unidade.

Figura 93. Removendo uma unidade hot-swap EDSFF

Etapa 3. Instale um preenchimento de compartimento de unidade ou uma unidade de substituicdo assim
que possivel. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap EDSFF" na pagina 184.

Etapa 4. Reinstale a tampa da gaiola de unidade EDSFF novamente no servidor.
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Figura 94. Reinstalando a tampa da gaiola de unidade EDSFF

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas (modelo de GPU SXM)
Siga as instrugdes nesta secdo para remover uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ Leia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecdo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Para certificar-se de haver resfriamento adequado do sistema, ndo opere a solugao por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento instalado em cada compartimento.

e Se precisar remover uma ou mais unidades de estado sélido NVMe, é recomendavel desabilita-las com
antecedéncia por meio do sistema operacional.

¢ Antes de remover ou fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.

¢ Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informagdes de configuragéo do RAID.

Nota: Certifique-se de ter os preenchimentos do compartimento de unidade disponiveis se alguns
compartimentos de unidade ficarem vazios apds a remocgao.
Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Remova uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas.
a. O Deslize a trava de liberagéo para abrir a alga da bandeja da unidade.
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b. © Gire a algca da unidade para a posicéo aberta.
c. © Segure a alga e deslize a unidade para fora do compartimento de unidade.

Nota: Instale um preenchimento de compartimento de unidade ou uma unidade de substitui¢cdo
assim que possivel. Consulte "Instalar uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas (modelo de GPU
SXM)" na pagina 187.

Figura 95. Removendo uma unidade de 2,5 polegadas no modelo de GPU SXM

Instalar os componentes de hot-swap

Siga as instru¢des nesta se¢do para instalar os componentes de hot-swap.

Instalar uma unidade hot-swap de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrucdes nesta seg¢éo para instalar uma unidade hot-swap de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

Leia "Diretrizes de instalacao" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metalica nao pintada na
solucao; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Certifique-se de salvar os dados de sua unidade, principalmente se ela fizer parte da matriz RAID, antes
de remové-la do servidor.

Para evitar danos aos conectores da unidade, certifique-se de que a tampa superior do servidor esteja no
lugar e completamente fechada sempre que vocé instalar ou remover uma unidade.

Para certificar-se de que haja resfriamento adequado do sistema, ndo opere o servidor por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento de compartimento de unidade instalado em cada
compartimento.

Antes de fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo controladores
integrados na placa-mae), nos painéis traseiros ou nos cabos de unidades, faca backup de todos os
dados importantes armazenados nessas unidades.

Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faca backup de
todas as informagdes de configuragao do RAID.
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As notas a seguir descrevem o tipo de unidades suportadas pelo servidor e outras informacdes que devem
ser consideradas ao instalar uma unidade. Para obter uma lista de unidades aceitas, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ Localize a documentacgéao fornecida com a unidade e siga essas instrugdes, além daquelas que estéo
nesse capitulo.

¢ Aintegridade da Interferéncia Eletromagnética (EMI) e o resfriamento da solugédo sao protegidos com
todos os compartimentos e slots PCl e PCle cobertos ou ocupados. Ao instalar uma unidade, um
adaptador PCI ou PCle, guarde a blindagem EMC e o painel de preenchimento do compartimento ou a
tampa do slot do adaptador PCI ou PCle no caso de remover posteriormente o dispositivo.

e Para obter uma lista completa de dispositivos opcionais aceitos para o servidor, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ Dependendo da configuracéo do servidor para Modelo de GPU 4-DW, os seguintes tipos de unidade
podem ser instalados em cada gaiola de unidade com os numeros correspondentes do compartimento
de unidade:

— Até oito unidades SAS/SATA/NVMe de 2,5 polegadas
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Figura 96. Numeracé&o do compartimento de unidade de 2,5 polegadas

— Até quatro unidades SATA de 3,5 polegadas
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Figura 97. Numerac&o do compartimento de unidade de 3,5 polegadas
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Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Com base em sua configuracao, siga os procedimentos correspondentes para instalar uma
unidade hot-swap de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Instale uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas:

Nota: Se houver um preenchimento de compartimento de unidade instalado no compartimento
de unidade, puxe a alavanca de liberagdo no preenchimento e deslize-o para fora do servidor.
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© Certifique-se de que a alga da unidade esteja na posicdo aberta. Em seguida, alinhe a
unidade com os trilhos da guia no compartimento e empurre com cuidado a unidade para

dentro do compartimento até que ela pare.

© Gire a alga da unidade para a posic¢éo totalmente fechada até que a trava da alga se
encaixe.
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Figura 98. Instalando uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas

Instale uma unidade hot-swap de 3,5 polegadas:

Nota: Se houver um preenchimento de compartimento de unidade instalado no compartimento

de unidade, puxe a alavanca de liberagdo no preenchimento e deslize-o para fora do servidor.

a.

© Certifigue-se de que a alga da unidade esteja na posicdo aberta. Em seguida, alinhe a
unidade com os trilhos da guia no compartimento e empurre com cuidado a unidade para

dentro do compartimento até que ela pare.

© Gire a alga da unidade para a posicéo totalmente fechada até que a trava da algca se

encaixe.
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Figura 99. Instalando uma unidade hot-swap de 3,5 polegadas

Etapa 2. Se vocé tiver unidades adicionais para instalar, faga isso agora; se algum dos compartimentos de
unidade ficar vazio, preencha-o com um preenchimento do compartimento de unidade.

Depois de concluir

1. Verifique o LED de status da unidade para verificar se a unidade esta funcionando corretamente.
e Se o LED de status de unidade amarelo de uma unidade estiver continuamente aceso, essa unidade
esté falha e deve ser substituida.
e Se o LED verde de atividade da unidade estiver piscando, a unidade estara sendo acessada.

2. Se o servidor estiver configurado para operacao do RAID por meio de um adaptador ThinkSystem RAID
, pode ser necessario reconfigurar suas matrizes de disco apds a instalagéo das unidades. Consulte a
documentacéo do adaptador ThinkSystem RAID para obter informacdes adicionais sobre a operacao
do RAID e instrucdes completas para usar o adaptador ThinkSystem RAID.

3. Se vocé instalou um painel traseiro da unidade de 2,5 polegadas com unidades NVMe U.3 para modo
triplo. Ative o modo U.3 x1 para os slots de unidade selecionados no painel traseiro por meio da GUI da
Web do XCC. Consulte "A unidade NVMe U.3 pode ser detectada na conexdao NVMe, mas nao pode ser
detectada no modo triplo" na pagina 283.

Instalar uma unidade hot-swap EDSFF
Use estas informacdes para instalar uma unidade hot-swap EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspe¢éo seguranca" na pagina
158 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metalica ndo pintada na
solucao; em seguida, remova a unidade da embalagem e cologue-a em uma superficie antiestatica.

¢ (Certifique-se de salvar os dados de sua unidade, principalmente se ela fizer parte da matriz RAID, antes
de remové-la do servidor.
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e Para evitar danos aos conectores da unidade, certifique-se de que a tampa superior do servidor esteja no
lugar e completamente fechada sempre que vocé instalar ou remover uma unidade.

¢ Para certificar-se de que haja resfriamento adequado do sistema, nao opere o servidor por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento de compartimento de unidade instalado em cada
compartimento.

¢ Antes de fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo controladores
integrados na placa-mae), nos painéis traseiros ou nos cabos de unidades, faca backup de todos os
dados importantes armazenados nessas unidades.

¢ Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informacdes de configuracao do RAID.

As notas a seguir descrevem o tipo de unidades suportadas pelo servidor e outras informacdes que devem
ser consideradas ao instalar uma unidade. Para obter uma lista de unidades aceitas, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ | ocalize a documentacéo fornecida com a unidade e siga essas instrugcdes, além daquelas que estao
nesse capitulo.

¢ Aintegridade da Interferéncia Eletromagnética (EMI) e o resfriamento da solugdo sao protegidos com
todos os compartimentos e slots PCl e PCle cobertos ou ocupados. Ao instalar uma unidade, um
adaptador PCI ou PCle, guarde a blindagem EMC e o painel de preenchimento do compartimento ou a
tampa do slot do adaptador PCI ou PCle no caso de remover posteriormente o dispositivo.

e Para obter uma lista completa de dispositivos opcionais aceitos para o servidor, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ Dependendo da configuragédo do servidor para Modelo de GPU 8-DW, os seguintes tipos de unidade
podem ser instalados em cada gaiola de unidade com os numeros correspondentes do compartimento
de unidade:

— Até seis unidades EDSFF
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Figura 100. Numeragéo do compartimento de unidade EDSFF

Observe o procedimento

Um video deste procedimento estd disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYX.

Procedimento
Etapa 1. Segure a alca da tampa da gaiola de unidade EDSFF e retire-a do servidor.
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Figura 101. Removendo a tampa da gaiola de unidade EDSFF

Etapa 2. Se houver um preenchimento de compartimento de unidade instalado no compartimento de
unidade, puxe a alavanca de liberagdo no preenchimento e deslize-o para fora do servidor.

Etapa 3. Instale a unidade EDSFF.

a. O Certifique-se de que a alga da unidade esteja na posi¢éo aberta. Em seguida, alinhe a
unidade com os trilhos da guia no compartimento e empurre com cuidado a unidade para
dentro do compartimento até que ela pare.

b. © Gire a alga da unidade para a posicéo totalmente fechada até que a trava se encaixe.

Figura 102. Instalando uma unidade hot-swap EDSFF
Etapa 4. Se vocé tiver unidades adicionais para instalar, faca isso agora; se algum dos compartimentos de

unidade ficar vazio, preencha-o com um preenchimento do compartimento de unidade.
Etapa 5. Verifique o LED de status da unidade para verificar se a unidade esta funcionando corretamente.

e Se o LED amarelo de status da unidade estiver aceso continuamente, a unidade estd com
defeito e devera ser substituida.

e Se o LED verde de atividade da unidade estiver piscando, a unidade estara funcionando.
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Etapa 6. Reinstale a tampa da gaiola de unidade EDSFF novamente no servidor.

Figura 103. Reinstalando a tampa da gaiola de unidade EDSFF

Depois de concluir

Se o servidor estiver configurado para operacédo do RAID por meio de um adaptador ThinkSystem RAID ,
pode ser necessario reconfigurar suas matrizes de disco apds a instalagao das unidades. Consulte a
documentacao do adaptador ThinkSystem RAID para obter informacdes adicionais sobre a operacao do
RAID e instrugdes completas para usar o adaptador ThinkSystem RAID.

Instalar uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas (modelo de GPU SXM)
Siga as instru¢des nesta se¢do para instalar uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

Leia "Diretrizes de instalacao" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metdlica nao pintada no
servidor; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Certifique-se de salvar os dados de sua unidade, principalmente se ela fizer parte da matriz RAID, antes
de remové-la do servidor.

Para evitar danos aos conectores da unidade, certifique-se de que a tampa superior do servidor esteja no
lugar e completamente fechada sempre que vocé instalar ou remover uma unidade.

Para certificar-se de que haja resfriamento adequado do sistema, nao opere o servidor por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento de compartimento de unidade instalado em cada
compartimento.

Antes de fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo controladores
integrados na placa-mae), nos painéis traseiros ou nos cabos de unidades, faga backup de todos os
dados importantes armazenados nessas unidades.

Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faca backup de
todas as informagdes de configuracdo do RAID.
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As notas a seguir descrevem o tipo de unidades suportadas pelo servidor e outras informacdes que devem
ser consideradas ao instalar uma unidade. Para obter uma lista de unidades aceitas, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ Localize a documentacgéao fornecida com a unidade e siga essas instrugdes, além daquelas que estéo
nesse capitulo.

¢ Aintegridade da Interferéncia Eletromagnética (EMI) e o resfriamento da solugédo sao protegidos com
todos os compartimentos e slots PCl e PCle cobertos ou ocupados. Ao instalar uma unidade, um
adaptador PCI ou PCle, guarde a blindagem EMC e o painel de preenchimento do compartimento ou a
tampa do slot do adaptador PCI ou PCle no caso de remover posteriormente o dispositivo.

e Para obter uma lista completa de dispositivos opcionais aceitos para o servidor, consulte https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml.

¢ Dependendo da configuracado do servidor para Modelo de GPU SXM, os seguintes tipos de unidade
podem ser instalados em cada gaiola de unidade com os numeros correspondentes do compartimento
de unidade:

— Suporta quatro ou oito unidades NVMe de 2,5 polegadas
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Figura 104. Numeracao do compartimento de unidade de 2,5 polegadas no modelo de GPU SXM

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Se houver um preenchimento de compartimento de unidade instalado no compartimento de
unidade, puxe a alavanca de liberagdo no preenchimento e deslize-o para fora do servidor.

Etapa 2. Instale uma unidade de 2,5 polegadas.

a. O Certifique-se de que a alca da unidade esteja na posi¢éo aberta. Em seguida, alinhe a
unidade com os trilhos da guia no compartimento e empurre com cuidado a unidade para
dentro do compartimento até que ela pare.

b. @ Gire a alca da unidade para a posigcéo totalmente fechada até que a trava se encaixe.

Figura 105. Instalando uma unidade hot-swap de 2,5 polegadas em um modelo de GPU SXM

188 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2


https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx
https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx

Etapa 3. Se vocé tiver unidades adicionais para instalar, faca isso agora; se algum dos compartimentos de
unidade ficar vazio, preencha-o com um preenchimento do compartimento de unidade.

Depois de concluir

1. Verifique o LED de status da unidade para verificar se a unidade esté funcionando corretamente.

e Se o LED de status de unidade amarelo de uma unidade estiver continuamente aceso, essa unidade
esta falha e deve ser substituida.

e Se o LED verde de atividade da unidade estiver piscando, a unidade estara sendo acessada.

2. Se o servidor estiver configurado para operacao do RAID por meio de um adaptador ThinkSystem RAID
, pode ser necessario reconfigurar suas matrizes de disco apos a instalagao das unidades. Consulte a
documentacdo do adaptador ThinkSystem RAID para obter informacdes adicionais sobre a operacao
do RAID e instrugdes completas para usar o adaptador ThinkSystem RAID.

Remover o servidor do rack

Siga as instru¢des nesta secéo para remover o servidor do rack.

S036

18-32 kg 32-55 kg
39-70 Ib 70-1211b

18 - 32 kg (39 - 70 Ib) 32 -55kg (70 - 121 Ib)

R006

A

CUIDADO:
Nao coloque nenhum objeto em cima de um dispositivo montado em rack, a menos que o dispositivo
montado em rack seja destinado ao uso como uma prateleira.

Capitulo 4. Configuracdo de hardware do servidor 189



Sobre essa tarefa
Atencao:

e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

CUIDADO:
Sao necessadrias trés pessoas para realizar os procedimentos de remocgao do servidor e evitar lesoes.
Observe o procedimento
Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYX.

Procedimento

Etapa 1. Solte os dois parafusos de orelha localizados na parte frontal do servidor para desencaixa-lo do
rack.

Frente do rack

Figura 106. Desencaixando o servidor do rack

Parafuso de orelha

Etapa 2. Segure as orelhas de montagem na parte frontal do servidor; em seguida, deslize o servidor para
fora até que ele pare.
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Figura 107. Puxando o servidor

1] Orelha de montagem

Etapa 3. Remova o servidor do rack.

CUIDADO:
Certifique-se de que trés pessoas estao levantando o sever segurando os pontos de
elevacao

Frente do rack

Figura 108. Levantando o servidor

1| Ponto de levantamento

a. O Pressione as guias de liberacéo para desencaixar os trilhos do servidor.

b. ® Levante com cuidado a extremidade frontal do servidor ligeiramente para desencaixar os
pinos dos slots nos trilhos.
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c. © Em trés pessoas, levante o servidor para remové-lo completamente dos trilhos. Coloque o
servidor sobre uma superficie plana e resistente.

Frente do rack

Figura 109. Removendo o servidor do rack.

Guia de liberagéo

Depois de concluir

Cuidadosamente, coloque o servidor em uma superficie plana antiestatica.

Remover a tampa superior

Siga as instrugdes nesta segdo para remover a tampa superior.

So14

VAV

CUIDADO:
Voltagens, correntes e niveis de energia perigosos podem estar presentes. Apenas um técnico de
servico qualificado esta autorizado a remover as tampas onde houver etiqueta.
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S033

CUIDADO:

Energia perigosa presente. Voltagens com energia perigosa podem provocar aquecimento quando
em curto-circuito com metal, o que pode resultar no derretimento do metal e/ou queimaduras.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

e Se o servidor estiver instalado em um rack, deslize o servidor para fora dos trilhos deslizantes do rack
para acessar a tampa superior ou remover o servidor do rack. Consulte "Remover o servidor do rack" na
pagina 189.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Remova a tampa superior.
a. O Pressione o botdo de liberagdo na trava da tampa de liberacéo.

b. © Gire atrava até que ela seja totalmente aberta e a tampa superior seja desencaixada do
chassi.

c. © Levante atampa superior do chassi e coloque-a sobre uma superficie plana limpa.

Atencao:
e A etiqueta de servigo estd localizada na parte interna da tampa superior.

¢ Para obter resfriamento e fluxo de ar adequados, instale a tampa superior antes de ligar o
servidor. A operacdo do servidor sem a tampa superior pode danificar componentes do
servidor.
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Figura 110. Removendo a tampa superior

Depois de concluir

Se vocé receber instrugdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o compartimento do ventilador

Siga as instrucdes nesta secdo para remover o compartimento do ventilador.

Sobre essa tarefa

Atencéo:

e |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacéo e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

e Se o servidor estiver instalado em um rack, deslize o servidor para fora dos trilhos deslizantes do rack
para acessar a tampa superior ou remover o servidor do rack. Consulte "Remover o servidor do rack" na
pagina 189.

Observe o procedimento
Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esté disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYX.

Procedimento
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Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

Etapa 2. Remova o compartimento do ventilador.
a. O Gire as travas de liberacdo no compartimento do ventilador para desencaixa-lo do chassi.
b. © Segure as alcas e levante o ventilador para fora do chassi.

Figura 111. Removendo o compartimento do ventilador

Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugcoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o defletor de ar

Siga as instrucdes nesta segéo para remover o defletor de ar.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcao de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

e Se o servidor estiver instalado em um rack, deslize o servidor para fora dos trilhos deslizantes do rack
para acessar a tampa superior ou remover o servidor do rack. Consulte "Remover o servidor do rack" na
pagina 189.

e (Caso pretenda instalar médulos de memodria, vocé deve primeiro remover o defletor de ar do servidor.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.
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Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.

a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
Etapa 2. Desconecte os cabos do backplane M.2 da placa-mae.

a. © Pressione e segure as travas nos cabos M.2.

b. © Desconecte os cabos da placa-mae.

Figura 112. Desconectando os cabos do backplane M.2 da placa-méae

Etapa 3. Segure o defletor de ar e levante-o com cuidado para fora do chassi.
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Atencao: Parater um resfriamento e uma corrente de ar adequados, reinstale a placa defletora de
ar antes de ligar o servidor. A operacao do servidor sem o defletor de ar pode danificar
componentes do servidor.

Figura 113. Removendo o defletor de ar

Etapa 4. Remova o backplane M.2 do defletor de ar. Consulte "Remover o backplane M.2" na pagina 197.

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrucoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover os componentes comuns

Siga as instru¢des nesta secéo para remover os componentes comuns.

Remover o backplane M.2
Siga as instrucdes nesta segéo para remover o backplane M.2.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ |eia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

e Se precisar remover uma ou mais unidades de estado sélido NVMe, é recomendavel desabilita-las com
antecedéncia por meio do sistema operacional.

¢ Antes de remover ou fazer mudancgas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.
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e Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informagdes de configuragdo do RAID.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.

a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
Etapa 2. Desconectar o cabo M.2 da placa-méae

a. © Pressione e segure as travas nos cabos M.2.

b. © Desconecte os cabos da placa-mae.

Figura 114. Desconectando os cabos M.2

Etapa 3. Remova o backplane M.2.
a. O Solte o parafuso que prende o backplane M.2 no defletor de ar.
b. @ Deslize e solte a trava de retenc¢éo do backplane M.2 no defletor de ar.
c. © Deslize e levante o backplane M.2 para fora do defletor de ar.
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Figura 115. Removendo o backplane M.2

Etapa 4. (Opcional) Remova os cabos do backplane M.2 do backplane M.2.
a. © Solte o parafuso no cabo de sinal.
b. ©® Remova os cabos M.2 do backplane M.2.

Figura 116. Removendo os cabos M.2 do backplane M.2

Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugcoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover uma unidade M.2
Siga as instrugdes nesta se¢cdo para remover a unidade M.2.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ |eia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

e Se precisar remover uma ou mais unidades de estado sélido NVMe, é recomendavel desabilita-las com
antecedéncia por meio do sistema operacional.
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¢ Antes de remover ou fazer mudancgas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.

e Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informagdes de configuragdo do RAID.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Remova o backplane M.2. Consulte "Remover o backplane M.2" na pagina 197.
Etapa 2. Remova a unidade M.2.
a. © Pressione o retentor nas duas laterais.
@ Deslize o retentor para retira-lo da unidade M.2
© Gire a extremidade traseira da unidade M.2 para um angulo.

oo o

© Remova a unidade M.2 do backplane M.2.

Figura 117. Removendo a unidade M.2

Depois de concluir

Se vocé receber instrugdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover uma placa riser PCle
Siga as instrugdes nesta secdo para remover uma placa riser PCle.

Sobre essa tarefa

Atencao:
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¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacado de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Nota: Para manter um resfriamento adequado do sistema, ndo opere o servidor sem uma placa riser PCle
ou um preenchimento da placa riser instalado no chassi.
Observe o procedimento
Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Selecionar o cenario de remocao PCle

Ha trés cenarios de remocao da placa riser PCle diferenciados pelo local da placa riser PCle e pela
instalacdo da porta serial. Consulte as instrugdes correspondentes abaixo para obter o procedimento de
remocao adequado.

q o o

o ?PCIeriserﬁ PCIeriserQ{ 3
|
o

O T e.&. u

Figura 118. Locais da placa riser PCle na parte traseira do chassi

o

1. Remocao da placa riser PCle 1 ou placa riser PCle 2 sem o médulo de porta serial instalado. Consulte
"Remover uma placa riser PCle sem porta serial" na pagina 201.

2. Remocao da placariser PCle 1 instalada com o mddulo de porta serial. Consulte "Remover a placa riser
PCle 1 com porta serial" na pagina 202.

3. Remocao da placa riser PCle 2 instalada com o médulo de porta serial. Consulte "Remover a placa riser
PCle 2 com porta serial" na pagina 203.

Remover uma placa riser PCle sem porta serial
Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Desconecte os cabos conectados a placa riser PCle e ao adaptador PCle.
Etapa2. Remova a placa riser PCle.

a. © Solte o parafuso de orelha na placa riser PCle.
b. © Levante a placa riser PCle para retird-la do chassi.
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Figura 119. Removendo a placa riser PCle

Remover a placariser PCle 1 instalada com porta serial

Procedimento

Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Desconecte os cabos conectados a placa riser PCle e ao adaptador PCle.

Etapa 2. Se houver uma placa riser PCle 2 instalada, remova-a do chassi. Consulte "Remover uma placa
riser PCle sem porta serial" na pagina 201.

Etapa 3. Remova a placa riser PCle 1 instalada com porta serial.
a. © Desconecte o cabo da porta serial da placa-mae.
b. © Solte o parafuso de orelha na placa riser PCle.
c. © Levante a placariser PCle para retira-la do chassi.
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Figura 120. Removendo a placa riser PCle 1 instalada com porta serial

Remover a placariser PCle 2 instalada com porta serial
Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Desconecte os cabos conectados a placa riser PCle e ao adaptador PCle.
Etapa 2. Remova a placariser PCle.
a. O Solte o parafuso de orelha na placa riser PCle.
b. © Levante ligeiramente a placa riser PCle e desconecte o cabo da porta serial da placa-mae.
c. © Levante a placa riser PCle para retira-la do chassi.
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Figura 121. Removendo a placa riser PCle 2 instalada com porta serial

Depois de concluir

Se vocé receber instrugdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover um adaptador PCle
Siga as instrucdes nesta secao para remover um adaptador PCle da placa riser PCle traseira.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecéo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Remova a placa riser PCle. Consulte "Remover uma placa riser PCle" na pagina 200.

Etapa 2. Remova o adaptador PCle.
a. O Abra atrava de retengdo na placa riser PCle.
b. © Solte o parafuso que prende o adaptador PCle na placa riser PCle.

204 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2


https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx
https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx

c. ©® Remova o adaptador PCle da placa riser PCle.

Figura 122. Removendo um adaptador PCle

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrucoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o médulo de porta serial
Siga as instrucdes nesta secdo para remover 0 modulo de porta serial da placa riser PCle traseira.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento estéa disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.

a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova a placa riser PCle. Consulte "Remover uma placa riser PCle" na pagina 200.
Etapa 2. Remova o médulo de porta serial.

a. © Remova o cabo da porta serial da presilha de cabos.

b. © Abra atrava de retencio na placa riser PCle.

c. © Solte o parafuso que prende o médulo de porta serial na placa riser PCle.

d. © Remova o mddulo de porta serial da placa riser PCle.
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Figura 123. Removendo o médulo de porta serial

Depois de concluir

Se vocé receber instrugdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover uma placa riser PCle
Siga as instrucdes nesta secao para remover uma placa riser PCle da placa riser PCle traseira.

Sobre essa tarefa

Atencao:
e Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspegéo segurancga" na pagina
158 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Nota: Para manter um resfriamento adequado do sistema, nao opere o servidor sem uma placa riser PCle
ou um preenchimento da placa riser instalado no chassi.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Remova a placa riser PCle. Consulte "Remover uma placa riser PCle" na pagina 200.

c. Remova o adaptador PCle ou o cabo da porta serial. Consulte "Remover um adaptador PCle"
na pagina 204 ou "Remover o médulo de porta serial" na pagina 205.
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Etapa 2. Solte os quatro parafusos para remover a placa riser PCle do compartimento da placa riser PCle.

Figura 124. Removendo a placa riser

Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugcdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o adaptador OCP Ethernet
Siga as instrugdes nesta secéo para remover o adaptador OCP Ethernet.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagao" na pagina 152 e "Lista de verificagao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Remova o adaptador OCP Ethernet.
a. © Afrouxe o parafuso prisioneiro.
b. © Segure a alca e deslize o adaptador para fora.
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Figura 125. Removendo o adaptador OCP Ethernet

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover um adaptador de rede

Siga as instru¢des nesta secdo para remover um adaptador de rede da placa de expansao de E/S frontal ou
do médulo da placa de expansao de E/S frontal.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

Etapa 2. Solte o parafuso que prende o adaptador de rede no chassi; em seguida, levante-o para fora do
chassi.
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Figura 126. Removendo o adaptador de rede

Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrucdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Instalar os componentes comuns

Siga as instrugdes nesta secdo para instalar os componentes comuns.

Instalar um médulo de meméria
Siga as instrucdes nesta segéo para instalar um médulo de meméria.

Sobre essa tarefa

Consulte "Regras e ordem de instalacdo de médulos de memoria" na pagina 156 para obter detalhadas

sobre configuragdo da memodria.

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcdo de inspecdo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

e (Certifique-se de adotar uma das configuragdes com suporte listadas em "Regras e ordem de instalacao
de mdédulos de memdria" na pagina 156.

¢ Moddulos de memodria sdo sensiveis a descargas eletrostaticas e requerem manipulacéo especial.
Consulte as diretrizes padrao em "Manipulando dispositivos sensiveis a estatica" na pagina 155:
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— Sempre use uma pulseira de descarga eletrostatica ao remover ou instalar médulos de memodria.
Também podem ser usadas luvas de descarga eletrostatica.

— Nunca mantenha dois ou mais médulos de memodria juntos de modo que nao possam se tocar. Nao
empilhe médulos de memdria diretamente na parte superior durante o armazenamento.

— Nunca toque nos contatos dourados do conector do médulo de meméria nem permita que esses
contatos encostem na parte externa do compartimento do conector do médulo de meméria.

— Manuseie os médulos de memdria com cuidado: nunca dobre, gire nem solte um modulo de memodria.

— Na&o use nenhuma ferramenta de metal (como jigs ou presilhas) para manipular os médulos de
memoria, porque os metais rigidos podem danificar os médulos de memodria.

— Nao insira os modulos de memaria enquanto segura os pacotes ou 0os componentes passivos, o que
pode causar a quebra ou desconexdo de componentes passivos pela forca de insercéo alta.

Importante: Remova ou instale os médulos de meméria para um processador por vez.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Se algum dos modulos a serem instalados for PMEM, certifique-se de concluir o procedimento a
seguir antes de instalar fisicamente o médulo:

1. Facga backup dos dados armazenados nos espagos de nomes de PMEM.
2. Desative a segurangca do PMEM com uma das seguintes opg¢des:
e LXPM
Acesse Configurar UEFI = Configuracdes do Sistema - PMEMs Intel Optane -

Seguranca = Pressionar para Desativar a Seguranca e insira a senha para desabilitar a
seguranca.

e Setup Utility
Acesse Configuracao do Sistema e Gerenciamento de Inicializacao = Configuracoes

do Sistema - PMEMs Intel Optane = Seguranca = Pressionar para Desabilitar a
Seguranca e insira a senha para desabilitar a seguranca.

3. Exclua os espacos de nomes com o comando correspondente ao sistema operacional que
esta instalado:

¢ Comando do Linux:
ndctl destroy-namespace all -f

¢ Comando do Windows PowerShell
Get-PmemDisk | Remove-PmemDisk

4. Limpe os dados de configuracdo de plataforma (PCD) e area de armazenamento de rétulo de
espaco de nome (LSA) com o seguinte comando ipmctl (para Linux e Windows).

ipmctl delete -pcd

Notas: Consulte os links a seguir para saber como baixar e usar o impctl em diferentes
sistemas operacionais:

¢ Windows: https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/videos/YTV101407
¢ Linux: https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/solutions/HT508642
5. Reinicialize o sistema.

210 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2


https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx
https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx
https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/videos/YTV101407
https://datacentersupport.lenovo.com/us/en/solutions/HT508642

Etapa 2. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Remova a placa defletora de ar. Consulte "Remover o defletor de ar" na pagina 195.

Etapa 3. Encoste a embalagem antiestatica que contém o mdédulo de memdria em qualquer superficie ndo
pintada na parte externa do servidor. Em seguida, pegue o médulo de memodria do pacote e
coloque-o em uma superficie antiestatica.

Etapa 4. Localize o slot do médulo de memaria necessario na placa-mae.

Nota:

¢ Remova ou instale os médulos de memoria para um processador por vez.

¢ Certifique-se de observar as regras de instalacao e a ordem de sequéncia em "Regras e ordem
de instalagcao de médulos de meméria" na pagina 156.
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Figura 127. Local dos slots do modulo de memdria e soquetes do processador
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Etapa 5. Instale o médulo de memdria no slot.
a. ® Use com cuidado uma ferramenta comum para pressionar as presilhas de retencéo.

b. ©® Empurre as presilhas de retencéo para fora em cada extremidade do slot do médulo de
memoria.

c. © Alinhe o médulo de memdria com o slot e coloque-o com cuidado no mddulo de memodria
no slot com as duas maos. Pressione firmemente as duas extremidades do modulo de
memoria diretamente no slot até que as presilhas de retencéo se encaixem na posicao
travada.

Atencao:

e Para evitar a quebra das presilhas de retengédo ou danos aos slots do médulo de meméria,
abra e feche as presilhas com cuidado.

¢ Se houver uma fresta entre o médulo de meméria e os clipes de retencdo, o modulo de
memoria ndo foi inserido corretamente. Nesse caso, abra as presilhas de retencéo, remova
o0 médulo de memodria e insira-o novamente.

Figura 128. Instalagdo do médulo de memdria

Etapa 6. Alinhe a guia de cabos com os pinos-guia; em seguida, conecte a guia de cabos ao chassi e
deslize-o para baixo para fixa-lo no lugar.
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Figura 129. Instalando a guia de cabos no chassi

Depois de concluir

Nota: Altere e salve as novas informagdes de configuragao usando o Setup Utility. Quando vocé liga o
servidor, uma mensagem indica que a configuragdo da memoria foi alterada. Inicie o Setup Utility e selecione
Salvar Configuracdes para salvar as alteragdes. Consulte o Guia de configuragéo do ThinkSystem SR670
V2 para obter mais informacdes.

Instalar uma unidade M.2
Siga as instrugdes nesta se¢do para instalar uma unidade M.2.

Sobre essa tarefa

Atencao:
e |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Localize o conector para instalar a unidade M.2 no backplane M.2.

Etapa 2. Se necessario, ajuste a posicao do retentor da unidade M.2 para que seja compativel com o
tamanho da unidade M.2 que vocé esta instalando.

Etapa 3. Deslize o retentor M.2 para tras para assegurar espaco suficiente para a instalagdo da unidade
M.2.

Etapa 4. Instale a unidade M.2.
a. © Segure a unidade M.2 em um angulo e insira-a no slot M.2.
b. @ Abaixe a unidade M.2.
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c. © Deslize o retentor para a unidade M.2 para fixa-la no lugar.

Figura 130. Instalando uma unidade M.2

Depois de concluir
Conclua a substituicao de pecas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o backplane M.2
Siga as instrucdes nesta secdo para instalar o backplane M.2.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica ndo
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Certifique-se de que o defletor de ar esteja instalado no chassi. Consulte "Remover o defletor de
ar" na pagina 195.

Etapa 2. (Opcional) Conecte os cabos do backplane M.2 ao backplane M.2.
a. © Conecte os cabos do backplane M.2 ao backplane M.2.
b. © Aperte o parafuso no cabo de sinal.
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Figura 131. Conectando os cabos do backplane M.2 ao backplane M.2

K Cabo de alimentagéo H Cabo de sinal

Etapa 3. Instale o backplane M.2.
a. © Abra atrava de retencéo do backplane M.2 no defletor de ar.

b. © Alinhe os orificios-guia no backplane M.2 aos pinos-guia no defletor de ar; em seguida,
abaixe o backplane M.2 e insira-o no defletor de ar.

c. © Aperte o parafuso que prende o backplane M.2 no defletor de ar.

Figura 132. Instalando o backplane M.2 no defletor de ar

Etapa 4. Conecte os cabos M.2 ao conector de energia M.2 e ao conector de sinal na placa-fonte. Consulte
"Conectores da Placa-mae" na pagina 35 para obter mais detalhes.
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Figura 133. Conectando os cabos do backplane M.2 a placa-mée

Conector de sinal M.2

H Conector de energia M.2

Depois de concluir

Conclua a substituigao de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pegas" na pagina 262.

Instalar uma placa riser PCle
Siga as instrucdes nesta secdo para instalar uma placa riser PCle na placa riser PCle traseira.
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Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagao de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metalica ndo pintada no
servidor; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.
Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Aperte os quatro parafusos para prender a placa riser PCle no compartimento da placa riser PCle.

Figura 134. Instalando a placa riser

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicao de pecas. Consulte o "Concluir a substituicao de pecas" na pagina 262.

Instalar um adaptador PCle
Siga as instrucdes nesta se¢do para instalar um adaptador PCle.

Sobre essa tarefa

Atencao:
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e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Abra atrava de retencao na placa riser PCle.

Etapa 2. Instale o adaptador PCle.
a. O Insira o adaptador PCle na placa riser PCle.
b. @ Aperte o parafuso para prender o adaptador PCle na placa riser PCle.
c. © Feche a trava de retencéo.

Figura 135. Instalando um adaptador PCle

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicao de pecgas. Consulte o "Concluir a substituicao de pegas" na pagina 262.

Instalar o médulo de porta serial
Siga as instrugdes nesta secao para instalar o médulo de porta serial.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.
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Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Abra a trava de retencao na placa riser PCle.

Etapa 2. Instale o médulo de porta serial.

a.

b
c.
d

© Insira 0 médulo de porta serial na placa riser PCle.
©® Aperte o parafuso para prender o modulo de porta serial na placa riser PCle.
© Feche a trava de retencéo.

O Roteie o cabo da porta serial pela presilha de cabos.

Figura 136. Instalando o modulo de porta serial

Depois de concluir

1. Conecte o cabo da porta serial ao respectivo conector do cabo na placa-mae. Para localizar o conector,
consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35.

2. Conclua a substituicdo de pecas. Consulte o "Concluir a substituicao de pecas" na pagina 262.

Instalar uma placa riser PCle
Siga as instrugdes nesta se¢do para instalar uma placa riser PCle.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranga" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.
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¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Nota: Para manter um resfriamento adequado do sistema, ndo opere o servidor sem uma placa riser PCle
ou um preenchimento da placa riser instalado no chassi.
Observe o procedimento
Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Selecionar o cenario de instalacao PCle

Ha trés cenarios de instalagdo da placa riser PCle diferenciados pelo local da placa riser PCle € pela
instalacao da porta serial. Consulte as instrugdes correspondentes abaixo para obter o procedimento de
instalacdo adequado.

6J o o

oy FPCleriser 1{ PCle riser2: 5 5
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Figura 137. Locais da placa riser PCle

il

1. Instalagéo da placa riser PCle 1 ou placa riser PCle 2 sem o médulo de porta serial instalado. Consulte
"Instalar uma placa riser PCle sem porta serial" na pagina 220.

2. Instalagado da placa riser PCle 1 instalada com o mdédulo de porta serial. Consulte "Instalar a placa riser
PCle 1 instalada com porta serial" na pagina 221.

3. Instalagao da placa riser PCle 2 instalada com o médulo de porta serial. Consulte "Instalar a placa riser
PCle 2 instalada com porta serial" na pagina 222.

Instalar uma placa riser PCle sem porta serial
Procedimento

Etapa 1. Instale a placariser PCle.

a. O Alinhe o orificio-guia na placa riser PCle & coluna-guia na placa-mae e insira a placa riser
PCle nos slots PCle na placa-mae.

b. © Aperte o parafuso de orelha para prender a placa riser PCle.
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Figura 138. Instalando uma placa riser PCle sem porta serial

Instalar a placa riser PCle 1 instalada com porta serial
Procedimento

Etapa 1. Se houver uma placa riser PCle 2 instalada, remova-a. Consulte "Remover uma placa riser PCle"
na pagina 200.

Etapa 2. Instale a placariser PCle.
Atencao: Certifique-se de que o cabo da porta serial seja passado pela presilha de cabos dentro
da placariser PCle.

a. © Alinhe o orificio-guia na placa riser PCle a coluna-guia na placa-méae e insira a placa riser
PCle nos slots PCle na placa-mae.

b. © Aperte o parafuso de orelha para prender a placa riser PCle.
c. © Conecte o cabo da porta serial ao respectivo conector na placa-mae.

Capitulo 4. Configuragdo de hardware do servidor 221



Figura 139. Instalando a placa riser PCle 1 instalada com porta serial

Instalar a placa riser PCle 2 instalada com porta serial

Procedimento

Etapa 1. 1.Instale a placa riser PCle.
Atencao: Certifique-se de que o cabo da porta serial seja passado pela presilha de cabos dentro
da placariser PCle.
a. © Conecte o cabo da porta serial ao respectivo conector na placa-mae.

b. © Alinhe o orificio-guia na placa riser PCle a coluna-guia na placa-mée e insira a placa riser
PCle nos slots PCle na placa-mae.

c. © Aperte o parafuso de orelha para prender a placa riser PCle.
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Figura 140. Instalando a placa riser PCle 2 instalada com porta serial

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituigdo de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o adaptador OCP Ethernet
Siga as instrucdes nesta secdo para instalar o adaptador OCP Ethernet.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcdo de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Instale o adaptador OCP Ethernet.
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Nota: Se o OCP estiver coberto com um preenchimento do OCP, remova o preenchimento do
chassi primeiro.

a. © Deslize o adaptador no slot PCle.
b. @ Aperte o parafuso prisioneiro para prender o adaptador.

Figura 141. Instalando o adaptador OCP Ethernet

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicdo de pecas. Consulte o "Concluir a substituicao de pecas" na pagina 262.

Instalar um adaptador de rede

Siga as instrucdes nesta se¢ao para instalar um adaptador de rede na placa de expansao de E/S frontal ou
no médulo de placa de expansao de E/S frontal.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Alinhe o adaptador de rede ao slot PCle na placa de expansao de E/S frontal; em seguida,
pressione o adaptador de rede no slot até que ele fique bem encaixado.

Etapa 2. Aperte o parafuso que prender o adaptador de rede no chassi.
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Figura 142. Instalando um adaptador de rede

Depois de concluir
Conclua a substituicao de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o médulo de E/S frontal
Siga as instrucdes nesta secao para instalar o médulo de E/S frontal.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacado de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Localize o slot do médulo de E/S frontal com base na visao frontal do servidor de sua
configuracdo. Veja abaixo para obter mais detalhes:
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e "Visdo frontal do modelo de GPU 4-DW" na pagina 16
e "Visdo frontal do modelo de GPU 8-DW" na pagina 19
e "Visdo frontal do modelo de GPU SXM" na pagina 21
Etapa 2. Instale o médulo de E/S frontal.
Nota: Se o slot do médulo de E/S frontal estiver coberto por um suporte de slot, remova o
suporte do chassi primeiro.

a. O Insira o modulo de E/S frontal no slot do médulo de E/S frontal. Assegure-se de que o
modulo esteja bem encaixado.

b. @ Aperte o parafuso de retencdo do médulo de E/S frontal.

2]

\ o

Figura 143. Instalando o mddulo de E/S frontal

Etapa 3. Conecte os cabos USB, de video e do monofone de diagndstico LCD frontal do médulo de E/S
frontal aos respectivos conectores na placa-mae.

Nota: O cabeamento do mddulo de E/S frontal é diferente de acordo com o modelo de servidor.
Consulte o guia de roteamento de cabos do médulo de E/S frontal para cada modelo de servidor
abaixo. Consulte "Conectores da Placa-mae" na pagina 35 para obter mais detalhes.
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Figura 144. Roteamento de cabos do mdédulo de E/S frontal da Modelo de GPU 4-DW

Capitulo 4. Configuragdo de hardware do servidor 227



‘ ©°
o

(] ) & &

_—
®

==
== ——
®

II\ |
_—
®

e —
—_—

a0

Figura 145. Roteamento de cabos do médulo de E/S frontal da Modelo de GPU 8-DW
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Figura 146. Roteamento de cabos do mddulo de E/S frontal da Modelo de GPU SXM
Depois de concluir
Conclua a substituicao de pecas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Remover os componentes dos modelos de GPU 4-DW/GPU 8-DW

Siga as instrug¢des nesta secéo para remover os componentes do Modelo de GPU 4-DW e do Modelo de
GPU 8-DW.

Remover uma ponte de link do adaptador de GPU
Siga as instrucdes nesta secao para remover a ponte de link do adaptador da GPU.

Sobre essa tarefa

Importante: Certifique-se de que vocé tenha uma placa de succgao disponivel para remover corretamente a
Ponte de link do adaptador GPU.

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.
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¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

e Se o servidor estiver instalado em um rack, deslize o servidor para fora dos trilhos deslizantes do rack
para acessar a tampa superior ou remover o servidor do rack. Consulte "Remover o servidor do rack" na
pagina 189.

¢ Dependendo do tipo especifico, seu adaptador de GPU pode parecer ligeiramente diferente das
ilustracdes nesta secéo.

e Siga as instru¢des adicionais em qualquer documentacédo que acompanha o adaptador GPU.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.

a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
Etapa 2. Remova a Ponte de link do adaptador GPUdas GPUs com uma placa de sucg¢éo.

a. © Pressione a placa de sucgéo contra a Ponte de link do adaptador GPU até que ela se fixe a
Ponte de link do adaptador GPU.

b. ©® Puxe a placa de sucgéo e remova a Ponte de link do adaptador GPU junto com a placa de
sucgéo das GPUs.

Nota: Dependendo da configuragédo, pode haver uma ou trés pontes de link do adaptador de
GPU na GPU. Remova todas as Ponte de link do adaptador GPU das GPUs.
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Figura 147. Removendo a Ponte de link do adaptador GPU

Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugcdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o adaptador GPU
Siga as instrugdes nesta segédo para remover um adaptador GPU.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ |eia "Diretrizes de instalagao" na pagina 152 e "Lista de verificagcao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Notas:

¢ Dependendo do tipo especifico, seu adaptador de GPU pode parecer ligeiramente diferente das
ilustracdes nesta segao.

¢ Siga as instrugdes adicionais em qualquer documentagdo que acompanha o adaptador GPU.

Observe o procedimento

Capitulo 4. Configuragdo de hardware do servidor 231



Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.
b. Remova as pontes de link do adaptador de GPU se estiverem instaladas. Consulte "Remover
uma ponte de link do adaptador de GPU" na pagina 229.

Nota: Dependendo da configuragéo, pode haver uma ou trés pontes de link do adaptador de
GPU na GPU.

Etapa2. Remova o adaptador GPU.
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Figura 148. Removendo um adaptador de GPU

a. O Localize o adaptador GPU que vocé deseja remover e desconecte o cabo de alimentagdo
do adaptador GPU.

b. © Remova o parafuso de retengéo do adaptador GPU.
c. © Segure o adaptador GPU pelas bordas e retire-o com cuidado do slot PCle.

Nota: Pressione a trava plastica na extremidade traseira para assegurar que o adaptador
GPU possa ser removido do chassi sem problemas.
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Depois de concluir

Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugcoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o conjunto de gaiola de unidade de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrucdes nesta segéo para remover o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagado de inspecao segurancga" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esté disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4W5XYX.

Procedimento

Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap e preenchimentos de compartimento de unidade (se
houver) dos compartimentos de unidade. Consulte "Remover uma unidade hot-swap de 2,5/
3,5 polegadas" na pagina 176. Coloque as unidades em uma superficie antiestatica.

c. Desconecte os cabos de energia e de sinal do backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Etapa2. Com base em sua configuracao, siga os procedimentos correspondentes para remover o conjunto
de gaiola de unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Remover o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas:
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a. O Solte os dois parafusos de orelha que prendem o conjunto de gaiola de unidade de 2,5
polegadas ao chassi.

b. © Deslize o conjunto de gaiola de unidade para fora do chassi.

Figura 149. Removendo o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas

Remover o conjunto de gaiola de unidade de 3,5 polegadas:

a. © Solte os dois parafusos de orelha que prendem o conjunto de gaiola de unidade de 3,5
polegadas ao chassi.

b. @ Deslize o conjunto de gaiola de unidade para fora do chassi.

Figura 150. Removendo o conjunto de gaiola de unidade de 3,5 polegadas

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o backplane da unidade de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrugdes nesta secdo para remover o backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:
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¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacado de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap e preenchimentos de compartimento de unidade (se
houver) dos compartimentos de unidade. Consulte "Remover uma unidade hot-swap de 2,5/
3,5 polegadas" na pagina 176. Coloque as unidades em uma superficie antiestatica.

Desconecte os cabos de energia e de sinal do backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Remova o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas. Consulte "Remover o
conjunto de gaiola de unidade de 2,5/3,5 polegadas" na pagina 233.

Etapa2. Com base em sua configuracéo, siga os procedimentos correspondentes para remover o
backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Remover o backplane da unidade de 2,5 polegadas:

a. O Levante e segure as travas de retengéo na parte superior da gaiola de unidade de 2,5
polegadas.

b. © Gire o backplane da unidade de 2,5 polegadas para fora para desencaixa-lo das travas de
retencdo conforme ilustrado.

c. © Remova o backplane da gaiola de unidade.

Figura 151. Removendo o backplane da unidade de 2,5 polegadas

Remover o backplane da unidade de 3,5 polegadas:
a. O Retire o @mbolo azul que prende o backplane da unidade de 3,5 polegadas.

b. @ Deslize o backplane da unidade de 3,5 polegadas conforme ilustrado para solta-lo da
gaiola de unidade; em seguida, remova o backplane da gaiola de unidade.
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Figura 152. Removendo o backplane da unidade de 3,5 polegadas

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrucdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o conjunto de gaiola de unidade EDSFF
Siga as instrucdes nesta secdo para remover o conjunto de gaiola de unidade EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:

Leia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentagcao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

Se o servidor estiver instalado em um rack, deslize o servidor para fora dos trilhos deslizantes do rack
para acessar a tampa superior ou remover o servidor do rack. Consulte "Remover o servidor do rack" na
pagina 189.

Para certificar-se de haver resfriamento adequado do sistema, ndo opere a solugao por mais de dois
minutos sem uma unidade ou um preenchimento instalado em cada compartimento.

Se precisar remover uma ou mais unidades EDSFF, é recomendavel desabilita-las com antecedéncia por
meio do sistema operacional.

Antes de remover ou fazer mudancas nas unidades, nos controladores de unidades (incluindo
controladores integrados na placa-mae), nos backplanes da unidade ou nos cabos de unidades, faca
backup de todos os dados importantes armazenados nessas unidades.
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¢ Antes de remover algum componente de uma matriz RAID (unidade, placa RAID, etc.), faga backup de
todas as informagdes de configuracdo do RAID.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap EDSFF e preenchimentos de compartimento de
unidade (se houver) do chassi. Consulte "Remover uma unidade hot-swap EDSFF" na pagina
178. Coloque as unidades em uma superficie antiestatica.

Etapa 2. Desconecte os cabos de sinal e de alimentagédo do backplane da unidade EDSFF.
Etapa 3. Remova o conjunto de gaiola de unidade EDSFF.

a. © Puxe o @mbolo no conjunto de gaiola de unidade.

b. @ Deslize o conjunto de gaiola de unidade para fora do chassi.

Figura 153. Removendo o conjunto de gaiola de unidade EDSFF

Depois de concluir
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Se vocé receber instrugcdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o backplane da unidade EDSFF
Siga as instrucdes nesta secao para remover o backplane da unidade EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova atampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap EDSFF e preenchimentos de compartimento de
unidade (se houver) dos compartimentos de unidade. Consulte "Remover uma unidade hot-
swap EDSFF" na pagina 178. Coloque as unidades em uma superficie antiestatica.

c. Desconecte os cabos de sinal e de alimentagao do backplane da unidade EDSFF.

d. Remova o conjunto de gaiola de unidade EDSFF. Consulte "Remover o conjunto de gaiola de
unidade EDSFF" na pagina 236.

Etapa 2. Solte os dois parafusos para remover o backplane da unidade da gaiola de unidade.

Figura 154. Removendo o backplane da unidade EDSFF

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

238 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2


https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx
https://www.youtube.com/playlist?list=PLYV5R7hVcs-BXei6L6c05osQVLt4w5XYx

Instalar os componentes dos modelos de GPU 4-DW/8-DW
Siga as instrucdes nesta segéo para instalar os componentes do Modelo de GPU 4-DW e do Modelo de
GPU 8-DW.

Instalar o adaptador GPU
Siga as instrugdes nesta secdo para instalar um adaptador GPU.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e |eia "Diretrizes de instalacdo" na pagina 152 e "Lista de verificagdo de inspecao seguranga" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Notas:

e Dependendo do tipo especifico, seu adaptador de GPU pode parecer ligeiramente diferente das
ilustragcdes nesta segédo.

¢ Siga as instrugdes adicionais em qualquer documentacdo que acompanha o adaptador GPU.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Localize o slot PCle com base na visao frontal do servidor de sua configuracdo. Consulte as
seguintes se¢des para ver a numeracao do slot PCle e as configuracdes de GPU suportadas:

¢ "Visdo frontal do modelo de GPU 4-DW" na pagina 16
e "Visdo frontal do modelo de GPU 8-DW" na pagina 19

Etapa 2. (Opcional) Se for necessario instalar uma Ponte de link do adaptador GPU, remova a tampa do
conector de link da GPU. Guarde a tampa do conector de link caso ela seja necessaria no futuro.

Nota: Dependendo da configuragédo, pode haver uma ou trés pontes de link do adaptador de
GPU na GPU. Ao vincular um par de GPUs, todos os conectores de link nas GPUs devem ser
conectados.
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Figura 155. Removendo a tampa do conector de link da GPU

Etapa 3. Instale o adaptador GPU.

Nota: Se o slot PCle estiver coberto por um suporte de slot, remova o suporte do chassi primeiro.
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Figura 156. Instalando um adaptador de GPU

a. O Alinhe o adaptador de GPU com o slot PCle no chassi. Em seguida, pressione com
cuidado as duas extremidades do adaptador de GPU diretamente no slot até que ele fique
preso com firmeza.

240 Guia de configuragdodo ThinkSystem SR670 V2



Nota: Certifique-se de que a extremidade traseira de cada adaptador seja inserida no slot ao

lado das duas setas impressas no chassi.

b. © Aperte o parafuso de retencdo do adaptador GPU.

c. © Conecte o cabo de alimentacéo do adaptador GPU ao adaptador GPU. Consulte a tabela
de mapeamento do adaptador de GPU e do conector de energia GPU da placa-mae. Para
obter mais detalhes sobre os conectores de energia GPU na placa-mae, consulte

"Conectores da Placa-mae" na péagina 35.

Tabela 33. Tabela de mapeamento do adaptador de GPU e do conector de energia GPU da placa-mae

Item

Numeracao

Adapta-
dor de
GPU

(Slot
PCle)

(Slot 3)

(Slot 4)

(Slot 5)

4 5 6 7

8

(Slot6) | (Slot7) | (Slot8) | (Slot9) | (Slot10)

Conector
de energia
GPU da
placa-
mae

Depois de concluir

Conclua a substituicao de pecas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar uma ponte de link do adaptador de GPU
Siga as instrugdes nesta secdo para instalar uma ponto de link do adaptador de GPU.

Sobre essa tarefa
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Atencao:
¢ |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica nao
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

e Dependendo do tipo especifico, seu adaptador de GPU pode parecer ligeiramente diferente das
ilustragcdes nesta segéo.

¢ Siga as instrugdes adicionais em qualquer documentagédo que acompanha o adaptador GPU.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Notas: Instale a Ponte de link do adaptador GPU para conectar os pares de GPU listados abaixo:
GPU1eGPU2
GPU3eGPU 4
GPU5eGPUG6
GPU 7 e GPU 8

Etapa 1. Se a GPU estiver instalada no chassi, remova-a do chassi. Consulte "Remover o adaptador GPU"
na pagina 231.

Etapa 2. Remova a tampa do conector de link da GPU.

Figura 157. Removendo a tampa do conector de link da GPU

Etapa 3. Instale a GPU no chassi. Consulte "Instalar o adaptador GPU" na pagina 239.

Etapa 4. Alinhe a Ponte de link do adaptador GPU aos conectores de link nas GPUs; em seguida, instale a
Ponte de link do adaptador GPU nas GPUs até que ela se encaixe no lugar.
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Nota: Dependendo da configuragdo, pode haver uma ou trés pontes de link do adaptador de
GPU na GPU. Ao vincular um par de GPUs, todos os conectores de link nas GPUs devem ser
conectados.

Figura 158. Instalando a Ponte de link do adaptador GPU

Depois de concluir

Conclua a substituicdo de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o backplane da unidade de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrucdes nesta segéo para instalar o backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca” na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

e Encoste a embalagem antiestatica que contém o componente em qualquer superficie metalica ndo
pintada no servidor; em seguida, remova-o da embalagem e coloque-o em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento estéa disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Com base em sua configuracao, siga os procedimentos correspondentes para instalar o
backplane da unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Instale o backplane da unidade de 2,5 polegadas:

a. © Alinhe as guias na parte inferior do backplane da unidade de 2,5 polegadas com os slots na
gaiola de unidade e insira-as nos slots.

b. © Empurre a parte superior do backplane para a gaiola de unidade até que se encaixe no
lugar.
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Figura 159. Instalando o backplane da unidade de 2,5 polegadas

Instale o backplane da unidade de 3,5 polegadas:

a. © Alinhe as quatro guias na gaiola de unidade com os slots no backplane da unidade de 3,5
polegadas; depois, insira as guias nos slots correspondentes.

b. © Deslize o backplane para a esquerda conforme ilustrado até que ele fique na posigdo na
gaiola de unidade.

Figura 160. Instalando o backplane da unidade de 3,5 polegadas

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicdo de pecas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

3. Se vocé instalou um painel traseiro da unidade de 2,5 polegadas com unidades NVMe U.3 para modo
triplo. Ative o modo U.3 x1 para os slots de unidade selecionados no painel traseiro por meio da GUI da
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Web do XCC. Consulte "A unidade NVMe U.3 pode ser detectada na conexao NVMe, mas nao pode ser
detectada no modo triplo" na pagina 283.

Instalar o conjunto de gaiola de unidade de 2,5/3,5 polegadas
Siga as instrucdes nesta secdo para instalar o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagado de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metdlica ndo pintada na
solucao; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1.

Com base em sua configuracao, siga os procedimentos correspondentes para instalar o conjunto
de gaiola de unidade de 2,5 ou 3,5 polegadas.

Instale o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas:

a. © Alinhe o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas com a abertura na parte frontal do
servidor; em seguida, deslize-o no chassi até que ele se encaixe no lugar.

b. © Aperte os dois parafusos de orelha para fixar o conjunto de gaiola de unidade ao chassi.

Figura 161. Instalando o conjunto de gaiola de unidade de 2,5 polegadas

Instale o conjunto de gaiola de unidade de 3,5 polegadas:

a. © Alinhe o conjunto de gaiola de unidade de 3,5 polegadas com a abertura na parte frontal do
servidor; em seguida, deslize-o no chassi até que ele se encaixe no lugar.

b. © Aperte os dois parafusos de orelha para fixar o conjunto de gaiola de unidade ao chassi.
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Figura 162. Instalando o conjunto de gaiola de unidade de 3,5 polegadas

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicdo de pecas. Consulte o "Concluir a substituicao de pecas" na pagina 262.

Instalar o backplane da unidade EDSFF
Siga as instrugdes nesta se¢do para instalar o backplane da unidade EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

e Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metalica nao pintada no
servidor; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Aperte os dois parafusos para fixar o backplane da unidade na gaiola de unidade.
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Figura 163. Instalando o backplane da unidade EDSFF

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicao de pecgas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o conjunto de gaiola de unidade EDSFF
Use essas informacdes para instalar o conjunto de gaiola de unidade EDSFF.

Sobre essa tarefa

Atencao:
¢ Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metdlica nao pintada na
solucao; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap EDSFF e preenchimentos de compartimento de
unidade (se houver) do chassi. Consulte "Remover uma unidade hot-swap EDSFF" na pagina
178. Coloque as unidades em uma superficie antiestatica.

Etapa 2. Desconecte os cabos de sinal e de alimentagcéao do backplane da unidade EDSFF.
Etapa 3. Remova o conjunto de gaiola de unidade EDSFF.

a. © Puxe o @mbolo no conjunto de gaiola de unidade.

b. © Deslize o conjunto de gaiola de unidade para fora do chassi.
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Figura 164. Removendo o conjunto de gaiola de unidade EDSFF

Depois de concluir
1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituicdo de pecas. Consulte o "Concluir a substituicao de pecas" na pagina 262.

Remover os componentes do modelo de GPU SXM

Siga as instrugdes nesta secdo para remover os componentes do Modelo de GPU SXM.

Remover o modulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas
Siga as instrugbes nesta segado para remover o médulo do backplane da unidade de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
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Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todas as unidades hot-swap de 2,5 polegadas do chassi. Consulte "Remover uma
unidade hot-swap de 2,5 polegadas (modelo de GPU SXM)" na pagina 180. Coloque as
unidades em uma superficie antiestatica.

Etapa 2. Desconecte os cabos de sinal e de alimentacdo do backplane da unidade de 2,5 polegadas.
Etapa 3. Remova o moédulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas.

a. © Solte o parafuso de orelha no médulo do backplane da unidade.

b. @ Levante o médulo do backplane da unidade para fora do chassi.

Figura 165. Removendo o médulo do backplane da unidade de 2,5 polegadas

Depois de concluir

Se vocé receber instrugdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugoes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Remover o backplane da unidade de 2,5 polegadas
Siga as instrugdes nesta secao para remover o backplane da unidade de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagao de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento
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Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Prepare o servidor.
a. Remova a tampa superior. Consulte "Remover a tampa superior" na pagina 192.

b. Remova todos os preenchimentos de compartimento de unidade de 2,5 polegadas (se
houver) dos compartimentos de unidade. Consulte "Remover uma unidade hot-swap de 2,5
polegadas (modelo de GPU SXM)" na pagina 180. Coloque as unidades em uma superficie
antiestatica.

c. Remova o mdédulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas. Consulte "Remover o médulo
de backplane da unidade de 2,5 polegadas" na pagina 248.

Etapa 2. Remova o backplane da unidade de 2,5 polegadas.
a. © Solte os dois parafusos no backplane.
b. © Remova o backplane do respectivo médulo.

Figura 166. Removendo o backplane da unidade de 2,5 polegadas

Depois de concluir

Se vocé receber instrucdes para retornar o componente ou o dispositivo opcional, siga todas as instrugdes
do pacote e use os materiais do pacote para remessa que foram fornecidos.

Instalar os componentes do modelo de GPU SXM

Siga as instrugdes nesta secdo para instalar os componentes do Modelo de GPU SXM.

Instalar o backplane da unidade de 2,5 polegadas
Siga as instrugdes nesta se¢do para instalar o backplane da unidade de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:

e | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.
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¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metalica ndo pintada no
servidor; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento

Etapa 1. Posicione o backplane da unidade de 2,5 polegadas e o médulo do backplane conforme ilustrado
abaixo. Alinhe o slot-guia quadrado no backplane da unidade ao pino-guia quadrado no médulo
do backplane e alinhe os orificios de parafuso no backplane e no médulo do backplane. Em
seguida, insira o backplane no mdédulo do backplane.

Nota: Verifique se a posicao do backplane e do médulo do backplane esta disposta conforme
ilustrado abaixo.

Figura 167. Inserindo o backplane da unidade de 2,5 polegadas no mddulo

Etapa 2. Segure o backplane e 0 médulo do backplane juntos; em seguida, vire-os conforme ilustrado
abaixo. Aperte os dois parafusos para fixar o backplane ao médulo do backplane.

Figura 168. Instalando o backplane da unidade de 2,5 polegadas no mddulo

Depois de concluir
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Conclua a substituicao de pegas. Consulte o "Concluir a substituicao de pegas" na pagina 262.

Instalar o médulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas
Siga as instrugdes nesta secdo para instalar o médulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas.

Sobre essa tarefa

Atencao:
e |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Encoste a embalagem antiestatica que contém a unidade em qualquer superficie metdlica ndo pintada no
servidor; em seguida, remova a unidade da embalagem e coloque-a em uma superficie antiestatica.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento estéa disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Instalando o modulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas.

a. O Alinhe os orificios-guia no médulo do backplane da unidade aos pinos-guia no conjunto da
unidade de 2,5 polegadas; em seguida, coloque o médulo de backplane da unidade no
conjunto.

b. @ Aperte o parafuso de orelha para fixar o modulo de backplane da unidade ao conjunto.

Figura 169. Instalando o médulo de backplane da unidade de 2,5 polegadas

Depois de concluir
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1. Conecte os cabos necessarios.
2. Conclua a substituigdo de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o defletor de ar

Siga as instru¢des nesta secdo para instalar o defletor de ar.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagcdo de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Atencao: Para ter um resfriamento e uma corrente de ar adequados, reinstale a placa defletora de ar antes
de ligar o servidor. A operacéo do servidor sem o defletor de ar pode danificar componentes do servidor.

Procedimento

Nota: Feche a presilha de retengdo em cada extremidade do conector do médulo de memoria antes de
instalar o defletor de ar para obter o resfriamento adequado.

Figura 170. Instalando o defletor de ar

Etapa 1. Alinhe as guias do defletor de ar aos slots do defletor de ar em ambos os lados do chassi e, em
seguida, abaixe o defletor de ar no servidor.

Etapa 2. Pressione ligeiramente o defletor de ar para baixo até que esteja preso com firmeza.

Depois de concluir

Conclua a substituicao de pegas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.
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Instalar o compartimento do ventilador

Siga as instrugdes nesta seg¢éo para instalar o compartimento do ventilador.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ Leia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacao de inspecao seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Instale o compartimento do ventilador.

a. © Alinhe os slots-guia no compartimento do ventilador aos pinos-guia no chassi e abaixe o
compartimento do ventilador no chassi.

b. © Gire as travas de liberag&o para baixo até travarem.

Nota: Pressione os modulos de ventilador para garantir que eles estejam posicionados
corretamente na placa-mae.

Figura 171. Instalando o compartimento do ventilador
Depois de concluir

Conclua a substituicao de pecas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar a tampa superior

Siga as instru¢des nesta secdo para instalar a tampa superior.

Sobre essa tarefa

Atencao:
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¢ | eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificagao de inspecdo seguranca" na pagina
153 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

* Assegure-se de que todos os cabos, adaptadores e outros componentes estejam instalados e
posicionados corretamente e de que vocé nao tenha deixado ferramentas ou pecas soltas dentro do
servidor.

¢ Certifique-se de que os cabos internos estdo roteados corretamente.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esté disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVL4W5XYX.

Procedimento
Etapa 1. Instale a tampa superior.

a. © Alinhe os orificios-guia da tampa superior aos pinos guia no chassi; em seguida, cologue a
tampa superior na parte de cima do servidor.

b. © Pressione a trava da tampa superior para trava-la no lugar.

Figura 172. Instalando a tampa superior

Depois de concluir

Conclua a substituicao de pecgas. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Instalar o servidor no rack

Siga as instrucdes nesta se¢ao para instalar o servidor no rack.

S036
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18-32 kg 32-55 kg
39-70 Ib 70-121 b

18 - 32 kg (39 - 70 Ib) 32-55kg (70 - 121 Ib)

R0O06

CUIDADO:
Nao coloque nenhum objeto em cima de um dispositivo montado em rack, a menos que o dispositivo
montado em rack seja destinado ao uso como uma prateleira.

Sobre essa tarefa

Atencao:

¢ |eia "Diretrizes de instalagdo" na pagina 152 e "Lista de verificacdo de inspecéo seguranca" na pagina
1583 para garantir que esteja trabalhando de forma segura.

¢ Desligue o servidor e os dispositivos periféricos e desconecte os cabos de alimentacao e todos os cabos
externos. Consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

CUIDADO:

Sao necessarias trés pessoas para realizar os procedimentos de instalacao do servidor e evitar
lesdes.

Observe o procedimento

Um video deste procedimento esta disponivel no YouTube: https://www.youtube.com/playlist?list=
PLYV5R7hVcs-BXei6L6c050sQVLt4w5XYx.

Procedimento
Etapa 1. Da parte frontal do rack, puxe os trilhos até que eles parem.

Atencao: E possivel instalar apenas o servidor com éxito quando os trilhos estdo totalmente
estendidos.
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Frente do rack

Figura 173. Puxando os trilhos
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Etapa 2. Levante cuidadosamente o servidor com auxilio de trés pessoas.

CUIDADO:
Certifique-se de que trés pessoas estao levantando o sever segurando os pontos de

elevacao

Frente do rack

Figura 174. Levantando o servidor

Ponto de levantamento
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Etapa 3. Na parte frontal do rack, instale o servidor nos trilhos.

a. @ Incline o servidor e abaixe lentamente a extremidade traseira; em seguida, empurre os
trilhos em direcao ao servidor e certifique-se de que os pinos mais distantes no lado
esquerdo e direito do servidor se encaixem nos slots no trilho.

b. © Abaixe lentamente o servidor e certifique-se de que os outros 3 pinos no lado esquerdo e
direito do servidor deslizem nos slots correspondentes.

Nota: Inspecione as laterais dos trilhos para assegurar-se de que os pinos estejam nos slots.

Atencao: E possivel instalar apenas o servidor com éxito quando os trilhos estdo totalmente
estendidos.

Frente do rack

Figura 175. Instalando o servidor nos trilhos

Etapa 4. Deslizar o servidor no rack
a. © Levante as travas nos trilhos.
b. © Empurre o servidor totalmente para o rack.
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Figura 176. Instalando o servidor no rack

Trava
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Etapa 5. (Opcional) Fixe o servidor no rack.

a. Fixe o servidor na parte traseira do rack. Selecione o primeiro trilho que vocé deseja prender.
Insira uma arruela e um parafuso M5; em seguida, aperte o parafuso M.5. Repita para prender
o outro trilho.

Parte posterior do rack

@Eﬁ@j
/

7

5>

%@7@@

Figura 177. Fixando o servidor na parte traseira do rack

1| Arruela

2 | Parafuso M5

b. Fixe o servidor na parte frontal do rack. Aperte os dois parafusos de orelha localizados na
parte frontal do servidor.

Frente do rack

Figura 178. Fixando o servidor na parte frontal do rack
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Parafuso de orelha

Depois de concluir

1.

Conecte novamente os cabos de alimentagao e quaisquer cabos que tenham sido removidos.

2. Ligue o servidor e todos os dispositivos periféricos. Consulte "Ligar o servidor" na pagina 263.

3. Atualize a configuracao do servidor. Consulte o "Concluir a substituicdo de pecas" na pagina 262.

Concluir a substituicao de pecas

Percorra a lista de verificagdo para concluir a substituicdo das pecas

Para concluir a substituicao de pecas, faca o seguinte:

1.

Certifique-se de que todos os componentes tenham sido recolocados corretamente e que nenhuma
ferramenta ou parafusos soltos tenham sido deixados dentro do servidor.

. Roteie corretamente e fixe os cabos no servidor. Consulte as informacdes de conexao e roteamento de

cabos para cada componente.

. Reinstale o defletor de ar. Consulte "Instalar o defletor de ar" na pagina 253.

Atencao: Parater um resfriamento e uma corrente de ar adequados, reinstale a placa defletora de ar
antes de ligar o servidor. A operacéo do servidor sem o defletor de ar pode danificar componentes do
servidor.

4. Reinstale a tampa superior. Consulte "Instalar a tampa superior" na pagina 254.

Se o servidor estava instalado em um rack, reinstale o servidor no rack. Consulte "Instalar o servidor no
rack" na pagina 255.

6. Conecte novamente os cabos de alimentac&o e quaisquer cabos que tenham sido removidos.

7. Ligue o servidor e todos os dispositivos periféricos. Consulte "Ligar o servidor" na pagina 263.

8. Atualize a configuracdo do servidor.

¢ Baixe e instale os drivers de dispositivo mais recentes: http://datacentersupport.lenovo.com.
e Atualize o firmware do sistema. Consulte "Atualizar o firmware" na pagina 267.

¢ Atualize a configuragao do UEFI. Consulte https://thinksystem.lenovofiles.com/help/topic/dcg_uefi/
overview_dcg_uefi.html.

¢ Reconfigure as matrizes de disco se vocé instalou ou removeu uma unidade hot-swap ou um
adaptador RAID. Consulte a documentacao do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html.

Faca o cabeamento do servidor

Conecte todos os cabos externos ao servidor. Geralmente, vocé precisara conectar o servidor a uma fonte
de alimentacgédo, a rede de dados e ao armazenamento. Além disso, vocé precisara conectar o servidor a
rede de gerenciamento.

Conecte-o0 a energia

Conecte o servidor a uma fonte de alimentagéo.

Conecte-o arede.

Conecte o servidor a rede.
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Conecte-o ao armazenamento

Conecte o servidor a qualquer dispositivo de armazenamento.

Ligar o servidor

Ap0s o servidor executar um autoteste curto (o LED de status de energia pisca rapidamente) quando
conectado a energia de entrada, ele entra em um estado de espera (o LED de status de energia pisca uma
vez por segundo).

O servidor pode ser ligado (LED de energia aceso) de uma destas formas:

* E possivel pressionar o botao liga/desliga.

e O servidor podera reiniciar automaticamente apds uma interrupgéo de energia.

¢ O servidor pode responder a solicitacdes de ativacao remotas enviadas ao Lenovo XClarity Controller.

Para obter informagdes sobre como desligar o servidor, consulte "Desligar o servidor" na pagina 263.

Validar a configuracao do servidor

Depois de ligar o servidor, certifique-se de que os LEDs estejam acesos na cor verde.

Desligar o servidor

O servidor permanece em um estado de espera quando € conectado a uma fonte de alimentagéo,
permitindo que o Lenovo XClarity Controller responda a solicitacdes de ativagdo remotas. Para remover toda
a energia do servidor (LED de status de energia apagado), é preciso desconectar todos os cabos de
alimentacgao.

Para colocar o servidor em estado de espera (o LED de status de energia pisca uma vez por segundo):

Nota: O Lenovo XClarity Controller pode colocar o servidor em estado de espera como uma resposta
automatica para uma falha critica do sistema.

¢ |nicie um encerramento ordenado usando o sistema operacional (se o sistema operacional oferecer
suporte a esse recurso).

¢ Pressione o botdo de energia para iniciar um encerramento ordenado (se o sistema operacional oferecer
suporte a esse recurso).

* Pressione e segure o botdo de energia por mais de 4 segundos para forgar um encerramento.
Quando esta no estado de espera, o servidor pode responder a solicitagdes de ativacdo remotas enviadas

ao Lenovo XClarity Controller. Para obter informagdes sobre como ligar o servidor, consulte "Ligar o
servidor" na pagina 263.
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Capitulo 5. Configuracao do sistema

Conclua estes procedimentos para configurar seu sistema.

Configurar a conexao de rede para o Lenovo XClarity Controller

Antes de acessar Lenovo XClarity Controller em sua rede, é necessario especificar como o Lenovo XClarity
Controller vai se conectar a rede. Dependendo de como a conexao de rede é implementada, pode ser
necessario também especificar endereco IP estético.

Os seguintes métodos estéo disponiveis para definir a conexao de rede para o Lenovo XClarity Controller se
vocé nao estiver usando DHCP:

e Se um monitor estiver conectado ao servidor, vocé podera usar Lenovo XClarity Provisioning Manager
para configurar a conexao de rede.

Conclua as seguintes etapas para conectar o Lenovo XClarity Controller a rede usando Lenovo XClarity
Provisioning Manager.

1. Inicie o servidor.

2. Pressione a tecla especificada nas instrugcdes na tela para exibir a interface do Lenovo XClarity
Provisioning Manager. (Para obter mais informacdes, consulte a secéo "Inicializacdo" na
documentacao do LXPM compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/
Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)

3. Acesse LXPM - Configuracao UEFI = Configuracoes da BMC para especificar como o Lenovo
XClarity Controller se conectara a rede.

— Se vocé escolher uma conexao de IP estatico, certifique-se de especificar um enderecgo IPv4 ou
IPv6 disponivel na rede.

— Se vocé escolher uma conexao DHCP, certifique-se de que o endereco MAC do servidor foi
configurado no servidor DHCP.

4. Clique em OK para aplicar a configuracéo e aguarde dois a trés minutos.
5. Use um endereco IPv4 ou IPv6 para conectar o Lenovo XClarity Controller.

Importante: O Lenovo XClarity Controller é configurado inicialmente com um nome do usuario
USERID e senha PASSWORD (com um zero, néo a letra O). Essa configuracdo de usuario padrao tem
acesso de Supervisor. E necessério alterar esse nome de usudrio e senha durante a configuragéo
inicial para seguranga aprimorada.

e Se nenhum monitor estiver conectado ao servidor, vocé podera definir a conexao de rede pela interface
Lenovo XClarity Controller. Conecte um cabo Ethernet de seu laptop ao conector Lenovo XClarity
Controller, que fica localizado na parte traseira do servidor. Para obter o local do conector Lenovo
XClarity Controller, consulte "Vista traseira" na pagina 22.

Nota: Certifique-se de modificar as configuragdes de IP no laptop de modo que ele esteja na mesma
rede das configuracdes padrao do servidor.

O endereco IPv4 padrao e o LLA (endereco de link local do IPv6) sdo fornecidos na etiqueta de acesso a
rede do Lenovo XClarity Controller que esta afixada na Aba de informacdes removivel.

e Se voceé estiver usando o aplicativo mével Lenovo XClarity Administrator de um dispositivo moével, é
possivel conectar-se ao Lenovo XClarity Controller por meio do conector USB Lenovo XClarity Controller
na parte frontal do servidor. Para saber o local do conector USB do Lenovo XClarity Controller, consulte
um dos seguintes:
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— "Visao frontal do modelo de GPU 4-DW" na pagina 16

— "Visao frontal do modelo de GPU 8-DW" na pagina 19

— "Visao frontal do modelo de GPU SXM" na pagina 21

Nota: O modo do conector USB Lenovo XClarity Controller deve ser definido para gerenciar o Lenovo
XClarity Controller (em vez do modo USB normal). Para alternar do modo normal para o modo de

gerenciamento do Lenovo XClarity Controller, mantenha pressionado o botao de ID azul no painel frontal
por pelo menos 3 segundos até que o LED pisque lentamente (uma vez a cada dois segundos).

Para conectar-se usando o aplicativo movel Lenovo XClarity Administrator:

1. Conecte o cabo USB do seu dispositivo mével ao conector USB Lenovo XClarity Administrator no
painel frontal.

2. Em seu dispositivo mével, ative o compartilhamento de internet por USB.
3. Em seu dispositivo movel, inicie o aplicativo mével Lenovo XClarity Administrator.

4. Se a descoberta automatica estiver desabilitada, clique em Descoberta na pagina Descoberta USB
para conectar-se ao Lenovo XClarity Controller.

Para obter mais informagdes sobre como usar o aplicativo mével Lenovo XClarity Administrator, consulte:

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/Ixca_usemobileapp.html

Configurar a porta USB frontal para conexao do Lenovo XClarity
Controller

Antes de acessar o Lenovo XClarity Controller pela porta USB frontal, vocé precisa configurar a porta USB
para conexao do Lenovo XClarity Controller.

Suporte ao servidor

Para verificar se o servidor oferece suporte para acessar o Lenovo XClarity Controller pela porta USB frontal,
verifigue uma das opcdes a seguir:

¢ Consulte Capitulo 2 "Componentes do servidor" na pagina 15.

. I Se houver um icone de chave inglesa na porta USB do seu servidor, sera possivel configurar a porta
USB para se conectar ao Lenovo XClarity Controller.

Configurando a porta USB para conexao do Lenovo XClarity Controller

E possivel alternar a porta USB entre normal e operagado de gerenciamento do Lenovo XClarity Controller
realizando uma das seguintes etapas.

¢ Mantenha pressionado o botao de ID por pelo menos 3 segundos até que o LED pisque lentamente (uma
vez a cada dois segundos). Consulte Capitulo 2 "Componentes do servidor" na pagina 15 para obter
informacdes sobre a localizagdo do botédo de ID.

¢ Na CLI do controlador de gerenciamento do Lenovo XClarity Controller, execute o comando ushfp. Para
obter informagdes sobre como usar a CLI do Lenovo XClarity Controller CLI, consulte a secao "Interface
da linha de comandos" na documentacao do XCC compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

¢ Na interface da Web do controlador de gerenciamento do Lenovo XClarity Controller, clique em
Configuracao do BMC - Rede - Gerenciador da porta USB do painel frontal. Para obter
informacgdes sobre as fungdes da interface da Web do Lenovo XClarity Controller, consulte a segao
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"Descrigéo das funcdes do XClarity Controller na interface da Web" na documentacéo do XCC
compativel com seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

Verificando a configuracao atual da porta USB

Também é possivel verificar a configuracao atual da porta USB usando a CLI do controlador de
gerenciamento do Lenovo XClarity Controller (comando ushfp) ou a interface da Web do controlador de
gerenciamento do Lenovo XClarity Controller (Configuragao do BMC - Rede = Gerenciador da porta
USB do painel frontal). Consulte as secdes "Interface da linha de comandos" e "Descricao das fungdes do
XClarity Controller na interface da Web" na documentagao do XCC compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

Atualizar o firmware

Varias opcoes estardo disponiveis para atualizar o firmware para o servidor.

E possivel usar as ferramentas listadas aqui para atualizar a maioria do firmware atual para o servidor e os
dispositivos que estao instalados no servidor.

¢ Praticas recomendadas relacionadas a atualizagdo de firmware estdo disponiveis no local a seguir:

- http://lenovopress.com/LP0656
¢ O firmware mais recente pode ser localizado no site a seguir:

— https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/thinksystem/sr670v2/downloads/driver-list/
e E possivel assinar a notificagdo do produto para ficar atualizado nas atualizacées de firmware:

— https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/solutions/ht509500

UpdateXpress System Packs (UXSPs)

Em geral, a Lenovo lanca firmware em pacotes chamados UpdateXpress System Packs (UXSPs). Para
assegurar que as atualizacdes de firmware sejam compativeis, vocé deve atualizar todo o firmware
simultaneamente. Se vocé estiver atualizando o firmware para o Lenovo XClarity Controller e a UEFI, atualize
o firmware para o Lenovo XClarity Controller primeiro.

Terminologia do método de atualizacao

e Atualizacao em banda. A instalacao ou atualizagdo é executada usando uma ferramenta ou um
aplicativo em um sistema operacional que esta em execucao na CPU central do servidor.

¢ Atualizacao fora de banda. A instalacdo ou atualizacao é executada pelo Lenovo XClarity Controller, que
coleta a atualizag¢éo e a direciona ao subsistema ou dispositivo de destino. Atualizagdes fora de banda
nao apresentam dependéncia por um sistema operacional em execucdo na CPU central. Entretanto, a
maioria de operacgoes fora de banda requer que o servidor esteja no estado de energia SO (em operagao).

¢ Atualizacao no destino. A instalacéo ou atualizag&o é iniciada em um sistema operacional que esta em
execugao no sistema operacional do servidor.

¢ Atualizacao fora do destino. A instalagdo ou atualizac&o € iniciada em um dispositivo de computagéo
que interage diretamente com o Lenovo XClarity Controller do servidor.

¢ UpdateXpress System Packs (UXSPs). UXSPs séo atualizagbes em pacote concebidas e testadas para
fornecer o nivel interdependente de funcionalidade, desempenho e compatibilidade. UXSPs séo
especificos para o tipo de maquina servidor e foram desenvolvidos (com atualizacdes de firmware e driver
de dispositivo) para dar suporte a distribuicdes dos sistemas operacionais Windows Server, Red Hat
Enterprise Linux (RHEL) e SUSE Linux Enterprise Server (SLES). Também estao disponiveis UXSPs
somente de firmware especificos para o tipo de maquina.
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Ferramentas de atualizacao do firmware

Consulte a tabela a seguir para determinar a melhor ferramenta Lenovo para instalar e configurar o firmware:

Ferramenta Métodos de | Atualiza- Atualiza- Interface Interface Oferece
atualizacao | ¢coes do coes de grafica do dalinhade | suportea
suportados | firmware do | firmware de | usuario comando UXSPs

sistema de | dispositivos
nucleo de E/S

Lenovo XClarity Dentro da Vv v

Provisioning Manager banda?

(LXPM)

No destino

Lenovo XClarity Fora da v Dispositivos v

Controller banda de E/S

(XCC) seleciona-

Fora do dos
destino

Lenovo XClarity Dentro da Vv Todos os v V4

Essentials OneCLI banda dispositivos

(OneCLl) de E/S
Fora da
banda
No destino
Fora do
destino

Lenovo XClarity Dentro da v Todos os v V4

Essentials banda dispositivos

UpdateXpress de E/S

(LXCE) Fora da
banda
No destino
Fora do
destino

Lenovo XClarity Dentro da v Todos os V4 v V4

Essentials Bootable banda dispositivos | (Aplicativo (Aplicativo

Media Creator de E/S BoMC) BoMC)

(BoMC) Fora da
banda
Fora do
destino

Lenovo XClarity Dentro da V4 Todos os v V4

Administrator banda’ dispositivos

(LXCA) de E/S
Fora da
banda?

Fora do
destino
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Ferramenta Métodos de | Atualiza- Atualiza- Interface Interface Oferece
atualizacao | ¢coes do coes de grafica do dalinha de | suportea
suportados | firmware do | firmware de | usuario comando UXSPs

sistema de dispositivos
nucleo de E/S

Lenovo XClarity Fora da Vv Dispositivos v

Integrator (LXCI) para banda de E/S

VMware vCenter seleciona-

Fora do dos
destino

Lenovo XClarity Dentro da v Todos os v v

Integrator (LXCI) para banda dispositivos

Microsoft Windows de E/S

Admin Center Fora da
banda
No destino
Fora do
destino

Lenovo XClarity Dentro da Vv Todos os Vv Vv

Integrator (LXCI) para banda dispositivos

Microsoft System de E/S

Center Configuration No destino

Manager

Notas:

1. Para atualiza¢des de firmware de E/S.

2. Para atualizagdes de firmware do BMC e do UEFI.

¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager

No Lenovo XClarity Provisioning Manager, sera possivel atualizar o firmware do Lenovo XClarity
Controller, o firmware do UEFI e o software Lenovo XClarity Provisioning Manager.

Nota: Por padrao, a interface grafica do usuario do Lenovo XClarity Provisioning Manager é exibida
quando vocé inicia o servidor e pressiona a tecla especificada nas instrugdes na tela. Se vocé alterou

esse padrao para ser a configuracao do sistema baseada em texto, podera mostrar a interface grafica do

usuario na interface de configuragéo do sistema baseada em texto.

Para informagdes adicionais sobre como usar o Lenovo XClarity Provisioning Manager para atualizar o

firmware, consulte:

Secao "Atualizacao de firmware" na documentagao do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html

¢ Lenovo XClarity Controller

Se vocé precisar instalar uma atualizacao especifica, podera usar a interface do Lenovo XClarity
Controller para um servidor especifico.

Notas:

— Para executar uma atualizagcdo dentro da banda com o Windows ou o Linux, o driver do sistema
operacional deve ser instalado, e a interface Ethernet sobre USB (as vezes, chamada de LAN sobre
USB) deve ser habilitada.

Para informacdes adicionais sobre a configuracdo de Ethernet sobre USB, consulte:
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Secao "Configurando Ethernet sobre USB" na versao da documentagdo do XCC compativel com seu
servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html

— Se vocé atualizar o firmware por meio do Lenovo XClarity Controller, verifique se baixou e instalou os
drivers de dispositivo mais recentes para o sistema operacional que esta em execuc¢ao no servidor.

Para obter informacgdes adicionais sobre como usar o Lenovo XClarity Controller para atualizar o
firmware, consulte:

Secéo "Atualizando o firmware do servidor" na documentagao do XCC compativel com seu servidor em
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html

¢ Lenovo XClarity Essentials OneCLI
Lenovo XClarity Essentials OneCLI é uma colecéo de aplicativos de linha de comando que pode ser
usada para gerenciar servidores Lenovo: O aplicativo de atualizagdo pode ser usado para atualizar
firmware e drivers de dispositivo para os servidores. A atualizagdo pode ser executada no sistema

operacional host do servidor (dentro da banda) ou remotamente por meio do BMC do servidor (fora da
banda).

Para obter informagdes adicionais sobre como usar o Lenovo XClarity Essentials OneCLI para atualizar o
firmware, consulte:
http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_c_update.html

¢ Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress
O Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress fornece a maioria das fungdes de atualizagao OneCLI por
meio de uma interface grafica do usuario (GUI). E possivel usa-lo para adquirir e implantar pacotes de
atualizacao do UpdateXpress System Pack (UXSP) e atualizacdes individuais. UpdateXpress System
Packs contém atualizacdes de firmware e drivers de dispositivo para o Microsoft Windows e o Linux.
E possivel obter um Lenovo XClarity Essentials UpdateXpress no seguinte local:
https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-xpress

¢ Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator
E possivel usar o Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator para criar midia inicializavel que seja
adequada para atualizacoes de firmware, atualizagdes do VPD, inventario e coleta do FFDC, configuracao

do sistema avancada, gerenciamento de chaves FoD, apagamento seguro, configuracdo do RAID e
diagndstico em servidores compativeis.

E possivel obter o Lenovo XClarity Essentials BoMC do seguinte local:

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-bomc

¢ Lenovo XClarity Administrator
Se vocé estiver gerenciando varios servidores usando o Lenovo XClarity Administrator, podera atualizar o
firmware para todos os servidores gerenciados por meio dessa interface. O gerenciamento de firmware é
simplificado designando politicas de conformidade de firmware para terminais gerenciados. Quando vocé
cria e atribui uma politica de conformidade para terminais gerenciados, o Lenovo XClarity Administrator

monitora alteracdes no inventario para esses terminais e sinaliza todos os terminais que estao fora de
conformidade.

Para obter informacdes adicionais sobre como usar o Lenovo XClarity Administrator para atualizar o
firmware, consulte:

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/update_fw.html

e Ofertas do Lenovo XClarity Integrator
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As ofertas do Lenovo XClarity Integrator podem integrar recursos de gerenciamento do Lenovo XClarity
Administrator e seu servidor com o software usado em uma determinada infraestrutura de implantacao,
como VMware vCenter, Microsoft Admin Center ou Microsoft System Center.

Para obter informacdes adicionais sobre como usar o Lenovo XClarity Integrator para atualizar o firmware,
consulte:

https://sysmagt.lenovofiles.com/help/topic/Ixci/Ixci_product_page.html

Configurar o firmware

Varias opcoes estao disponiveis para instalar e configurar o firmware para o servidor.

Importante: Nao configure a opcdo ROMs como Legado, a menos que seja instruido a fazer isso pelo
Suporte Lenovo. Essa configuragcédo impede o carregamento dos drivers UEFI dos dispositivos de slot, o que
pode causar efeitos negativos no software Lenovo, como Lenovo XClarity Administrator e Lenovo XClarity
Essentials OneCLI e no Lenovo XClarity Controller. Os efeitos colaterais incluem a incapacidade de
determinar detalhes da placa do adaptador, como nome do modelo € niveis de firmware. Quando as
informacdes da placa do adaptador ndo estao disponiveis, informagdes genéricas para o nome do modelo,
como "Adaptador 06:00:00" em vez do nome real do modelo, como "ThinkSystem RAID 930-16i 4GB Flash."
Em alguns casos, o processo de inicializagdo do UEFI também pode ser interrompido.

¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager

No Lenovo XClarity Provisioning Manager, € possivel definir as configuracdes UEFI para o seu servidor.

Notas: O Lenovo XClarity Provisioning Manager fornece uma interface grafica do usuario para configurar
um servidor. A interface baseada em texto para a configuragdo do sistema (o Setup Utility) também esta
disponivel. No Lenovo XClarity Provisioning Manager, é possivel optar por reiniciar o servidor e acessar a
interface baseada em texto. Além disso, € possivel optar por tornar essa interface baseada em texto a
interface padrao exibida ao iniciar o LXPM. Para fazer isso, acesse Lenovo XClarity Provisioning
Manager = Configurar UEFI = Configura¢ées do Sistema = <F1> Iniciar Controle = Configuracao
de texto. Para iniciar o servidor com a interface grafica do usuario, selecione Auto ou Conjunto de
ferramentas.

Consulte os documentos a seguir para obter mais informacdes:

— Guia do Usuério do Lenovo XClarity Provisioning Manager

— Procure a versao da documentagéo do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html

— Guia do Usuario do UEFI
— https://thinksystem.lenovofiles.com/help/topic/dcg_uefi/overview_dcg_uefi.html

¢ Lenovo XClarity Essentials OneCLI

E possivel usar o aplicativo e os comandos de configuracéo para exibir as definicdes de configuragéo
atuais do sistema e fazer alteragdes no Lenovo XClarity Controller e na UEFI. As informacdes de
configuracdo salvas podem ser usadas para replicar ou restaurar outros sistemas.

Para obter informagdes sobre como configurar o servidor usando o Lenovo XClarity Essentials OneCLlI,
consulte:

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_c_settings_info_commands.html

¢ Lenovo XClarity Administrator

E possivel fornecer rapidamente e pré-provisionar todos os servidores usando uma configuragdo
consistente. Definicdes de configuracao (como armazenamento local, adaptadores de E/S, configuracdes
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de inicializagao, firmware, portas e configuragées UEFI e Lenovo XClarity Controller) sdo salvas como um
padrao de servidor que pode ser aplicado a um ou mais servidores gerenciados. Quando os padrdes de
servidor sdo atualizados, as mudancas sdo implantadas automaticamente nos servidores aplicados.

Detalhes especificos sobre como atualizar o firmware usando o Lenovo XClarity Administrator estdo
disponiveis em:

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.Ixca.doc/server_configuring.html
¢ Lenovo XClarity Controller

E possivel configurar o processador de gerenciamento para o servidor por meio da interface da Web do
Lenovo XClarity Controller ou da interface da linha de comandos.

Para obter informagdes sobre como configurar o servidor usando o Lenovo XClarity Controller, consulte:

Secédo "Configurando o servidor" na documentagao do XCC compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html
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Configuracao do médulo de memoria

O desempenho da memdria depende de varios variaveis, como o modo, a velocidade, as classificagdes, o
preenchimento e o processador da meméria.

Informacdes sobre como otimizar o desempenho da memdria e configurar a meméria esta disponivel no
Lenovo Press:

https://lenovopress.com/servers/options/memory
Além disso, vocé pode usar um configurator de memoria, que esta disponivel no seguinte site:
http://1config.lenovo.com/#/memory_configuration

Informacdes especificas sobre a ordem de instalagdo de médulos de memaria no servidor com base na
configuracdo do sistema e no modo de memdria que vocé estiver implementando estao exibidas abaixo.

Diretriz de instalacao do médulo de memoria

¢ Dois tipos de configuracdes tém suporte. Considere as regras correspondentes e a sequéncia de
preenchimento adequadamente:

— "Ordem de instalacao de DIMMs DRAM" na pagina 159 (RDIMMs ou 3DS RDIMMs)
"Ordem de instalacao de DIMMs PMEM e DRAM" na pagina 165

¢ Um rétulo em cada DIMM identifica o tipo de DIMM. Essas informagdes no roétulo estédo no formato xxxxx
nRxxx PC4-xxxxx-xx-xx-xxx. Em que n indica se a DIMM ¢ single-rank (n=1) ou dual-rank (n=2).

¢ Pelo menos uma DIMM ¢é necessaria para cada processador. Instale pelo menos oito DIMMs por
processador para obter um bom desempenho.

¢ Quando vocé substitui um DIMM, o servidor fornece recurso de ativagdo automatica de DIMM sem a
necessidade de usar o Utilitario de Configuracao para ativar o novo DIMM manualmente.

Atencao:

e E permitido combinar DIMMs x4 e x8 no mesmo canal.

¢ Instale DIMMs da mesma velocidade para obter o desempenho ideal. Caso contrario, o BIOS localizara e
executara a velocidade mais baixa entre todos os canais.

¢ Em um canal, preencha sempre os DIMMs com o nimero maximo de ranks no slot de DIMM mais
distante e, em seguida, o slot de DIMM mais préximo.

Habilitar o Software Guard Extensions (SGX)

O Intel® Software Guard Extensions (Intel® SGX) opera com a suposicédo de que o perimetro de seguranca
inclui apenas os internos do pacote de CPU e deixa o DRAM nao seguro.

Execute as seguintes etapas para ativar o SGX.

Nota: Certifique-se de seguir a sequéncia de preenchimento do médulo de memdria para configuragdes do
SGX em "Ordem de instalacao do modo de meméria independente” na pagina 159.

Etapa 1. Reinicie o sistema. Antes de iniciar o sistema operacional, pressione a tecla especificada nas
instrucdes na tela para entrar no Setup Utility. (Para obter mais informagdes, consulte a secao
"Inicializacdo" na documentacao do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)

Capitulo 5. Configuragdo do sistema 273


https://lenovopress.com/servers/options/memory
http://1config.lenovo.com/#/memory_configuration
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/lxpm_frontend/lxpm_product_page.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/lxpm_frontend/lxpm_product_page.html

Etapa 2. Acesse Configuracoes do Sistema = Processadores = Clustering baseado em UM e desative
a opcao.

Etapa 3. Acesse Configuracoes do Sistema - Processadores = Criptografia de memoria total (TME)
e ative a opgéo.

Etapa 4. Salve as alteragdes e, em seguida, acesse Configuragées do Sistema = Processadores - SW
Guard Extension (SGX) e ative a opcao.

Configuracao do RAID

Usar um RAID (Redundant Array of Independent Disks) para armazenar dados continua a ser um dos
métodos mais comuns e rentaveis de aumentar o desempenho de armazenamento, a disponibilidade e
capacidade de um servidor.

O RAID aumenta o desempenho, permitindo que varias unidades processem solicitacdes de E/S
simultaneamente. O RAID pode também evitar perda de dados em caso de uma falha de unidade,
reconstruindo (ou recriando) os dados ausentes da unidade com falha usando os dados da unidades
restantes.

A matriz RAID (também conhecida como grupo de unidades RAID) é um grupo de varias unidades fisicas
que usa um determinado método comum para distribuir dados nas unidades. Uma unidade virtual (também
conhecida como disco virtual ou unidade logica) € uma particdo no grupo da unidade que é composto de
segmentos de dados contiguos nas unidades. A unidade virtual é apresentada ao sistema operacional do
host como um disco fisico que pode ser particionado para criar unidades légicas ou volumes do SO.

Uma introducao ao RAID esta disponivel no seguinte site Lenovo Press:
https://lenovopress.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

Informacdes detalhadas sobre recursos e ferramentas de gerenciamento RAID estao disponiveis no seguinte
site Lenovo Press:

https://lenovopress.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources

Notas:

¢ Antes de configurar o RAID para unidades NVMe, siga estas etapas para ativar o VROC:

1. Reinicie o sistema. Antes de iniciar o sistema operacional, pressione a tecla especificada nas
instrucdes na tela para entrar no Setup Utility. (Para obter mais informacodes, consulte a se¢do
"Inicializagdo" na documentacdo do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)

2. Acesse Configuragoes do Sistema — Dispositivos e portas de E/S = Intel VMD e ative a opcéo.
3. Salve as alteracdes e reinicialize o sistema.
¢ O VROC Intel-SSD-Only oferece suporte aos niveis RAID 0, 1, 5 e 10 com unidades Intel NVMe.

¢ O VROC Premium requer uma chave de ativacédo e oferece suporte aos niveis RAID 0, 1,5 e 10 com
unidades NVMe que néo sejam Intel. Para obter mais informag¢des sobre como adquirir e instalar a chave
de ativagao, consulte https://fod.lenovo.com/lkms

Implantar o sistema operacional

Ha varias opcoes disponiveis para implantar um sistema operacional no servidor.

Sistemas operacionais disponiveis

¢ Microsoft Windows Server
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e VMware ESXi
¢ Red Hat Enterprise Linux
e SUSE Linux Enterprise Server

Lista completa de sistemas operacionais disponiveis: https://lenovopress.com/osig.

Implanta¢ao baseada em ferramentas
e Varios servidores
Ferramentas disponiveis:

— Lenovo XClarity Administrator

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/compute_node_image_deployment.html

— Lenovo XClarity Essentials OneCLI

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_r_uxspi_proxy_tool.html

— Lenovo XClarity Integrator pacote de implantagdo para SCCM (apenas para sistema operacional

Windows)

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.Ixci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_

deploy_scenario.html

¢ Servidor unico
Ferramentas disponiveis:
— Lenovo XClarity Provisioning Manager

Secao "Instalagdao do SO" na documentagao do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html

— Lenovo XClarity Essentials OneCLI

http://sysmagt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_r_uxspi_proxy_tool.html

— Lenovo XClarity Integrator pacote de implantagédo para SCCM (apenas para sistema operacional

Windows)

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.Ixci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_

deploy_scenario.html

Implanta¢cao manual

Se néo for possivel acessar as ferramentas acima, siga estas instrugdes, baixe o Guia de instalagdo do SO

correspondente e implante o sistema operacional manualmente consultando o guia.
1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os.
2. Selecione um sistema operacional no painel de navegacgao e clique em Resources (Recursos).

3. Localize a drea "Guias de instalagdo do SO" e clique nas instrugdes de instalagdo. Em seguida, siga as

instrugdes para completar a tarefa de implantagéo do sistema operacional.

Fazer backup da configuracao do servidor

Apbs configurar o servidor ou fazer alteragées na configuragao, € uma boa pratica fazer um backup
completo da configuracéo do servidor.

Certifique-se de criar backups para os seguintes componentes do servidor:

¢ Processador de gerenciamento

Capitulo 5. Configuragéo do sistema

275


https://lenovopress.com/osig
http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/compute_node_image_deployment.html
http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_r_uxspi_proxy_tool.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/lxpm_frontend/lxpm_product_page.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/lxpm_frontend/lxpm_product_page.html
http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_r_uxspi_proxy_tool.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario.html
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxci_deploypack_sccm.doc/dpsccm_c_endtoend_deploy_scenario.html
https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os

E possivel fazer backup da configuragdo do processador de gerenciamento por meio da interface do
Lenovo XClarity Controller. Para obter detalhes sobre como fazer backup da configuragao do
processador de gerenciamento, consulte:

Secédo "Backup da configuragdo do BMC" na documentagao do XCC compativel com seu servidor em
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

Outra opcao € usar o comando save do Lenovo XClarity Essentials OneCLlI para criar um backup de
todas as definicdes de configuracdo. Para obter mais informacdes sobre o comando save, consulte:

http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/onecli_r_save_command.html

¢ Sistema Operacional

Use seus métodos de backup para fazer backup do sistema operacional e dos dados do usuario para o
servidor.

Atualizar os Dados Vitais do Produto (VPD)

Apds a configuracao inicial do sistema, € possivel atualizar alguns Dados Vitais do Produto (VPD), como
etiqueta de ativo e Identificador Exclusivo Universal (UUID).

Atualizar o Identificador exclusivo universal (UUID)

Como opcéo, vocé pode atualizar o Identificador exclusivo universal (UUID).

Ha dois métodos disponiveis para atualizar o UUID:
¢ No Lenovo XClarity Provisioning Manager

Para atualizar o UUID de Lenovo XClarity Provisioning Manager:

1. Inicie o servidor e pressione a tecla especificada nas instrucdes na tela para exibir a interface do
Lenovo XClarity Provisioning Manager. (Para obter mais informagdes, consulte a secéo
"Inicializagdo" na documentacéo do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)

2. Se a senha de administrador de ativagao for necessaria, insira a senha.
3. Na pagina de Resumo do sistema, clique em Atualizar VPD.
4. Atualize o UUID.

¢ No Lenovo XClarity Essentials OneCLI

O Lenovo XClarity Essentials OneCLI define o UUID no Lenovo XClarity Controller. Selecione um dos
métodos a seguir para acessar o Lenovo XClarity Controller e configurar o UUID:

— Opere a partir do sistema de destino, como acesso via LAN ou KCS (keyboard console style)

— Acesso remoto baseado no sistema de destino (baseado em TCP/IP)

Para atualizar o UUID no Lenovo XClarity Essentials OneCLI:
1. Baixe e instale o Lenovo XClarity Essentials OneCLI.
Para baixar o Lenovo XClarity Essentials OneCLlI, acesse este site:

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/HT116433

2. Copie e descompacte o OneCLlI, que também inclui outros arquivos necessarios, no servidor.
Certifique-se de descompactar o OneCLlI e os arquivos necessarios no mesmo diretorio.

3. Depois de instalar o Lenovo XClarity Essentials OneCLl, digite o seguinte comando para configurar a
UUID:

onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysInfoUUID <uuid_value> [access_method]
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Onde:
<uuid_value>
Valor hexadecimal de até 16 bytes atribuido por vocé.

[access_method]
O método de acesso selecionado para utilizagédo entre os seguintes métodos:

— Acesso via LAN autenticada online, digite o comando:
[--bmc-username xcc_user_id --bmc-password xcc_password]

Onde:

xcc_user_id
O nome da conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas). O valor padrdo € USERID.

xcc_password
A senha de conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas).

O comando de exemplo é o seguinte:

onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysInfoUUID <uuid _value> --bmc-username xcc_user_id

--bmc-password xcc_password

— Acesso via KCS online (ndo autenticado e restrito ao usuario):
Nao é necessario especificar um valor para access_method ao utilizar este método de acesso.

O comando de exemplo é o seguinte:
onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysInfoUUID <uuid_value>
Nota: O método de acesso KCS usa a interface IPMI/KCS, que requer que o driver IPMI
esteja instalado.
— Acesso via LAN remota, digite o comando:

[-=bmc xcc_user_id:xcc_password@xcc_external_ip]

Onde:

xcc_external_ip
O endereco IP externo BMC/IMM/XCC. Nao ha um valor padréo. Este parametro é
obrigatério.

xcc_user_id
O nome da conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas). O valor padrdo € USERID.

xcc_password
A senha de conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas).

Nota: O endereco IP BMC, IMM ou XCC externo, o nome da conta e a senha s&o validos para
esse comando.

O comando de exemplo é o seguinte:
onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysInfoUUID <uuid_value>
--bmc xcc_user_id:xcc_password@xcc_external_ip
4. Reinicie o Lenovo XClarity Controller.
5. Reinicie o servidor.
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Atualizar a etiqueta de ativo

Também é possivel atualizar a etiqueta de ativo.

Ha dois métodos disponiveis para atualizar a etiqueta de ativo:
¢ No Lenovo XClarity Provisioning Manager

Para atualizar a etiqueta de ativo de Lenovo XClarity Provisioning Manager:

1. Inicie o servidor e pressione a tecla especificada nas instru¢gdes na tela para exibir a interface do
Lenovo XClarity Provisioning Manager. (Para obter mais informagdes, consulte a secéo
"Inicializagdo" na documentagéo do LXPM compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html)

2. Se a senha de administrador de ativacao for necessaria, insira a senha.
3. Na pagina de Resumo do sistema, clique em Atualizar VPD.
4. Atualize as informacdes de identificacéo de ativo.

¢ No Lenovo XClarity Essentials OneCLlI

Lenovo XClarity Essentials OneCLlI define a etiqueta de ativo no Lenovo XClarity Controller. Selecione um
dos métodos a seguir para acessar o Lenovo XClarity Controller e definir a etiqueta de ativo:

— Opere a partir do sistema de destino, como acesso via LAN ou KCS (keyboard console style)
— Acesso remoto baseado no sistema de destino (baseado em TCP/IP)

Para atualizar a etiqueta de ativo em Lenovo XClarity Essentials OneCLI:
1. Baixe e instale o Lenovo XClarity Essentials OneCLlI.

Para baixar o Lenovo XClarity Essentials OneCLlI, acesse este site:

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/HT116433

2. Copie e descompacte o OneCLlI, que também inclui outros arquivos necessarios, no servidor.
Certifique-se de descompactar o OneCLlI e os arquivos necessarios no mesmo diretdrio.

3. Depois de instalar o Lenovo XClarity Essentials OneCLlI, digite o seguinte comando para definir a
DMI:

onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysEncloseAssetTag <asset_tag> [access_method]
Onde:

<asset_tag>
O numero da etiqueta de ativo do servidor. Digite asset aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa, em
que aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa € o numero de identificacao de ativo.

[access_method]
O método de acesso selecionado para utilizagcao entre os seguintes métodos:

— Acesso via LAN autenticada online, digite o comando:
[--bmc-username xcc_user_id --bmc-password xcc_password]

Onde:

xcc_user_id
O nome da conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas). O valor padréo € USERID.

xcc_password
A senha de conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas).
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O comando de exemplo é o seguinte:

onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysEncloseAssetTag <asset_tag> --bmc-username xcc_user_id
--bmc-password xcc_password

— Acesso via KCS online (ndo autenticado e restrito ao usuario):
Nao é necessario especificar um valor para access_method ao utilizar este método de acesso.

O comando de exemplo é o seguinte:
onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysEncloseAssetTag <asset_tag>
Nota: O método de acesso KCS usa a interface IPMI/KCS, que requer que o driver IPMI
esteja instalado.
— Acesso via LAN remota, digite o comando:

[-=bmc xcc_user_id:xcc_password@xcc_external_ip]

Onde:

xcc_external_ip
O endereco IP BMC/IMM/XCC. Nao ha um valor padrao. Este parametro é obrigatério.

xcc_user_id
A conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas). O valor padrao é¢ USERID.

xcc_password
A senha de conta BMC/IMM/XCC (1 de 12 contas).

Nota: O endereco IP BMC, IMM ou XCC interno LAN/USB, o nome da conta e a senha séo
vélidos para esse comando.

O comando de exemplo é o seguinte:
onecli config set SYSTEM_PROD_DATA.SysEncloseAssetTag <asset_tag>
—--bmc xcc_user_id:xcc_password@xcc_external _ip

4. Reconfigure o Lenovo XClarity Controller para os padrdes de fabrica. Consulte "Redefinindo o BMC
para o padrao de fabrica" na documentacdo do XCC compativel com seu servidor em https://
sysmagt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.
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Capitulo 6. Resolvendo problemas de instalacao

Use estas informacdes para resolver problemas que vocé possa ter ao configurar o seu sistema.

Use as informacgdes nesta secao para diagnosticar e solucionar problemas que vocé pode encontrar durante
a instalagao e a configuragédo do servidor.

"0 servidor ndo € inicializado" na pagina 281

"0 servidor exibe imediatamente o Visualizador de Eventos de POST quando é ligado" na pagina 281
"Hipervisor Integrado Nao Esta na Lista de Inicializagcdo" na pagina 282

"0 servidor ndo pode reconhecer um disco rigido" na pagina 282

"A unidade NVMe U.3 pode ser detectada na conexdao NVMe, mas ndo pode ser detectada no modo

triplo" na pagina 283

"Memodria exibida do sistema é inferior a meméria fisica instalada" na pagina 283
"Um dispositivo opcional Lenovo que acabou de ser instalado ndo funciona" na pagina 285
"A falha planar de tenséo é exibida no log de eventos" na pagina 285

O servidor nao é inicializado

Conclua as etapas a seguir até que o problema seja resolvido:

1.

Eal

© N o O

10.

11.

Verifique no log de eventos se ha eventos relacionados a problemas para ligar o servidor.
Verifique se ha LEDs piscando em ambar.
Verifique o LED de energia na placa-mae.

Certifique-se de que o LED de energia CA esteja aceso ou que o LED ambar esteja aceso no lado
traseiro da PSU.

Ative o ciclo de AC do sistema.
Remova a bateria do CMOS por pelo menos dez segundos e, em seguida, reinstale a bateria do CMOS.
Tente ligar o sistema pelo comando IPMI por meio do XCC ou pelo botao de energia.

Implemente a configuracdo minima (um processador, um DIMM e uma PSU sem qualquer adaptador e
qualquer unidade instalada).

Recoloque todas as fontes de alimentacéo e certifique-se de que os LEDs CA no lado traseiro da PSU
estejam acesos.

Substitua cada fonte de alimentacgao e verifique a funcao do botao de energia depois de instalar cada
uma.

Se o problema nao puder ser resolvido pelas agdes acima, chame o servigo para examinar o sintoma do
problema e ver se a substituicdo da placa-mae é necessaria.

O servidor exibe imediatamente o Visualizador de Eventos de POST quando é ligado

Conclua as etapas a seguir até que o problema seja resolvido.

1.
2.

Corrija todos os erros indicados pelos LEDs do sistema de diagndsticos light path.

Certifique-se de que o servidor ofereca suporte a todos os processadores e que eles correspondam em
velocidade e tamanho de cache.

E possivel exibir detalhes do processador na configuracdo do sistema.

Para determinar se o processador € suportado para o servidor, consulte https://static.lenovo.com/us/en/
serverproven/index.shtml.
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3.
4.
5.

(Apenas para técnico treinado) Certifique-se de que o processador 1 esteja corretamente posicionado
(Apenas para técnico treinado) Remova o processador 2 e reinicie o servidor.

Substitua os componentes a seguir, um de cada vez, na ordem mostrada, reiniciando o servidor a cada
vez:

a. (Apenas para técnico treinado) Processador
b. (Apenas para técnico treinado) Placa-mae

Hipervisor integrado nao esta na lista de inicializacao

Conclua as etapas a seguir até que o problema seja resolvido.

1.

Se o servidor tiver sido instalado, movido ou recebido servico recentemente, ou se esta for a primeira
vez que o hipervisor integrado esta sendo usado, certifique-se de que o dispositivo esteja conectado
corretamente e que nao haja dano fisico nos conectores.

. Consulte a documentacéao fornecida com o dispositivo flash do hypervisor integrado opcional para

obter informagdes sobre configuracéo.

Verifique https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml para validar se o dispositivo do
hipervisor integrado € suportado para o servidor.

Certifique-se de que o dispositivo de hipervisor integrado esteja listado na lista de opgoes de
inicializac&o disponiveis. Na interface de usuario do controlador de gerenciamento, clique em
Configuracao do servidor = Opcoes de inicializacao.

Para obter informagcdes sobre como acessar a interface do usuario do controlador de gerenciamento,
consulte a segéo "Abrindo e usando a interface da Web do XClarity Controller" na documentagcao do
XCC compativel com seu servidor em:

https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html

Verifique http://datacentersupport.lenovo.com para obter dicas técnicas (boletins de servico)
relacionados ao hipervisor integrado e ao servidor.

Certifique-se de que outro software funcione no servidor para assegurar-se de que ele esteja
funcionando corretamente.

O servidor nao pode reconhecer um disco rigido

Conclua as etapas a seguir até que o problema seja resolvido.

1.

Observe o LED de status amarelo associado da unidade de disco rigido. Se esse LED estiver aceso,
isso indicara uma falha da unidade.

. Se o0 LED de status estiver aceso, remova a unidade do compartimento, aguarde 45 segundos e

reinsira-a novamente, verificando se o conjunto da unidade se conecta ao painel traseiro da unidade de
disco rigido.

Observe o LED de atividade verde da unidade de disco rigido associado e o LED de status amarelo e
execute as operacoes correspondentes em diferentes situacoes:

e Se o LED de atividade verde estiver piscando e o LED de status amarelo ndo estiver aceso, a unidade
foi reconhecida pelo controlador € esta funcionando corretamente. Execute os testes de diagndstico
para as unidades de disco rigido. Quando vocé inicia um servidor e pressiona a tecla de acordo com
as instrucoes na tela, o LXPM ¢é exibido por padréo. (Para obter mais informagdes, consulte a secao
"Inicializagdo" na LXPM documentagdo compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html.)E possivel executar
diagndsticos de disco rigido nesta interface. Na pagina Diagnéstico, clique em Executar
Diagnéstico - HDD test/Teste de unidade de disco.”

e Se o LED de atividade verde estiver piscando e o LED de status amarelo estiver piscando
lentamente, a unidade foi reconhecida pelo controlador e esta sendo reconstruida.
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e Se o LED nao estiver aceso nem piscando, verifique se o painel traseiro da unidade de disco rigido
estéa posicionado corretamente. Para obter detalhes, va para a etapa 4.

e Se o LED de atividade verde estiver piscando e o LED de status amarelo estiver aceso, substitua a
unidade. Se a atividade dos LEDs permanecer a mesma, va para a etapa Problemas na unidade de
disco rigido. Se a atividade dos LEDs mudar, volte para a etapa 1.

4. Verifique se o backplane da unidade de disco rigido esta colocado corretamente. Quando ele esta
colocado corretamente, as montagens da unidade se conectam corretamente ao backplane sem
inclinar-se ou causar movimento do backplane.

5. Recoloque o cabo de energia do backplane e repita as etapas 1 a 3.
6. Recoloque o cabo de sinal do backplane e repita as etapas 1 a 3.
7. Suspeite do backplane ou do cabo de sinal do backplane:

¢ Substitua o cabo de sinal do backplane afetado.
e Substitua o backplane afetado.

8. Execute os testes de diagnédstico para as unidades de disco rigido. Quando vocé inicia um servidor e
pressiona a tecla de acordo com as instrugdes na tela, o LXPM é exibido por padréo. (Para obter mais
informacoes, consulte a se¢do "Inicializagdo" na LXPM documentagdo compativel com seu servidor em
https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html.) E possivel executar
diagnésticos de disco rigido dessa interface. Na pagina Diagndstico, clique em Executar Diagndstico
= HDD test/teste de unidade de disco.”

Com base nesses testes:

¢ Se 0 backplane passar no teste, mas as unidades nao forem reconhecidas, substitua o cabo de sinal
do painel traseiro e execute os testes novamente.

e Substitua o backplane.

¢ Se o adaptador falhar no teste, desconecte o cabo de sinal do backplane do adaptador e execute os
testes novamente.

¢ Se o0 adaptador falhar no teste, substitua-o.
A unidade NVMe U.3 pode ser detectada na conexao NVMe, mas nao pode ser detectada no modo
triplo

No modo triplo, as unidades NVMe sao conectadas via um link PCle x1 ao controlador. Para dar suporte ao
modo triplo com unidades NVMe U.3, o modo U.3 x1 deve ser habilitado para os slots de unidade
selecionados no painel traseiro por meio da GUI da Web do XCC. Por padrao, a configuragao do painel
traseiro € modo U.2 x4.

Execute as seguintes etapas para ativar o modo U.3 x1:

1. Faca login na GUI da Web do XCC e escolha Armazenamento = Detalhe na arvore de navegacao a
esquerda.

2. Najanela que € exibida, clique no icone o] ao lado de Backplane.
3. Na caixa de dialogo que é exibida, selecione os slots da unidade de destino em clique em Aplicar.
4. Realize um ciclo de ativacdo CC para que a configuracao tenha efeito.

Memoria exibida do sistema é inferior a memoria fisica instalada

Execute o procedimento a seguir para resolver o problema.

Nota: Cada vez que vocé instalar ou remover um médulo de memodria vocé deverd desconectar o servidor
da fonte de alimentacgao e esperar 10 segundos antes de reiniciar o servidor.

1. Certifique-se de que:
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e Nenhum LED de erro esta aceso no painel de informagdes do operador.
e Nenhum LED de erro do médulo de meméria esta aceso na placa-mae.
¢ O canal de meméria espelhada ndo considera a discrepancia.

¢ (Os médulos de meméria estdo encaixados corretamente.

e Vocé instalou o tipo correto de moédulo de memoria (consulte "Regras de PMEM" na pagina 165 para
obter os requisitos).

e Depois de alterar ou substituir um médulo de meméria, a configuragao de memoaria é atualizada no
Setup Utility.

e Todos os bancos de memoria estao ativados. O servidor pode ter desativado automaticamente um
banco de memodéria ao detectar um problema ou um banco de meméria pode ter sido desativado
manualmente.

¢ Na&o ha incompatibilidade de memdria quando o servidor esta na configuragdo minima de memoria.
¢ Quando PMEMs sao instaladas:

a. Se a memodria estiver configurada no Modo de Aplicativo Direto, todos os dados que foram salvos
também sofreram backup e os espagos de nome criados foram excluidos antes de qualquer
PMEM ser substituido ou adicionado.

b. Consulte "Regras de PMEM" na pagina 165 e veja se a memoaria exibida se encaixa na descricao
do modo.

c. Se as PMEMs tiverem sido recentemente configuradas no Modo de Memodria, reverta-as para o
Modo de Aplicativo Direto e verifique existe algum nome de espagos que ndo tenha sido excluido.

d. Va para Setup Utility, selecione Configuracao do Sistema e Gerenciamento de Inicializacao -
Intel Optane PMEMs — Seguranca e certifique-se que a seguranca das unidades PMEM esteja
desabilitada.

2. Reconecte os médulos de meméria e, em seguida, reinicie o servidor.
3. Verifique o log de erros de POST:

¢ Se um modulo de memdria tiver sido desativado por um Systems Management Interrupt (SMI),
substitua 0 médulo de memodria.

e Se um modulo de memdria foi desativado pelo usuario ou pelo POST, reposicione o modulo de
memodria; em seguida, execute o Setup Utility e ative o médulo de meméria.

4. Execute o diagnésticos de memdria. Quando vocé inicia uma solucéo e pressiona a tecla de acordo
com as instrugdes na tela, a interface do LXPM ¢é exibida por padrao. (Para obter mais informacgdes,
consulte a secao "Inicializacao" na LXPM documentagcdo compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html.) E possivel executar
diagnodsticos de memaria com esta interface. Na pagina Diagndstico, va para Executar Diagnéstico -
Teste de memoria ou Teste do PMEM.

Notas: Quando as PMEMs estiverem instalados, execute os diagndsticos baseados no modo
configurado no momento:
¢ Modo do Aplicativo Direto:
— Execute o teste de memaria para médulos de memadria DRAM.
— Execute o teste para PMEMSs.
¢ Modo de Memodria:
Execute o teste de memodria e o teste de PMEM para PMEMs.

5. Inverta os modulos entre os canais (do mesmo processador) e, em seguida, reinicie o servidor. Se o
problema estiver relacionado com um médulo de meméria, substitua o médulo de memdria com falha.
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Nota: Quando os PMEMs estéo instalados, adote somente este método no Modo de Meméria.
6. Reative todos os médulos de memodria usando o Setup Utility e, em seguida, reinicie o servidor.

7. (Apenas para técnico treinado) Instale o médulo de memdria com falha em um conector de médulo de
memoria para o processador 2 (se instalado) para verificar se o problema nao é o processador ou o
conector do médulo de memdria.

8. (Apenas técnico treinado) Substitua a placa-mae.

Um dispositivo opcional Lenovo que acabou de ser instalado nao funciona.

1. Certifique-se de que:

¢ QO dispositivo tem suporte para o servidor (consulte https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/
index.shtml).

¢ Vocé seguiu as instrugdes de instalagdo fornecidas com o dispositivo e o dispositivo esta instalado
corretamente.

¢ Vocé nao soltou nenhum outro dispositivo ou cabo instalado.

e \océ atualizou as informagdes de configuragédo na configuragédo do sistema. Quando vocé inicia um
servidor e pressiona a tecla de acordo com as instrugdes na tela para exibir o Setup Utility. (Para
obter mais informacdes, consulte a secao "Inicializacdo" na LXPM documentacao compativel com
seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixpm_frontend/Ixpm_product_page.html.)
Sempre que houver alteracdes na memoria ou nos dispositivos, é necessario atualizar a
configuracao.

Recoloque o dispositivo recém-instalado.
Substitua o dispositivo recém-instalado.
Reconecte a conexao do cabo e verifique se ndo ha danos fisicos ao cabo.

o 0D

Se houver algum dano no cabo, substitua o cabo.

A falha planar de tensao é exibida no log de eventos
Conclua as etapas a seguir até que o problema seja resolvido.

1. Reverta o sistema para a configuracdo minima. Consulte "Especificacdes" na pagina 3 para conhecer o
numero minimo necessario de processadores e DIMMs.

2. Reinicie o sistema.

¢ Se o sistema for reiniciado, adicione cada um dos itens removidos, um de cada vez, e reinicie o
sistema depois de cada incluséo, até que o erro ocorra. Substitua o item para o qual o erro ocorre.

¢ Se o sistema n&o for reiniciado, considere a placa-méae suspeita.
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Apéndice A. Obtendo ajuda e assisténcia técnica

Se precisar de ajuda, servigco ou assisténcia técnica ou apenas desejar mais informagdes sobre produtos
Lenovo, vocé encontrara uma ampla variedade de fontes disponiveis da Lenovo para ajuda-lo.

Na Web, informacgdes atualizadas sobre sistemas, dispositivos opcionais, servigos e suporte Lenovo estéao
disponiveis em:

http://datacentersupport.lenovo.com

Nota: A IBM é o provedor de servigo preferencial da Lenovo para o ThinkSystem.

Antes de Ligar

Antes de telefonar, ha varias etapas que vocé pode realizar para tentar resolver o problema por conta
propria. Se vocé decidir que realmente precisa ligar para obter assisténcia, colete todas as informagdes que
serdo necessarias para o técnico de servigo resolver mais rapidamente o problema.

Tente resolver o problema por conta prépria

Vocé pode resolver muitos problemas sem assisténcia externa, seguindo os procedimentos de resolugéo de
problemas que a Lenovo fornece na ajuda on-line ou na documentacéao fornecida com o produto Lenovo. A
documentacéo fornecida com o produto Lenovo também descreve os testes de diagndstico que podem ser
executados. A documentagao da maioria dos sistemas, sistemas operacionais e programas contém
procedimentos de resolugdo de problemas e explicacdes de mensagens de erro e cédigos de erro. Se
suspeitar de um problema de software, consulte a documentacéo do sistema operacional ou do programa.

E possivel encontrar a documentacéo dos seus produtos ThinkSystem no seguinte local:
http://thinksystem.lenovofiles.com/help/index.jsp

Vocé pode realizar as seguintes etapas para tentar resolver o problema por conta prépria:

¢ Verifigue todos os cabos para certificar-se de que estejam conectados.

e Verifigue os comutadores de energia para certificar-se de que o sistema e os dispositivos opcionais
estejam ativados.

¢ Verifigue se ha software, firmware e drivers de dispositivo do sistema operacional atualizados para seu
produto Lenovo. Os termos e condigdes da Lenovo Warranty indicam que vocé, o proprietario do produto
Lenovo, é responsavel pela manutencgéao e atualizagdo de todos os softwares e firmwares do produto (a
menos que ele seja coberto por um contrato de manutengao adicional). Seu técnico de servigo solicitara
que vocé faca upgrade do software e firmware se o problema tiver uma solugdo documentada dentro de
um upgrade do software.

e Se vocé tiver instalado um novo hardware ou software em seu ambiente, verifique o https://
static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml para se certificar de que o hardware e o software sejam
suportados por seu produto.

e Acesse http://datacentersupport.lenovo.com e verifique as informagdes para ajudar a resolver o problema.

— Verifique os féruns da Lenovo em https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg para ver
se alguém mais se deparou com um problema semelhante.

Coletando as informacoes necessarias para chamar o suporte

Se vocé precisar de um servigo de garantia em seu produto Lenovo, os técnicos de servigo poderao auxilia-
lo com mais eficacia se vocé preparar as informacdes apropriadas antes de ligar. Vocé também pode

© Copyright Lenovo 2021, 2022 287


http://datacentersupport.lenovo.com
http://thinksystem.lenovofiles.com/help/index.jsp
https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
https://static.lenovo.com/us/en/serverproven/index.shtml
http://datacentersupport.lenovo.com
https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg

acessar http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup para obter informagdes sobre a garantia do
produto.

Reuna as informagoes a seguir para serem fornecidas ao técnico de servigo. Esses dados ajudarao o técnico
a fornecer rapidamente uma solucao para o seu problema e a assegurar que vocé receba o nivel de servigo
que contratou.

e Numeros de contrato do acordo de Manuteng¢ado de Hardware e Software, se aplicavel
¢ Numero de tipo de maquina (identificador de maquina com 4 digitos da Lenovo)

¢ Numero do modelo

e Numero de série

¢ Niveis atuais de UEFI e de firmware do sistema

e Qutras informagoes pertinentes, como mensagem de erro e logs

Em vez de chamar o Suporte Lenovo, vocé pode acessar https://support.lenovo.com/servicerequest para
enviar uma Solicitagdo de servigo eletronica. Submeter uma Solicitagéo Eletronica de Servigo iniciara o
processo de determinagdo de uma solugéo para o seu problema, tornando as informacdes pertinentes
disponiveis para os técnicos de servigo. Os técnicos de servigco Lenovo podem comecar a trabalhar na sua
solucao assim que vocé tiver concluido e enviado uma Solicitagao de Servico Eletrénico.

Coletando dados de servico

Para identificar claramente a causa raiz de um problema do servidor ou mediante solicitagdo do Suporte
Lenovo, talvez seja necessario coletar dados de servigo que podem ser usados para realizar uma analise
mais aprofundada. Os dados de servico incluem informaces como logs de eventos e inventario de
hardware.

Os dados de servigo podem ser coletados pelas seguintes ferramentas:
¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager

Use a fungao Coletar Dados de Servigo do Lenovo XClarity Provisioning Manager para coletar dados de
servico do sistema. E possivel coletar dados do log do sistema existente ou executar um novo
diagndstico para coletar novos dados.

¢ Lenovo XClarity Controller

E possivel usar a interface da Web do Lenovo XClarity Controller ou a CLI para coletar dados de servigo
do servidor. E possivel salvar e enviar o arquivo salvo para o Suporte Lenovo.

— Para obter mais informagdes sobre como usar a interface da Web para coletar dados de servico,
consulte a secdo "Baixando dados de servigo" na versdo de documentagdo do XCC compativel com
seu servidor em https://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

— Para obter mais informagdes sobre como usar a CLI para coletar dados de servigo, consulte a secéao
"Comando ffdc" na versdao de documentacdo do XCC compativel com seu servidor em https://
sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/Ixcc_frontend/Ixcc_overview.html.

¢ Lenovo XClarity Administrator

O Lenovo XClarity Administrator pode ser configurado para coletar e enviar arquivos de diagnéstico
automaticamente para o Suporte Lenovo quando determinados eventos que podem ser reparados
ocorrerem no Lenovo XClarity Administrator e nos terminais gerenciados. E possivel optar por enviar
arquivos de diagndstico ao Suporte Lenovo utilizando Call Home ou outro provedor de servigo que usar
SFTP. Também é possivel coletar arquivos de diagndstico manualmente, abrir um registro de problemas
€ enviar arquivos de diagndstico ao Centro de Suporte Lenovo.
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E possivel obter mais informagdes sobre como configurar notificagdes automaticas de problemas no
Lenovo XClarity Administrator em http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/com.lenovo.lxca.doc/admin_
setupcallhome.html.

¢ Lenovo XClarity Essentials OneCLI

O Lenovo XClarity Essentials OneCLI tem o aplicativo de inventario para coletar dados de servigo. Ele
pode ser executado dentro e fora da banda. Quando esta em execugao dentro da banda no sistema
operacional do host no servidor, o OneCLI pode coletar informacdes sobre o sistema operacional, como
o log de eventos do sistema operacional, além dos dados de servigo do hardware.

Para obter dados de servigo, vocé pode executar o comando getinfor. Para obter mais informagdes
sobre como executar o getinfor, consulte http://sysmgt.lenovofiles.com/help/topic/toolsctr_cli_lenovo/
onecli_r_getinfor_command.html.

Entrando em contato com o Suporte

E possivel entrar em contato com o Suporte para obter ajuda para resolver seu problema.

Vocé pode receber servigo de hardware por meio de um Provedor de Servigos Autorizados Lenovo. Para
localizar um provedor de servigos autorizado pela Lenovo para prestar servico de garantia, acesse https://
datacentersupport.lenovo.com/serviceprovider e use a pesquisa de filtro para paises diferentes. Para consultar
os numeros de telefone do Suporte Lenovo, consulte https://datacentersupport.lenovo.com/supportphonelist
para obter os detalhes de suporte da sua regido.
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